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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2016/1237
af 18. maj 2016

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa vidt
angir bestemmelserne for anvendelse af ordningen med import- og eksportlicenser og om
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1306/2013 for si vidt
angir bestemmelserne om frigivelse og fortabelse af sikkerhed, der er stillet for sidanne licenser,
om endring af Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001, (EF) nr. 1342/2003, (EF)
nr. 2336/2003, (EF) nr. 951/2006, (EF) nr. 341/2007 og (EF) nr. 382/2008 og om ophevelse af
Kommissionens forordning (EF) nr. 2390/98, (EF) nr. 1345/2005, (EF) nr. 376/2008 og (EF)
nr. 507/2008

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EJF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (!), sarlig artikel 177,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om
finansiering, forvaltning og overvdgning af den felles landbrugspolitik og om ophavelse af Radets forordning (EQF)
nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (), serlig
artikel 66, stk. 3, litra c), og e), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EU) nr. 1308/2013 ophavede og erstattede Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 (*) og fastsetter
bestemmelser for import- og eksportlicenser for landbrugsprodukter. Desuden gives Kommissionen befgjelse til at
vedtage delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter pd omradet. For at sikre at ordningen vedrerende import-
og eksportlicenser fungerer efter hensigten inden for det nye retlige grundlag, er det nedvendigt at vedtage visse
bestemmelser i form af sddanne retsakter.

(2)  Tartikel 176 i forordning (EU) nr. 1308/2013 er det fastsat, at der ved import, der overgdr til fri omsaetning, eller
eksport af et eller flere produkter fra de sektorer, der er fastsat i denne bestemmelse, kan kraeves fremlagt licens.
Der ber opstilles en liste over produkterne i de sektorer, hvor der kraves fremlagt licens.

() EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 671.

() EUTL 347 af20.12.2013,s. 549.

(*) Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugsprodukter og om sarlige
bestemmelser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).
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(3)  Kontrollen med handelsstremmene via licenser bar gribes fleksibelt an. Ved fastleggelsen af de tilfeelde, hvor en
licens ikke er pdkravet, ber der tages hensyn til andre informationskilder som f.eks. toldkontrol, behovet for
licenser eller den tid, det tager at indhente oplysninger ved hjelp af licenser. De sarlige tilfeelde, hvor en licens
ikke er pakravet, bor defineres.

(4)  Det ber fastsattes, at licensudstedelsen er betinget af, at der stilles sikkerhed for at produkterne importeres eller
eksporteres i licensens gyldighedsperiode. Det bor ogsd fastsattes, hvorndr forpligtelsen til at importere eller
eksportere anses for at vaere opfyldt.

(5)  Import- og eksportlicenser giver ret til henholdsvis at importere eller eksportere og for at sikre denne ret, skal de
folgelig forelaegges ved indgivelsen af import- eller eksportangivelsen.

(6) Da den person, der benytter en licens, ikke mé vare indehaveren eller den, licensen er overdraget til, bar det af
hensyn til retssikkerheden og den administrative effektivitet preeciseres, hvilke personer, der kan benytte licensen,
herunder en toldreprasentant, som handler pa vegne af indehaveren eller den, licensen er overdraget til.

(7)  Under hensyn til de internationale handelssedvaner for de pagaldende landbrugsprodukter ber der indremmes
en vis tolerance for mangden af de importerede eller eksporterede produkter i forhold til angivelserne i licensen.

(8)  Anvendes en importlicens ligeledes til forvaltning af et toldkontingent, for hvilket der er bevilget en preferen-
ceordning, anvendes praferenceordningen pé importererne inden for rammerne af licensen, der i visse tilfaelde
skal ledsages af et dokument fra et tredjeland. For at undgd, at kontingentet overskrides, udnyttes preference-
ordningen indtil den meangde, for hvilken der er udstedt licens. I sddanne tilfelde ber der indremmes en
tolerance, forudsat at den del af mangden, der overskrider den mangde, der er anfert i licensen, men som ligger
inden for tolerancen, ikke omfattes af praferenceordningen og palagges konventionel told.

(9)  Det er hensigtsmeassigt at fastsatte specifikke regler for overdragelsen af en licens.

(10) Der ber fastsattes bestemmelser om frigivelse og fortabelse af den sikkerhed, der er stillet for udstedelsen af
import- og eksportlicenser.

(11)  Pa grund af de serlige forhold i sektoren er det ngdvendigt at fastsatte yderligere betingelser for importlicenser
for hamp og for hvidleg.

(12) For at skabe klarhed ber der fastlegges bestemmelser om de import- og eksportlicenser, som er udstedt for
produkter, for hvilke kravet om import- eller eksportlicens er ophzvet eller bergres af denne forordning, og som
stadig er gyldige pa datoen for anvendelsen af denne forordning.

(13) Da formélet med denne forordning og Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/1239 (') er at
forenkle og tilpasse de bestemmelser, som gaelder for ordningen med import- og eksportlicenser til de nye retlige
rammer, der er indfert ved forordning (EU) nr. 1308/2013, ber de nuverende bestemmelser andres. For

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/1239 af 18. maj 2016 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) nr. 1308/201 3 for sd vidt angdr ordningen for import- og eksportlicenser (se side 44 i denne EUT).
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klarhedens skyld ber visse bestemmelser i Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001 ('), (EF)
nr. 1342/2003 (3, (EF) nr. 2336/2003 (), (EF) nr. 951/2006 (9, (EF) nr. 3412007 () og (EF) nr. 382/2008 ()
udgd, og Kommissionens forordning (EF) nr. 2390/98 ('), (EF) nr. 1345/2005 (%), (EF) nr. 376/2008 (°) og (EF)
nr. 507/2008 (*°) ber ophzves.

(14) Overgangen fra de ordninger, der er omhandlet i de udgdede bestemmelser og ophavede forordninger, til
bestemmelserne i narvaerende forordning, kan fd nogle praktiske konsekvenser. Derfor ber anvendelsen af
forordningen udszttes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1
Definitioner

I denne forordning forstas ved:

a) »licens« et elektronisk eller papirbaseret dokument med en specificeret gyldighedsperiode, hvoraf rettighederne og
forpligtelsen til at importere eller eksportere produkter fremgér

b) »meddelelse vedrerende import- og eksportlicenser for landbrugsprodukter«: de nermere vilkar for importlicenser
eller eksportlicenser og de oplysninger, der skal anfores i en licensansegning og i en licens, som er offentliggjort
i C-udgaven af Den Europeiske Unions Tidende (*!).

Artikel 2
Tilfaelde, hvor der kraves licens

1. Der skal fremlagges en importlicens for folgende produkter:

a) produkter, der er opfert i del I i bilaget, ndr de angives til overgang til fri omsatning under alle forhold, undtagen
toldkontingenter, medmindre andet er fastsat i denne del I

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001 af 14. december 2001 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF)
nr. 1255/1999 for sa vidt angdr importordningen for malk og mejeriprodukter og &bning af toldkontingenter (EFT L 341 af
22.12.2001,s. 29).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 1342/2003 af 28. juli 2003 om sarlige gennemforelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser for korn og ris (EUT L 189 af 29.7.2003, 5. 12).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 2336/2003 af 30. december 2003 | om visse gennemferelsesbestemmelser til Ridets forordning
(EF) nr. 670/2003 om specifikke foranstaltninger vedrerende landbrugsethanolmarkedet (EUT L 346, 31.12.2003, 5. 19).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 951/2006 af 30. juni 2006 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF)
nr. 318/2006 for sd vidt angdr handel med tredjelande inden for sukkersektoren (EUT L 178 af 1.7.2006, s. 24).

() Kommissionens forordning (EF) nr. 341/2007 af 29. marts 2007 om abning og forvaltning af toldkontingenter og om indferelse af en
ordning med importlicenser og oprindelsescertifikater for hvidleg og visse andre landbrugsprodukter importeret fra tredjelande (EUT L
90 af 30.3.2007, 5. 12).

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 382/2008 af 21. april 2008 om gennemforelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser for okseked (EUT L 115 af 29.4.2008, s. 10).

() Kommissionens forordning (EF) nr. 2390/98 af 5. november 1998 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF)
nr. 1706/98 for sd vidt angdr importordningen for visse kornsubstitutionsprodukter og produkter forarbejdet pa basis af korn og ris
med oprindelse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS) eller i de overspiske lande og territorier (OLT) og om opheavelse af
forordning (EQF) nr. 2245/90 (EFTL 297 af 6.11.1998, 5. 7).

(¥) Kommissionens forordning (EF) nr. 1345/2005 af 16. august 2005 om gennemforelsesbestemmelser for ordningen med importlicenser
for olivenolie (EUT L 212 af 17.8.2005, s. 13).

(’) Kommissionens forordning (EF) nr. 376/2008 af 23. april 2008 om felles gennemforelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser og forudfastsaettelsesattester for landbrugsprodukter (EUT L 114 af 26.4.2008, s. 3).

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 507/2008 af 6. juni 2008 om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 1673/2000 om den felles markedsordning for her og hamp bestemt til fiberproduktion (EUT L 149 af 7.6.2008, s. 38).
(") Meddelelse om import- og eksportlicenser (EUT C 278 af 30.7.2016).
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b) produkter, der angives til overgang til fri omsatning i henhold til de toldkontingenter, der forvaltes efter metoden
»samtidig behandling« eller metoden »traditionelle/nye menstre« som omhandlet i artikel 184, stk. 2, litra b) og ¢),
i forordning (EU) nr. 1308/2013, eller en kombination heraf eller efter en anden passende metode

¢) produkter, for hvilke der henvises til denne bestemmelse i del I i bilaget, ndr de angives til overgang til fri omsatning
i henhold til de toldkontingenter, der forvaltes ved hjalp af »ferst til melle« -princippet, som er omhandlet i artikel
184, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1308/2013

d) produkter, der er naevnt i del I i bilaget, nir de angives til overgang til fri omsetning under en preaferenceordning,
der skal forvaltes via licenser

e) produkter, som er omfattet af en procedure for passiv foradling ved hjlp af en eksportlicens, og som genangives til
overgang til fri omsetning som produkter, der er angivet i del I i afdeling A eller B i bilaget

f) produkter, der angives til overgang til fri omsatning i henhold til artikel 185 i forordning (EU) nr. 1308/2013,
i tilfeelde af, at en nedsettelse af importtolden finder anvendelse.

2. Der skal fremlagges eksportlicens for folgende produkter:
a) produkter, der er opfert i del II i bilaget

b) EU-produkter, for hvilke der skal fremlagges en eksportlicens for at produkterne kan omfattes af et kontingent, der
forvaltes af Unionen eller af et tredjeland, og som er dbnet i det pagaldende land for import af disse produkter

¢) folgende EU-produkter, der er omhandlet i del I i bilaget, som skal eksporteres:
i) produkter, som herer under toldproceduren for aktiv foredling

ii) produkter, der anferes som basisprodukter i bilag III til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 510/2014 ('), og som herer under toldproceduren for passiv foredling

i) produkter, som er genstand for opkraevning eller fritagelse for import- eller eksportafgiftsbelabet, jf. kapitel 3
i afsnit IIl i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 952/2013 (3), med hensyn til hvilke der endnu
ikke er truffet endelig afgorelse.

Artikel 3
Tilfelde, hvor der ikke kraves en licens

1. Der kraeves ikke og skal ikke fremlaegges en licens for:

a) overgang til fri omsatning eller eksport af varer i ikkeerhvervsmaessigt ejemed, jf. afdeling II, litra D, nr. 2, i forste
del af bilag I til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 ()

b) tilfeelde, hvor fritagelse for importafgifter, eksportafgifter og foranstaltninger vedtaget pa grundlag af traktatens artikel
207, ydes i henhold til Radets forordning (EF) nr. 1186/2009 (%)

¢) meangder af produkter, der er bestemt til fri omseatning eller eksport, og som ikke overstiger de maengder, der er
fastsat i bilaget

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 510/2014 af 16. april 2014 om handelsordninger for visse varer fremstillet af
landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1216/2009 og (EF) nr. 614/2009 (EUT L 150 af 20.5.2014, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).

(’) Rédets forordning (EQF) nr. 265887 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987,
s. 1).

(*) Rf\d)ets forordning (EF) nr. 1186/2009 af 16. november 2009 om en fallesskabsordning vedrerende fritagelse for import- og
eksportafgifter (EUT L 324 af 10.12.2009, s. 23).
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d) produkter, der er bestemt til fri omsatning som returvarer i henhold til afsnit VI, kapitel 2, afdeling 1 i forordning
(EU) nr. 952/2013

e) produkter, for hvilke klarereren ved antagelsen af reeksportangivelsen forer bevis for, at der er truffet bestemmelse
om godtgarelse af eller fritagelse for importafgifter i henhold til afsnit III, kapitel 3, afdeling 3 i forordning (EU)
nr. 952/2013.

Uanset litra b) og ¢) i ferste afsnit kraves der licens, hvis overgangen til fri omsatning eller eksporten sker i henhold til
de praferenceordninger, som der gives adgang til ved hjelp af en licens.

Med henblik pa anvendelsen af litra ) i forste afsnit skal den mangde, som skal omfattes af en licens, beregnes saledes,
at den omfatter alle de til fri omsatning eller til eksport bestemte mengder, der er omfattet af den samme logistiko-
peration.

2. En eksportlicens kraves ikke og skal ikke udstedes eller fremlaegges for forsendelse af varer, der foretages af
privatpersoner eller grupper af privatpersoner med henblik pad gratis uddeling som fedevarehjelp i tredjelande, hvis
forsendelserne er af lejlighedsvis karakter og bestdr af forskellige produkter, der ikke overstiger en samlet mangde pé
30 000 kg pr. transportmiddel. I forbindelse med fodevarehjalp, som ikke opfylder disse betingelser, kraeves der en
licens i overensstemmelse med denne forordning og gennemferelsesforordning (EU) 2016/1239.

Artikel 4

Sikkerhed

1. Der skal stilles sikkerhed for licenserne, undtagen i de tilfeelde, der er fastsat i bilaget.

2. Ved indgivelsen af en ansegning om licens skal ansegeren stille en sikkerhed, som skal veere til rddighed for den
udstedende myndighed senest kl. 13.00 (Bruxelles-tid) den dag, ansegningen indgives.

3. Der kraeves ingen sikkerhedsstillelse, hvis sikkerheden ligger under en taerskel pd 100 EUR.

Med henblik herpd skal sikkerhedsbelgbet beregnes sdledes, at det omfatter alle de mangder, som felger af forpligtelser,
der er omfattet af den samme logistikoperation.

4. Der kraves ingen sikkerhedsstillelse, hvis ansegeren er enten:
a) et offentligt organ, der er ansvarlig for udferelsen af en offentlig myndigheds opgaver, eller
b) et privat organ, der udferer opgaver som omhandlet i litra a) under en medlemsstats tilsyn.

5. Sikkerhedsstillelsen for en mangde, for hvilken der ikke er udstedt licens, frigives straks.

Artikel 5
Rettigheder, forpligtelser og tolerance

1. Import- eller eksportlicensen udger en rettighed og medforer en forpligtelse til at frigive den mangde, der er
omfattet af importlicensen i dennes gyldighedsperiode, til fri omsatning eller til at eksportere den, jf. artikel 7, stk. 1,
i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1239.

2. Toldangivelsen vedrgrende overgang til fri omsatning eller eksport skal indgives af:

a) licensindehaveren, der er anfort i afdeling 4 i licensen, som bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2016/1239
indeholder en model af. (slicensindehaver«)



L 206/6 Den Europeaiske Unions Tidende 30.7.2016

b) erhververen, som er anfert i afdeling 6 i licensen, der er omhandlet i litra a), eller

¢) en toldreprasentant, som handler pd vegne af licensindehaveren eller erhververen som omhandlet i artikel 18
i forordning (EU) nr. 952/2013, som i toldangivelsen angiver, at licensindehaveren eller erhververen er den person,
pa hvis vegne den i stk. 1 navnte forpligtelse opfyldes.

3. Hvis det er fastsat i specifik EU-lovgivning, kan forpligtelsen til at frigive til fri omsatning eller til at eksportere
omlfatte forpligtelsen til at frigive fra eller eksportere til det land eller den gruppe lande, der er angivet i licensen.

4. Forpligtelsen til frigive til fri omsatning eller til at eksportere anses for at vaere opfyldt, ndr den samlede mangde,
der er angivet i licensen, er blevet godkendt af toldmyndighederne i henhold til den relevante procedure. Med henblik
herpd galder en positiv eller negativ tolerance for den mangde, der er angivet i licensen, jf. artikel 8 i gennemforelses-
forordning (EU) 2016/1239.

5. En positiv tolerance geelder ikke, hvis den mangde, der er anfort i importlicensen, svarer til den mengde, der er
angivet i et eksportdokument, og er en del af beviset for, at varen er berettiget til preferencebehandling pd grund af dens
seerlige kvalitet, sort eller karakteristika som kreevet i den relevante internationale aftale.

Hvis der kraeves importlicens for et toldkontingent, bringes den mangde, som overstiger den mangde, der er anfort
i importlicensen inden for rammerne af den positive tolerance, i fri omsetning i henhold til samme licens under
anvendelse af den bundne toldsats.

Artikel 6
Overdragelse

1.  De forpligtelser, der folger af licenserne, kan ikke overdrages. Medmindre andet er fastsat kan de rettigheder, der
folger af licenserne, i licensens gyldighedsperiode overdrages af indehaveren.

2. Overdragelse af de rettigheder, der folger af licensen eller partiallicensen, kan kun ske til fordel for en enkelt
erhverver og skal omfatte de mangder, der endnu ikke er afskrevet pd licensen eller partiallicensen.

3. En overdragelse sker pd anmodning af indehaveren ved den licensudstedende myndighed, der har udstedt den
oprindelige licens.

4. Erhververen kan ikke videreoverdrage sine rettigheder, men kan tilbagefore dem til indehaveren. Sddanne
tilbageforsler til indehaveren skal omfatte de mangder, der endnu ikke er afskrevet pd licensen eller partiallicensen. Den
udstedende myndighed noterer sig tilbageforslen i henhold til meddelelsen vedrerende import- og eksportlicenser for
landbrugsprodukter.

5. Overdragelsen eller tilbageferslen far virkning fra datoen for den udstedende myndigheds validering.

Artikel 7
Frigivelse og fortabelse af sikkerhedsstillelser

1.  Frigivelse af en sikkerhed i henhold til artikel 24, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU)
nr. 907/2014 (') kan vere delvis i forhold til meengden af produkter, for hvilke der er forelagt dokumentation for
opfyldelse af forpligtelsen til at importere eller eksportere. Denne mangde mé ikke vaere mindre end 5 % af den samlede
mangde, der er angivet i licensen.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for s vidt angdr betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning,
sikkerhedsstillelse og brug af euroen (EUT L 255 af 28.8.2014, 5. 18).
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Udger den importerede eller eksporterede mangde mindre end 5 % af den i licensen angivne mangde, fortabes hele
sikkerhedsstillelsen.

2. Ved beregningen af den del af sikkerhedsstillelsen, der evt. fortabes, skal den udstedende myndighed fratrackke et
belob svarende til den kvantitative tolerance, der er omhandlet i artikel 5, stk. 4.

3. Hvis den udstedende myndighed fraviger kravet om sikkerhedsstillelse i tilfeelde, hvor det sikrede belgb er pé under
500 EUR, jf. artikel 18, stk. 2, i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014, skal den pagaldende betale et belgb svarende til
den afstdede sikkerhedsstillelse senest 60 dage efter datoen for udlgbet af licensens gyldighedsperiode.

4. Er den sikkerhedsstillelse, som ville vere blevet inddraget, pd 100 EUR eller derunder for en given licens, frigiver
den udstedende myndighed hele sikkerhedsstillelsen.

Artikel 8

Meddelelser

I overensstemmelse med de nermere betingelser, der er fastsat i den gennemforelsesretsakt, der er vedtaget i henhold til
artikel 223, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1308/2013 underretter medlemsstaterne Kommissionen om felgende:

a) udstedte erstatningslicenser, jf. artikel 15, stk. 5, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1239
b) tilfeelde af force majeure, jf. i artikel 16, stk. 3, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1239

¢) for s vidt angdr hamp — vedtagne bestemmelser, pdlagte sanktioner, og kompetente kontrolmyndigheder, jf. artikel
17, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1239

d) for sd vidt angér hvidloag — den mangde, som er omfattet af »Be-licenser, jf. artikel 18 i gennemforelsesforordning
(EU) 2016/1239

e) for sd vidt angar ethanol — udstedte importlicenser, jf. artikel 19 i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1239
f) uregelmeessigheder, jf. artikel 20, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1239

g) de myndigheder, der har kompetence til at modtage licensansegninger og udstede licenser eller erstatningslicenser, jf.
artikel 20, stk. 3, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1239

h) officielle stempler og, hvor det er relevant, reliefstempler, jf. artikel 20, stk. 4, i gennemferelsesforordning (EU)
2016/1239.

KAPITEL II
SEKTORSPECIFIKKE BESTEMMELSER
Artikel 9

Hamp

1. Deidel[ afdeling C, D og G i bilaget til denne forordning opferte hampeprodukters overgang til fri omsatning
skal vere omfattet af en importlicens i overensstemmelse med den model, der er fastsat i bilag I til gennemforelses-
forordning (EU) 2016/1239 (»importlicens AGRIM«).
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Licensen udstedes kun, hvis det er godtgjort over for den medlemsstat, hvor hampeprodukterne skal overgd til fri
omsatning, at alle de betingelser, der er fastsat i artikel 189, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1308/2013 og i narverende
forordning og de krav, der er fastsat af den pigeldende medlemsstat i henhold til artikel 189, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 1308/2013, er opfyldt.

2. Licensansggningen skal indeholde oplysninger i overensstemmelse med retningslinjerne for hampeprodukter
i meddelelsen vedrerende import- og eksportlicenser for landbrugsprodukter.

Medlemsstaterne kan fastswette supplerende krav vedrerende licensansggningen samt udstedelsen og anvendelsen af
licensen, jf. artikel 189, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1308/2013.

3. Med henblik pa anvendelse af artikel 189, stk. 1, litra c), i forordning (EU) nr. 1308/2013 indferer de pagaldende
medlemsstater ordninger for godkendelse af importerer af hampefre til andre formal end udsaed. Godkendelsesordningen
skal bla. omfatte en fastleeggelse af betingelserne for godkendelse, kontrol samt sanktioner i tilfelde af uregelmas-
sigheder.

4. Ved overgang til fri omsatning for hampefrg til andre formél end udsed som omhandlet i del I, afdeling G
i bilaget kan importlicensen kun udstedes, hvis den godkendte importer forpligter sig til under overholdelse af de af
medlemsstaten fastsatte frister og betingelser at foreleegge de myndigheder, som er ansvarlige for at tjekke de relevante
operationer i den medlemsstat, hvor importeren er godkendt, dokumenter, der attesterer, at det hampefre, der er
omfattet af licensen, inden for en frist, som medlemsstaten skal fastsette til under 12 mdaneder fra datoen for
udstedelsen af licensen, har undergdet en af folgende operationer:

a) er bragt i en tilstand, der udelukker anvendelse til udsaed

b) med henblik pd foderbrug er blandet med andet fro end hampefre, dog hejst 15 % hampefre i forhold til den
samlede mangde fro og undtagelsesvis i visse tilfelde hejst 25 % hampefro efter den godkendte importers
anmodning og begrundelse

¢) eksport til tredjelande

Har en del af det hampefre, der er omfattet af licensen, ikke undergdet en af de i forste afsnit omhandlede operationer
inden for fristen pd 12 maneder, kan medlemsstaten dog efter anmodning og begrundelse fra den godkendte importer
forleenge fristen med en eller to perioder pa seks méneder.

De i forste afsnit omhandlede dokumenter udstedes af de erhvervsdrivende, der har foretaget de pageldende operationer,
og skal mindst indeholde folgende oplysninger:

a) den erhvervsdrivendes navn, fuldstendige adresse, medlemsstat og underskrift
b) beskrivelse af den udferte operation svarende til betingelserne i forste afsnit samt datoen for operationens udferelse
) den mangde hampefre i kg, som operationen har omfattet.

Pd grundlag af en risikoanalyse foretager hver medlemsstat en kontrol af nejagtigheden af dokumenterne for de i forste
afsnit omhandlede operationer, der er udfert pa dens omrade.

5. Uanset artikel 6, stk. 1, kan de rettigheder, der folger af importlicenser for hampeprodukter, ikke overdrages.

Artikel 10

Hvidleg

1. Importlicenser for hvidleg, jf. afsnit E og F i del I i bilaget, benavnes »B«-licenser.
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2. Ansegere kan indgive B-licensansegninger til den licensudstedende myndighed i den medlemsstat, hvor de er
etableret og momsregistreret.

3. Uanset artikel 6, stk. 1, kan de rettigheder, der folger af »B«-licenser, ikke overdrages.

KAPITEL III

ZANDRINGER, OPHAVELSE, OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 11

Andring af forordning (EF) nr. 2535/2001, (EF) nr. 1342/2003, (EF) nr. 2336/2003, (EF) nr. 951/2006, (EF)
nr. 341/2007 og (EF) nr. 382/2008

1. Folgende bestemmelser udgr:
a) artikel 20, 21 og 22 i forordning (EF) nr. 2535/2001

b) artikel 6, stk. 1, litra a), artikel 8, stk. 2, artikel 9, stk. 1 og 2, artikel 12, litra a), og artikel 16 i forordning (EF)
nr. 1342/2003

c) artikel 5 og 7 i forordning (EF) nr. 2336/2003

d) artikel 4c, 4d og 4e, artikel 5, stk. 1, artikel 7-7f, artikel 8a, artikel 9, artikel 10, artikel 11, stk. 1, litra a), og artikel
11, stk. 2, artikel 12a, artikel 17, stk. 1, og artikel 18, stk. 1 i forordning (EF) nr. 951/2006

e) artikel 5, stk. 1, artikel 5, stk. 2, andet afsnit, og artikel 13 og 14 i forordning (EF) nr. 341/2007
f) artikel 2, artikel 5, stk. 1 og 2, artikel 6, stk. 1 og 2, artikel 7 og artikel 8, stk. 1 og 2 i forordning (EF) nr. 382/2008

2. De i stk. 1 omhandlede bestemmelser finder fortsat anvendelse pa licenser, der udstedes i henhold til de relevante
forordninger.

Artikel 12

Ophevelse
Forordning (EF) nr. 2390/98, (EF) nr. 1345/2005, (EF) nr. 376/2008 og (EF) nr. 507/2008 ophaves.

Dog gaelder folgende:
— disse forordninger finder fortsat anvendelse pa licenser, der er udstedt i henhold til naevnte forordninger og

— Artikel 34, stk. 10, i forordning (EF) nr. 376/2008 finder fortsat anvendelse, indtil de relevante regler for

toldkontingenter, som er vedtaget pd grundlag af artikel 186 og 187 i forordning (EU) nr. 1308/2013, er tridt
i kraft.

Artikel 13
Overgangsbestemmelser

1.  Denne forordning pavirker ikke gyldighedsperioden og sikkerhedsstillelsen for licenser, som ikke er udlgbet den 6.
november 2016.
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2. Efter anmodning fra indehaveren frigives sikkerhedsstillelsen for en licens, nir alle de folgende betingelser er

opfyldt:

a) licensens gyldighedsperiode ikke er udlgbet pé den dato, der er omhandlet i stk. 1
b) licensen er ikke leengere pakraevet for de pageldende produkter fra den dato, der er omhandlet i stk. 1

¢) licensen er kun delvist eller slet ikke brugt pd den dato, der er omhandlet i stk. 1.
Artikel 14
Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning treeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 6. november 2016.

Artikel 11, stk. 1, litra d), anvendes dog fra den 1. oktober 2017.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. maj 2016.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG

DEL I

LICENSKRAYV I FORBINDELSE MED IMPORT

Liste over de produkter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra a)

A. Ris (artikel 1, stk. 2, litra b), og del I i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013

KN-kode Beskrivelse Nettomeangder (')

1006 20 Afskallet ris (hinderis), herunder produkter importeret under toldkontin- 1 000 kg
genter, jf. artikel 2, stk. 1, litra c)

1006 30 Delvis sleben eller sleben ris, ogsd poleret eller glaseret, herunder pro- 1 000 kg
dukter importeret under toldkontingenter, jf. artikel 2, stk. 1, litra c)

1006 40 00 Brudris, herunder produkter importeret under toldkontingenter, jf. artikel 1 000 kg
2, stk. 1, litra c)

(") Maksimumsmangde, for hvilken der ikke skal fremlagges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke galdende for import péd pree-
ferencevilkdr eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjalp af licenser.

B. Sukker (artikel 1, stk. 2, litra c), og del IIl i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013

KN-kode Beskrivelse Nettomangder (*)

1701 Alle produkter, der importeres pd preeferencevilkdr, undtagen under told- —)
kontingenter () (?)

(") Maksimumsmengde, for hvilken der ikke skal fremlaegges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke galdende for import pd pree-
ferencevilkér eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjalp af licenser.

() Kravet om importlicens galder indtil den 30. september 2017.

(*) Med undtagelse af import af praferencesukker henherende under KN-kode 1701 99 10 med oprindelse i Moldova, jf. Radets
afgorelse 2014/492/EU af 16. juni 2014 om undertegnelse pd Den Europeiske Unions vegne og midlertidig anvendelse af as-
socieringsaftalen mellem Den Europiske Union og Det Europwiske Atomenergifellesskab og deres medlemsstater pd den
ene side og Republikken Moldova pa den anden side (EUT L 260 af 30.8.2014, s. 1), og import af preferencesukker henhg-
rende under KN-kode 1701 med oprindelse i Georgien, jf. Radets afgarelse 2014/494/EU af 16. juni 2014 om undertegnelse
pd Den Europaiske Unions vegne og midlertidig anvendelse af associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det
Europaiske Atomenergifellesskab og deres medlemsstater pa den ene side og Georgien pd den anden side (EUT L 261 af
30.8.2014, s. 1).

(—) Der skal fremlagges licens uanset mangde.

C. Fro (artikel 1, stk. 2, litra e), og del V i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013

KN-kode Beskrivelse Sikkerhedsstillelse Nettomaengder (1)

ex 1207 99 20 | Fro af hampesorter til udsad @] —)

(') Maksimumsmeengde, for hvilken der ikke skal fremlaegges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke galdende for import pd pree-
ferencevilkér eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjalp af licenser.
(® Intet krav om sikkerhedsstillelse.
(—) Der skal fremlagges licens uanset mangde.
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D. Her og hamp (artikel 1, stk. 2, litra h), og del VIII i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013

KN-kode Beskrivelse Sikkerhedsstillelse Nettomaengder (?)

5302 10 00 Hamp, ri eller rednet ? —)

(") Maksimumsmeangde, for hvilken der ikke skal fremlaegges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke gaeldende for import pd pree-
ferencevilkér eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjalp af licenser.
(3 Intet krav om sikkerhedsstillelse.
(—) Der skal fremlagges licens uanset mangde.

E. Frugt og grontsager (artikel 1, stk. 2, litra i), og del IX i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013

KN-kode Beskrivelse Nettomangder (?)

0703 20 00 Hvidleg, friske eller keolede, herunder produkter importeret under told- —)
kontingenter, jf. artikel 2, stk. 1, litra c) (%

ex 0703 90 00 | Andre grentsager (Allium-arter), friske eller kelede, herunder produkter —)
importeret under toldkontingenter, jf. artikel 2, stk. 1, litra c) (?)

(") Maksimumsmeengde, for hvilken der ikke skal fremleegges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke galdende for import pa pree-
ferencevilkér eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjelp af licenser.
() Kravet om importlicens galder indtil den 30. september 2017.
(—) Der skal fremlagges licens uanset meangde.

F.  Forarbejdede frugt- og grentsagsprodukter (artikel 1, stk. 2, litra j), og del X i bilag I til forordning (EU)
nr. 1308/2013

KN-kode Beskrivelse Nettomangder (?)

ex 0710 80 95 | Hvidleg (3 og Allium ampeloprasum, ogséd kogte i vand eller dampkogte, —)
frosne, herunder produkter importeret under toldkontingenter, jf. artikel
2, stk. 1, litra c) (%)

ex 0710 90 00 | Blandinger af grontsager med indhold af hvidlag (?) og/eller Allium am- —)
peloprasum, ogsd kogte i vand eller dampkogte, frosne, herunder pro-
dukter importeret under toldkontingenter, jf. artikel 2, stk. 1, litra ¢) (%)

ex 0711 90 80 | Hvidleg () og Allium ampeloprasum, forelebigt konserverede f.eks. med —)
svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller andre konserverende oples-
ninger, men ikke tilberedt til umiddelbar indtagelse, herunder produkter
importeret under toldkontingenter, jf. artikel 2, stk. 1, litra c) (?)

ex 0711 90 90 | Blandinger af grentsager med indhold af hvidleg (%) og/eller Allium am- —)
peloprasum, forelebigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage,
svovlsyrlingvand eller andre konserverende oplesninger, men ikke tilbe-
redt til umiddelbar indtagelse, herunder produkter importeret under told-
kontingenter, jf. artikel 2, stk. 1, litra c) (?)




30.7.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 206/13

KN-kode Beskrivelse Nettomeangder (')

ex 0712 90 90 | Terret hvidleg () og Allium ampeloprasum og blandinger af terrede (—)
grontsager med indhold af hvidleg (%) ogfeller Allium ampeloprasum,
o0gsd snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke yderligere tilberedte,
herunder produkter importeret under toldkontingenter, jf. artikel 2, stk.
1, litra ¢) (})

(") Maksimumsmeangde, for hvilken der ikke skal fremlagges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke gaeldende for import pd pree-
ferencevilkér eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjelp af licenser.
() Omfatter ogsd produkter, hvor ordet »hvidleg« indgér i beskrivelsen. Herunder f.eks. »solohvidlege, »elefanthvidlege, »enkelt-
fedshvidlag« eller »keempehvidlog.
(}) Kravet om importlicens gelder indtil den 30. september 2017.
(—) Der skal fremlagges licens uanset mangde.

G. Andre produkter (artikel 1, stk. 2, litra x), og del XXIV, afdeling 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013

KN-kode Beskrivelse Sikkerhedsstillelse Nettomangder (')

1207 99 91 Hampefrg, undtagen til udsed @ —)

(") Maksimumsmeengde, for hvilken der ikke skal fremlaegges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke galdende for import pa pree-
ferencevilkér eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjalp af licenser.
(3 Intet krav om sikkerhedsstillelse.
(—) Der skal fremleegges licens uanset maengde.

H. Landbrugsethanol (artikel 1, stk. 2, litra u), og del XXI i bilag I til forordning (EU) nr. 13082013

KN-kode Beskrivelse Nettomangder (?)

ex 2207 10 00 | Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa 80 % 100 hl
vol. eller derover, fremstillet af de landbrugsprodukter, der er anfert i bi-
lag I til EF-traktaten

ex 2207 20 00 | Ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoholind- 100 hl
holdet, fremstillet af de landbrugsprodukter, der er anfert i bilag I til EF-
traktaten

ex 2208 90 91 | Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold p& under 100 hl

80 % vol. eller derover, fremstillet af de landbrugsprodukter, der er anfert
i bilag I til EF-traktaten

ex 2208 90 99 | Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pd under 100 hl
80 % vol. eller derover, fremstillet af de landbrugsprodukter, der er anfert
i bilag I til EF-traktaten

(") Maksimumsmangde, for hvilken der ikke skal fremlagges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke galdende for import pé pree-
ferencevilkdr eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjalp af licenser.
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DEL II
LICENSKRAYV I FORBINDELSE MED EKSPORT

Liste over de produkter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra a)

A. Ris (artikel 1, stk. 2, litra b), og del I i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013

KN-kode Beskrivelse Nettomangder (?)
1006 20 Afskallet ris (hinderis) 500 kg
1006 30 Delvis sleben eller sleben ris, ogsd poleret eller glaseret 500 kg

(") Maksimumsmangde, for hvilken der ikke skal fremleegges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke geldende for eksport pd prae-
ferencevilkdr eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjelp af licenser.

B. Sukker (artikel 1, stk. 2, litra c), og del Il i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013

KN-kode Beskrivelse Nettomeangder (')
1701 Ror- eller roesukker og kemisk rent sakkarose, i fast form (2) 2 000 kg
1702 60 95 | Andet sukker i fast form samt sirup og andre sukkeroplesninger uden 2 000 kg

indhold af tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer, undtagen laktose, glu-
1702 90 95 cose, maltodekstrin og isoglucose (?)

2106 90 59 Sirup og andre sukkeroplesninger tilsat smagsstoffer eller farvestoffer, 2 000 kg
undtagen isoglucose-, laktose-, glukose- og maltodekstrinsirup (?)

(') Maksimumsmaengde, for hvilken der ikke skal fremleegges licens, jf. artikel 3, stk. 1, litra c). Ikke geldende for eksport pd pre-
ferencevilkér eller under et toldkontingent, som forvaltes ved hjelp af licenser.
(® Kravet om eksportlicens galder indtil den 30. september 2017.
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 20161238
af 18. maj 2016

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa vidt
angdr offentlig intervention og stette til privat oplagring

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (!), serlig artikel 19, stk. 1, 2, 3, 4, litra a), og 5, samt artikel 223, stk. 2, litra a),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om
finansiering, forvaltning og overvigning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EQF)
nr. 35278, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 4852008 (3, serlig
artikel 64, stk. 6, og artikel 66, stk. 3, litra c) og €), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved forordning (EU) nr. 1308/2013 blev Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 (*) erstattet, og der blev fastlagt
nye bestemmelser om offentlig intervention og stette til privat oplagring. Desuden fik Kommissionen befgjelse til
at vedtage delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter pd omradet. For at sikre at ordningerne om offentlig
intervention og stette til privat oplagring fungerer efter hensigten inden for det nye retlige grundlag, er det
nedvendigt at vedtage visse bestemmelser i form af sddanne retsakter.

(2)  Ved artikel 11 i forordning (EU) nr. 1308/2013 faststtes det, at offentlig intervention finder anvendelse for blad
hvede, hird hvede, byg, majs, uafskallet ris, fersk eller kolet kod af hornkvag, smer og skummetmalkspulver
i overensstemmelse med betingelserne i samme forordning sivel som de yderligere krav, som Kommissionen
miatte fastsette.

(3)  Ved artikel 17 i forordning (EU) nr. 1308/2013 fastsettes det, at der i overensstemmelse med kravene i samme
forordning og de yderligere krav, som Kommissionen matte fastsatte, kan ydes statte til privat oplagring af hvidt
sukker, olivenolie, spindher, fersk eller kelet ked af kveg pé& mindst otte mdneder, smer, ost,
skummetmelkspulver, svineked eller fire- og gedekad.

(4)  For at forenkle og effektivisere forvaltningen af og kontrollen med ordningerne om offentlig intervention og
stotte til privat oplagring ber der fastsattes falles bestemmelser for alle de stotteberettigede produkter.

(5)  For at lette forvaltningen og kontrollen ber der generelt kun vaere adgang til at deltage i offentlig intervention for
erhvervsdrivende, der er etableret og momsregistreret i en medlemsstat.

(6)  Med henblik pa effektiv kontrol af produktionen af olivenolie og sukker ber erhvervsdrivende, der er berettiget til
statte til privat oplagring, opfylde yderligere betingelser.

() EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 671.

() EUTL 347 af20.12.2013,s. 549.

(*) Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugsprodukter og om sarlige
bestemmelser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).
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(7)  Eftersom de produkter, der kan komme i betragtning til offentlig intervention og stette til privat oplagring, er
forskellige, bade ndr det galder produktion, hesttidspunkt og oplagringsbetingelser, ber der fastsattes swrlige
betingelser for hvert enkelt produkts stetteberettigelse. For at give de erhvervsdrivende tid til at tilpasse sig den
nye ordning, ber visse betingelser, for sd vidt angdr korn, forst finde anvendelse fra produktionsdret 2017/18.

(8)  For at sikre at der afgives serigse tilbud, bud eller ansegninger, og for at sikre at foranstaltningen fir den enskede
virkning pd markedet, bdde hvad angdr interventionsopkeb, salg og afsetning inden for rammerne af ordningen
for uddeling af fodevarer til de socialt darligst stillede personer i Unionen og i forbindelse med stette til privat
oplagring, ber der fastsettes krav om sikkerhedsstillelse.

(9)  Der ber ogsa fastsettes bestemmelser om frigivelse og fortabelse af sikkerhedsstillelsen i forbindelse med interven-
tionsopkab, salg og afsatning inden for rammerne af ordningen for de socialt darligst stillede personer i Unionen
og i forbindelse med stette til privat oplagring.

(10)  Nar det galder interventionssalg, kan licitationen kun afvikles korrekt, hvis der afgives serigse bud. Med henblik
herpd bor der fastsattes krav om, at sikkerhedsstillelsen kun kan frigives, hvis salgsprisen er betalt inden for den
fastsatte frist.

(11)  For at den offentlige interventionsordning skal kunne fungere s enkelt og effektivt som muligt i hele Unionen,
bade hvad angar opkeb af produkter og videresalg af de produkter, som betalingssorganerne har overtaget, ber
oplagringsstederne opfylde visse betingelser.

(12) Det ber fastsattes, at de betalingsorganer, der er ansvarlige for offentlig intervention i medlemsstaterne, jf.
Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 ('), sikrer, at betingelserne for oplagringsstederne
overholdes.

(13) Hvis tildelingen af opkeb af okseked overstiger frysekapaciteten i en medlemsstat, ber den péageldende
medlemsstat have mulighed for at anvende frysekapaciteten i en anden medlemsstat.

(14)  For at sikre at ordningen om statte til privat oplagring forvaltes effektivt, bor der fastsattes serlige bestemmelser
vedrgrende udbetalingen af statte til privat oplagring.

(15) Eftersom formaélet med denne forordning og den gennemfgrelsesforordning, der skal vedtages, for sd vidt angar
offentlig intervention og privat oplagring, er at forenkle og tilpasse de bestemmelser, der finder anvendelse pa de
produkter, der er omfattet af offentlig intervention og stette til privat oplagring, til det nye retlige grundlag, der er
fastsat ved forordning (EU) nr. 1308/2013 og Rédets forordning (EU) nr. 1370/2013 (¥, ber den erstatte
bestemmelserne i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3427/87 (*), (EQF) nr. 2351/91 (%), (EF) nr. 720/2008 (),
(EF) nr. 826/2008 (%), (EF) nr. 1130/2009 (), (EU) nr. 1272/2009 () og (EU) nr. 807/2010 (°). Af klarhedshensyn
ber de nzvnte forordninger ophaves —

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning,
sikkerhedsstillelse og brug af euroen (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 18).

() Radets forordning (EU) nr. 1370/2013 af 16. december 2013 om foranstaltninger til fastsattelse af stotte og restitutioner i forbindelse
med den felles markedsordning for landbrugsprodukter (EUT L 346 af 20.12.2013,s. 12).

(®) Kommissionens forordning (EQF) nr. 3427/87 af 16. november 1987 om gennemforelsesbestemmelser vedrerende interventionsopkeb
for ris (EFT L 326 af 17.11.1987, s. 25).

(*) Kommissionens forordning (E@QF) nr. 2351/91 af 30. juli 1991 om regler for keb af ris fra et interventionsorgan med henblik pd
fedevarehjalp (EFTL 214 af 2.8.1991, 5. 51).

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 720/2008 af 25. juli 2008 om falles gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EF)
nr. 1234/2007 vedrerende oplagring og flytning af produkter opkebt af et betalings- eller interventionsorgan (kodificeret udgave) (EUT
L 198 af 26.7.2008,s.17).

(°) Kommissionens forordning (EF) nr. 826/2008 af 20. august 2008 om falles bestemmelser for stotte til privat oplagring af bestemte
landbrugsprodukter (EUT L 223 af 21.8.2008, s. 3).

(') Kommissionens forordning (EF) nr. 1130/2009 af 24. november 2009 om falles gennemforelsesbestemmelser for kontrol med
anvendelse af og/eller bestemmelse for produkter fra intervention (EUT L 310 af 25.11.2009, s. 5).

(®) Kommissionens forordning (EU) nr. 12722009 af 11. december 2009 om gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EF)
nr. 1234/2007 for sd vidt angdr opkeb og salg af landbrugsprodukter ved offentlig intervention (EUT L 349 af 29.12.2009, s. 1).

(’) Kommissionens forordning (EU) nr. 807%2010 af 14. september 2010 om gennemforelsesbestemmelser for levering af levnedsmidler fra
interventionslagre til de socialt darligst stillede personer i Unionen (EUT L 242 af 15.9.2010, s. 9).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL 1

INDLEDENDE BESTEMMELSER
Artikel 1
Anvendelsesomride

Ved denne forordning fastsettes der supplerende regler til forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa vidt angér:
a) offentlige interventionsopkeb og -salg af de produkter, der er omhandlet i artikel 11 i ovenstiende forordning, og

b) tildeling af statte til privat oplagring af de produkter, der er omhandlet i artikel 17 i samme forordning.

KAPITEL II

ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 2
Erhvervsdrivende, der kan komme i betragtning

1. Erhvervsdrivende skal vaere etablerede og momsregistrerede i en medlemsstat for at kunne afgive:
a) et tilbud eller et bud om opkeb eller et bud om salg af produkter ved offentlig intervention eller

b) et bud om statte til privat oplagring eller en ansegning om forudfastsat stette til privat oplagring.
2. I forbindelse med opkeb af okseked ma kun felgende erhvervsdrivende, jf. stk. 1, afgive bud:

a) kreaturslagterier, som er godkendte i overensstemmelse med artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 853/2004 ()

b) kveeg- eller kedhandlere, der pa slagterierne fir foretaget slagtning for egen regning.
3. Iforbindelse med stotte til privat oplagring mé kun felgende erhvervsdrivende, jf. stk. 1, ansege eller afgive bud:
a) erhvervsdrivende i olivensektoren, der opfylder kravene i bilag VII

b) erhvervsdrivende i sukkersektoren, der er sukkerproducenter.

Artikel 3
Stotteberettigede produkter
1. Produkterne skal vere af sund, sedvanlig handelskvalitet og opfylde kravene i forordning (EU) nr. 1308/2013.

2. Iforbindelse med opkeb skal produkterne opfylde kravene som fastsat:
a) for korn: i bilag I til neervaerende forordning

b) for ris: i bilag II til narvarende forordning

¢) for okseked: i bilag III til narverende forordning

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om serlige hygiejnebestemmelser for animalske
fodevarer (EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55).
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d) for smer: i del I og II i bilag IV til nervaerende forordning og artikel 21 i Kommissionens gennemfarelsesforordning
(EU) 2016/1240 ()

e) for skummetmalkspulver: i del I og I i bilag V til nerverende forordning og i artikel 21 i gennemforelsesforordning
(EU) 2016/1240.

Derudover skal smor og skummetmalkspulver vere produceret pd en virksomhed, der er godkendt i overensstemmelse
med henholdsvis del II i bilag IV eller del III i bilag V til narvaerende forordning.

3. Iforbindelse med stotte til privat oplagring skal produkterne opfylde kravene i bilag VI til narvarende forordning.

Artikel 4
Sikkerhedsstillelse

De erhvervsdrivende stiller en sikkerhed over for betalingsorganet, jf. kapitel 1V, afdeling 2 i delegeret forordning (EU)
nr. 907/2014, nér:

a) der afgives tilbud eller bud med henblik pd opkeb eller salg af interventionsprodukter eller afsetning af sidanne
produkter inden for rammerne af ordningen for uddeling af fedevarer til de socialt darligst stillede personer
i Unionen i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1308/2013

b) der afgives bud eller en ansegning om stette til privat oplagring, medmindre der er fastsat andet ved en gennemforel-
sesforordning om indledning af licitationen eller om forudfaststtelse af stetten, jf. gennemforelsesforordning (EU)
2016/1240.

Artikel 5
Frigivelse og fortabelse af sikkerhedsstillelsen
1. Sikkerhedsstillelsen i artikel 4 frigives, hvis et bud, tilbud eller en ansegning er blevet afvist eller har fiet afslag.

2. I forbindelse med interventionsopkeb frigives sikkerhedsstillelsen, nér:

a) den erhvervsdrivende har leveret den angivne mangde senest ved udlgbet af den sidste frist for levering, jf. artikel 17
i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240, og

=3

det er fastsldet, at produkterne opfylder stotteberettigelseskravene, jf. artikel 3 i naerverende forordning, eller

¢) der anvendes en tildelingskoefficient, jf. artikel 11, stk. 1, litra b), i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240. I s&
tilfaelde svarer den frigivne sikkerhedsstillelse til den mangde, der har faet afslag eller

tilbuddet traekkes tilbage af en erhvervsdrivende, som der gelder en tildelingskoefficient for, jf. artikel 11, stk. 1, litra
b), i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240.

&

3. Iforbindelse med salg af interventionsprodukter frigives sikkerhedsstillelsen:

a) for erhvervsdrivende, hvis bud har faet afslag, nir afgerelsen i artikel 32, stk. 1, eller artikel 36, stk. 2, i gennemforel-
sesforordning (EU) 2016/1240 er truffet

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 af 18. maj 2016 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa vidt angér offentlig intervention og stette til privat oplagring (se side 71
i denne EUT).
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b)

a)

b)

for erhvervsdrivende, hvis bud imadekommes, for sd vidt angdr de mangder, som allerede er betalt i overensstemmelse
med artikel 35 i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240

ndr forpligtelserne vedrerende afsztning af produkter inden for rammerne af ordningen for uddeling af fodevarer til
de socialt dérligst stillede personer i Unionen er opfyldt.

[ forbindelse med stette til privat oplagring frigives sikkerhedsstillelsen, nr:

der anvendes en tildelingskoefficient, jf. artikel 43, stk. 2, forste afsnit, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240.
I 54 tilfeelde svarer den frigivne sikkerhedsstillelse til den mangde, der har faet afslag

buddet trakkes tilbage som folge af fastsattelsen af en tildelingskoefficient, jf. artikel 43, stk. 2, andet afsnit,
i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240

de kontraktmaessige forpligtelser i forbindelse med den kontraktlige mangde er opfyldt.
Den omhandlede sikkerhedsstillelse fortabes, hvis tilbuddet, buddet eller ansegningen:

treekkes tilbage af andre rsager end fastsettelsen af en tildelingskoefficient, jf. artikel 11, stk. 1, litra b), eller artikel
43, stk. 2, forste afsnit, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 eller

andres efter indgivelsen.
I forbindelse med interventionsopkeb fortabes sikkerhedsstillelsen, hvis:
produkterne ikke opfylder kravene i artikel 3, for sd vidt angdr de maengder, der har fiet afslag

den erhvervsdrivende, undtagen i tilfeelde af force majeure, ikke har leveret produkterne inden for den frist, der er
fastsat i leveringsbeviset, i forhold til de ikkeleverede mangder, og opkebet annulleres siledes for disse mangder.

Hvis den mangde korn eller ris, der rent faktisk leveres og accepteres, er mindre end den mangde, der er angivet
i leveringsbeviset, frigives sikkerhedsstillelsen dog helt, hvis forskellen ikke overstiger 5 %.

7. I forbindelse med salg af interventionsprodukter fortabes sikkerhedsstillelsen, medmindre der er tale om force
majeure:
a) for de maengder, som ikke er betalt i henhold til artikel 35 i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240, og salget

annulleres for disse mangder

hvis forpligtelserne vedrerende afswtning af produkter inden for rammerne af ordningen for uddeling af fadevarer til
de socialt dérligst stillede personer i Unionen ikke er opfyldt.

I forbindelse med statte til privat oplagring fortabes sikkerhedsstillelsen, hvis:

mindre end 95 % af den mangde, der er angivet i buddet eller ansegningen, indlagres under de betingelser, der er
fastsat i artikel 52, stk. 1, litra a), i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240

mindre en den procentdel af den kontraktlige mangde, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, oplagres, herunder sukker,
der lagres i los afladning i den silo, som den erhvervsdrivende har anvist, i den periode, der er fastsat ved gennemfo-
relsesforordningen om indledning af licitationen eller om forudfastsettelse af stotte til privat oplagring

fristen for indlagring, jf. artikel 47, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240, overskrides

de kontroller, der er omhandlet i afsnit IV, kapitel I, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240, viser, at de
oplagrede produkter ikke opfylder kvalitetskravene i artikel 3 i nervaerende forordning

kravet i artikel 53, stk. 3, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 ikke overholdes.
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KAPITEL III

SARLIGE BESTEMMELSER FOR OFFENTLIG INTERVENTION
Artikel 6
Interventionsoplagringssteder

1. Betalingsorganerne sorger for, at interventionsoplagringsstederne (oplagringsstederne) er egnede til at oplagre og
holde de opkebte produkter i god stand, ogsd nir det galder oplagringstemperaturen, samt at de opfylder kravene, jf.
artikel 7.

2. I den periode, hvor der foretages opkeb, offentligger og ajourferer betalingsorganerne oplysninger om de
oplagringssteder, der er disponible i medlemsstaterne.

Artikel 7
Krav til oplagringsstederne

1. Oplagringsstederne skal opfylde felgende krav:
a) de skal have det nedvendige tekniske udstyr til at overtage produkterne

b) de skal veere i stand til at udlagre mangderne med henblik pa at overholde den udlagringsperiode, der er omhandlet
i artikel 37, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240

¢) i forbindelse med korn, ris, smer og skummetmalkspulver skal de have en minimumslagerkapacitet som fastsat
i artikel 3, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240.

2. Betalingsorganerne kan opstille tekniske normer for oplagringsstederne og treffer alle nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at de indlagrede produkter opbevares korrekt.

3. For sa vidt angdr oksekadssektoren, skal oplagringsstederne have kapacitet til:
a) at oplagre hele kroppe, halve kroppe og kroppe opskaret i fjerdinger eller udbenet
b) at indfryse alt ked, der skal opbevares, uden yderligere forarbejdning.

Hvis der ikke stilles betingelse om udbening i licitationen, skal oplagringsstedet have kapacitet til at overtage
ikkeudbenet ked.

Hvis et oplagringssteds opskaringsvirksomhed og fryseanlag tilhgrer slagteriet eller den erhvervsdrivende, udferer
betalingsorganet de relevante kontroller for at sikre, at interventionsoksekad handteres og oplagres i overensstemmelse
med naervarende forordning.

De frysehuse, der ligger i den medlemsstat, som betalingsorganet herer under, skal kunne opbevare alt det okseked, som
betalingsorganet tildeler, i mindst tre maneder under teknisk tilfredsstillende forhold.

Hvis en medlemsstat ikke har tilstreekkelig frysekapacitet til at opbevare det tildelte okseked, kan det pageldende
betalingsorgan serge for, at oksekedet opbevares i en anden medlemsstat, og det underretter i sa tilfeelde Kommissionen
herom.

KAPITEL IV

SZARLIGE BESTEMMELSER FOR STOTTE TIL PRIVAT OPLAGRING
Artikel 8
Udbetaling af stotte til privat oplagring

1. Stetten til privat oplagring udbetales for den kontraktlige mangde, hvis den oplagrede mangde i den kontraktlige
oplagringsperiode udger mindst 99 % af den kontraktlige mangde.
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For sd vidt angdr nedenstdende produkter, udbetales stotten for den kontraktlige mangde, hvis den oplagrede maengde
i den kontraktlige oplagringsperiode udger mindst 97 % af den kontraktlige maengde:

a) sukker, der opbevares adskilt fra anden sukker i den silo, den erhvervsdrivende har anvist

b) olivenolie

c) spindher

d) oksekad, svinekad, fire- og gedekad, hvor den kontraktlige meaengde gelder fersk ked, der indlagres
e) ost

f) skummetmalkspulver i storsakke, jf. punkt c), del VI, bilag VL.

2. Medmindre der er tale om force majeure, udbetales der ingen stotte, hvis mangden i den kontraktlige
oplagringsperiode, herunder ndr det galder sukker, der opbevares i lgs afladning i den silo, der er udpeget af den er-
hvervsdrivende, udger mindre end den procentdel af den kontraktlige mangde, der er omhandlet i stk. 1. Hvis
betalingsorganet, nar det drejer sig om ost, finder, at den pagaldende ost naturligt har mistet vaegtfylde under oplagrings-
perioden, medfgrer dette ikke nedsattelse af stotten eller fortabelse af sikkerhedsstillelsen.

3. Der udbetales kun stette, hvis den kontraktlige oplagringsperiode overholder bestemmelserne om den
oplagringsperiode, der er fastsat ved gennemferelsesforordningen om indledning af licitationen eller forudfastsattelse af
stotte.

4. Hvis der ved kontrol under oplagringen eller i forbindelse med udlagringen konstateres mangelfulde produkter,
ydes der ingen stotte for de pdgzldende mangder. Den resterende del af lagerpartiet, som er statteberettiget, ma ikke
udgere mindre end den minimumsmangde, der er fastsat i forordningen om indledning af licitationen eller forudfast-
sxttelse af stotten.

Samme regel galder, hvis en del af et parti udlagres pd grund af mangler for minimumsoplagringsperiodens udleb eller
for den tidligst mulige udlagringsdato, hvis der er fastsat en sddan dato i gennemforelsesforordningen om indledning af
licitationen eller forudfastsattelse af stotten.

Mangelfulde produkter medtages ikke i beregningen af den oplagrede mangde, jf. stk. 1.

5. Hvis den erhvervsdrivende ikke overholder den kontraktlige oplagringsperiodes udleb, som er fastsat
i overensstemmelse med artikel 48, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240, for hele den oplagrede mangde,
nedsxttes stotten for den pédgaldende kontrakt med 10 % for hver kalenderdag, hvor denne bestemmelse ikke
overholdes, medmindre der er tale om force majeure.

Nedsattelsen méd dog ikke overstige 100 % af stotten.

6.  Der ydes ingen stotte til privat oplagring i forbindelse med den pagaldende kontrakt, hvis kravet i artikel 53, stk.
3, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240 ikke overholdes.

KAPITEL V

ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 9

Meddelelser

Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om de godkendte betalingsorganer og mengder i henhold til de
narmere fastsatte betingelser, jf. afsnit V, kapitel I, i gennemferelsesforordning (EU) 2016/1240.
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Artikel 10
Ophavelse og overgangsbestemmelser

Forordning (E@F) nr. 3427/87, (EQF) nr. 2351/91, (EF) nr. 720/2008, (EF) nr. 826/2008, (EF) nr. 1130/2009, (EU)
nr. 1272/2009 og (EU) nr. 807/2010 ophaeves.

Artikel 56, stk. 3, og artikel 56, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1272/2009 og del A i bilag III til forordning (EF)
nr. 826/2008 finder fortsat anvendelse indtil ikrafttreedelsen af de retsakter, der erstatter Kommissionens forordning (EF)
nr. 792/2009 ().

Del 11, tabel IV i del IX og punkt h) i del XI i bilag I til forordning (EU) nr. 1272/2009 anvendes indtil den 30. juni
2017.

Forordning (EU) nr. 1272/2009 anvendes fortsat for kontrakter, som er indgdet i henhold til samme forordning for
nervarende forordnings ikrafttradelse.

Forordning (EF) nr. 826/2008 finder fortsat anvendelse for de bud eller ansggninger, der er modtaget i henhold til
samme forordning for nervarende forordnings ikrafttraedelse.

Artikel 11
Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. oktober 2016. For sd vidt angdr opkeb ved offentlig intervention anvendes del II i bilag
I imidlertid fra den 1. juli 2017.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. maj 2016.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 792/2009 af 31. august 2009 om gennemforelsesbestemmelser for medlemsstaternes formidling til
Kommissionen af oplysninger og dokumenter som led i gennemforelsen af de falles markedsordninger, ordningen med direkte
betalinger, fremme af landbrugsprodukter og ordningerne for fjernomraderne og gerne i Det £gaeiske Hav (EUT L 228 af 1.9.2009, s. 3).
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BILAG I

INTERVENTIONSOPK@B AF KORN

DEL I

Betingelser for, at korn kan komme i betragtning

1. De krav, der er navnt i artikel 3, er for korn som felger:
a) kornet har den for den pdgzldende kornart karakteristiske farve
b) kornet har en sund lugt og er frit for levende skadedyr (herunder mider) pd alle udviklingsstadier
¢) kornet opfylder minimumskvalitetskravene i del I, og

d) indholdet af forurenende stoffer, herunder radioaktivitet, overskrider ikke de tilladte maksimumverdier, der er
fastsat i EU-lovgivningen.

2. De tilladte maksimumverdier for forurenende stoffer, jf. punkt 1, litra d), er som folger:

a) for bled hvede og hird hvede: dem, der er fastsat i henhold til forordning (EQF) nr. 315/93 (!), inkl. kravene
vedrerende det indhold af fusariumtoksiner for bled hvede og hard hvede, der er fastsat i punkt 2.4-2.7 i bilaget
til Kommissionens forordning (EF) nr. 1881/2006 ()

b) for byg og majs: dem, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/32/EF (%).

3. Medlemsstaterne kontrollerer niveauet for de forurenende stoffer, herunder radioaktivitet, pd basis af en malrettet
risikoanalyse under hensyn til iser oplysningerne fra den erhvervsdrivende og dennes forpligtelser med hensyn til
overholdelsen af normerne, navnlig pd baggrund af analyseresultaterne.

Desuden skal den dej, der opnds af bled hvede, hvis analyserne viser, at Zélénytallet for et parti af denne hvede ligger
mellem 22 og 30, anses for ikkeklaebrig og maskinbearbejdelig, for at denne hvede kan betragtes som varende af
sund, sedvanlig handelskvalitet.

DEL I

Minimumskvalitetskrav, jf. del I

Haérd hvede Bled hvede Byg Majs
A. Maksimalt vandindhold 14,5 % 14,5 % 14,5 % 13,5 %
B. Maksimal andel af bestanddele, som ikke er 12 % 12 % 12 % 12 %
mangelfrit basiskorn, heraf hgjst:
1. Knzkkede kerner 6% 5% 5% 5%

(") Radets forordning (EQF) nr. 315/93 af 8. februar 1993 om fellesskabsprocedurer for forurenende stoffer i levnedsmidler (EFT L 37 af
13.2.1993,s.1)

() Kommissionens forordning (EF) nr. 1881/2006 af 19. december 2006 om fastszttelse af gransevaerdier for bestemte forurenende stoffer
i fodevarer (EUT L 364 af 20.12.2006, s. 5).

(*) Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2002/32/EF af 7. maj 2002 om ugnskede stoffer i foderstoffer (EFT L 140 af 30.5.2002, s. 10).
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Hard hvede Blod hvede Byg Majs
2. Kornbesats (urenheder) 8,5 % 7% 12 % 5%
2.1. Andre urenheder end plettede kerner 5% 7 % 12 % 5%
a) skrumpne kerner X X X Ikke relevant
b) andre kornsorter 3% X 5% X
¢) kerner angrebet af skadedyr X X X X
d) kerner med misfarvede kim X X Ikke relevant | Ikke relevant
¢) varmebeskadigede kerner 0,50 % 0,50 % 3% 0,50 %
2.2. Plettede kerner 3,5 % Ikke relevant | Ikke relevant | Ikke relevant
3. Spirede kerner 4% 4% 6 % 6 %
4. Forskellige urenheder 4,5 % (*) 3% 3% 3%
heraf:
a) fremmede fro:
— skadelige 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %
— andre X X X X
b) beskadigede kerner:
— kerner, der er blevet beskadiget ved 0,05 % 0,05 % X X
spontan opvarmning eller for hérd
torring
— skimmelangrebne kerner 1,5 % X X X
— andre X X X X
¢) egentlige urenheder X X X X
d) avner (for majs brudstykker af kolber) X X X X
e) meldrgje 0,05 % 0,05 % Ikke relevant | Ikke relevant
f) kerner angrebet af brand og rust X X Ikke relevant | Ikke relevant
g) urenheder af animalsk oprindelse X X X X
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Hard hvede Blod hvede Byg Majs
C.  Maksimal andel af melede kerner, ogsd delvist 27 % Ikke relevant | Ikke relevant | Ikke relevant
melede
D. Mindste egenveegt (kg/hl) 78 73 62 Ikke relevant
E.  Minimumsproteinindhold (**) 11,5% 11,0 % Ikke relevant | Ikke relevant
F.  Minimumsfaldtal i sekunder (Hagberg) 220 220 Ikke relevant | Ikke relevant
G. Minimumszélénytal (ml) Ikke relevant 22. Ikke relevant | ikke relevant
»X« Analyse pakravet, dog uden specifik graense, men indholdet skal tages med i betragtning i forbindelse med de ovre

graenser, der er fastsat i tabellens punkt 2 og 4.
»Ikke relevant«  ikke relevant, analyse ikke nedvendig.

() Heraf hegjst 3 % andre urenheder end skimmelangrebne kerner.
(**) 1% af terstof.

Definition af de bestanddele, som ikke er mangelfrit basiskorn, findes i del I i bilag I til gennemforelsesforordning (EU)
2016/1240.

Kerner af basiskorn og andre kornarter, der er beskadiget eller angrebet af brand og rust, klassificeres i kategorien »andre
urenheder, selv om de har beskadigelser, der henhgrer under andre kategorier.
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BILAG II

INTERVENTIONSOPK@B AF RIS

DEL I

Betingelser for, at uafskallet ris kan komme i betragtning

1. De krav, der er nevnt i artikel 7, stk. 3, er for ris som folger:
a) den uafskallede ris er fri for lugt og levende insekter
b) den har et vandindhold pé hejst 14,5 %
¢) den giver et forarbejdningsudbytte, der hejst er 5 procentpoint mindre end de grundudbytter, der er anfort i del II
d) den procentvise andel af forskellige urenheder, korn af andre rissorter og defekte korn, som ikke opfylder
betingelserne for den standardkvalitet, som er defineret i del A i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013,
overstiger ikke den maksimale procentsats, der er anfert for hver type ris i del III i nervaerende bilag

e) radioaktivitetsniveauet overskrider ikke de tilladte maksimumveerdier, der er fastsat i EU-lovgivningen.

2. I dette bilag forstds der ved »forskellige urenheder«: alle fremmedlegemer.

DEL II

Kriterier for beregning af forarbejdningsudbytte

Grundudbytte ved forarbejdning

Sortsbetegnelse Udbytte (i%})ldt korn Samlet udbytte (%)
Argo, Selenio, Couachi 66 73
Alpe, Arco, Balilla, Balilla Sollana, Bomba, Elio, Flipper, Lido, Sara, Thainato, 65 73
Thaiperla, Veta, Guadiamar
Ispaniki A, Makedonia 64 73
Bravo, Europa, Loto, Riva, Rosa Marchetti, Savio, Veneria 63 72
Ariete, Bahia, Carola, Cigalon, Cripto, Drago, Eolo, Gladio, Graldo, Koral, Mer- 62 72
curio, Niva, Onda, Padano, Panda, Ribe, S. Andrea, Saturno, Senia, Smeraldo,
Dion, Zeus
Strymonas 62 71
Baldo, Redi, Roma, Tebre, Volano 61 72
Thaibonnet, Puntal 60 72
Evropi 60 70
Arborio, Rea 58 72
Carnaroli, Elba, Vialone Nano 57 72
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Sortsbetegnelse Udbytte (i%})lelt korn Samlet udbytte (%)
Axios 57 67
Roxani 57 66
Ikke benavnte sorter 64 72

DEL III
Maksimalt tilladte procentdele

Middelkornet og
Rundkornet ris lanikornet. ris af Langkornet. ris af
ategori A kategori B
Korndefekter KN-kode k i
1006 10 92 KN-kode KN-kode
1006 10 94 og 1006 10 98
1006 10 96
Kridtagtige korn 6 4 4
Korn med rode riller 10 5 5
Plettede og skjoldede korn 4 2,75 2,75
Ravfarvede korn 1 0,50 0,50
Gule korn 0,175 0,175 0,175
Forskellige urenheder 1 1 1
Korn af andre rissorter 5 5 5
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BILAG 1II

INTERVENTIONSOPK@B AF OKSEK@D

DEL I

Betingelser for, at oksekod kan komme i betragtning

1. Hele kroppe, halve kroppe og kroppe opskaret i fjerdinger, ferske eller kolede (KN-kode 0201), som anfert i del II
i nervaerende bilag, og som henherer under felgende kategorier, der er defineret i del A i bilag IV til forordning (EU)

nr. 1308/2013, kan opkebes ved intervention:

a) ked fra ikkekastrerede handyr pa over 12 maneder, men under 24 méneder (kategori A)

b) ked fra kastrerede handyr pd over 12 méneder (kategori C)

¢) kad fra handyr pa over 8 maneder, men under 12 maneder (kategori Z).

2. Produkterne i punkt 1 kan kun opkebes, hvis folgende betingelser er opfyldt:

a) de er slagtet i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 853/2004 og (EF)

nr. 854/2004 ()

b) de er klassificeret, prasenteret og identificeret i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EF)

nr. 1249/2008 ()

¢) de er mearket i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1760/2000 (})

d) de hidrerer fra dyr, der er slagtet hejst seks dage og mindst to dage tidligere.

DEL II

Klassificering af produkter

[ denne del finder kategori Z kun anvendelse pé handyr, der er beskrevet i punkt 1, litra ¢) i del L.

BELGIQUE/BELGIE

Carcasses, demi-carcasses:

Hele dieren, halve dieren:

Catégorie A, classe S2[Categorie A, klasse S2

Catégorie A, classe S3/Categorie A, klasse S3

Catégorie A, classe E2/Categorie A, klasse E2

Catégorie A, classe E3[Categorie A, klasse E3

Catégorie A, classe U2/Categorie A, klasse U2
Catégorie A, classe U3/Categorie A, klasse U3

BbIITAPUA

Tpynose, NONOBMHKM TPyIOBE:
Kareropust A, kiac R2
Kateropus A, kiac R3
Kareropus Z, knac R2

kareropus Z, knac R3

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om szrlige bestemmelser for tilrettelaeggelsen af den
offentlige kontrol af animalske produkter til konsum (EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206).
() Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/2008 af 10. december 2008 om gennemforelsesbestemmelser til EF-handelsklasseskemaerne
for slagtekroppe af voksent kveeg, svin og fir og indberetning af priser (EUT L 337 af 16.12.2008, s. 3).
(®) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1760/2000 af 17. juli 2000 om indferelse af en ordning for identifikation og
registrering af kvaeg og om mearkning af okseked og oksekedsprodukter og om ophaevelse af Radets forordning (EF) nr. 820/97 (EFT L

204 af 11.8.2000, s. 1).
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Catégorie A, classe R2/Categorie A, klasse R2
Catégorie A, classe R3/Categorie A, klasse R3
Catégorie Z, classe S2/Categorie Z, klasse S2
Catégorie Z, classe S3/Categorie Z, klasse S3
Catégorie Z, classe E2/Categorie Z, klasse E2
Catégorie Z, classe U2/Categorie Z, klasse U2
Catégorie Z, classe U3/Categorie Z, klasse U3
Catégorie Z, classe R2/Categorie Z, klasse R2
Catégorie Z, classe R3[Categorie Z, klasse R3

CESKA REPUBLIKA

Jatené upravend téla, ptilky jate¢né upravenych tél:
Kategorie A, t¥ida R2

Kategorie A, tfida R3

Kategorie A, tfida O2

Kategorie A, tfida U2

Kategorie Z, tfida R2

Kategorie Z, tiida R3

Kategorie Z, tiida O2

DANMARK

Hele og halve kroppe:
Kategori A, klasse R2
Kategori A, klasse R3
Kategori A, klasse 02
Kategori A, klasse O3
Kategori Z, klasse R2
Kategori Z, klasse R3
Kategori Z, klasse O2
Kategori Z, klasse O3

DEUTSCHLAND

Ganze oder halbe Tierkorper:
Kategorie A, Klasse U2
Kategorie A, Klasse U3
Kategorie A, Klasse R2
Kategorie A, Klasse R3
Kategorie Z, Klasse U2
Kategorie Z, Klasse U3
Kategorie Z, Klasse R2
Kategorie Z, Klasse R3

EESTI

Rumbad, poolriimbad:
Kategooria A, klass R2
Kategooria A, klass R3
Kategooria Z, klass R2
Kategooria Z, klass R3

EIRE/IRELAND
Carcases, half-carcases:
Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4
Category C, class O3
Category C, class O4

EAAAAA

ONoxAnpa 1) ol ogayta:

Kamyopia A, khaon R2
Kamyopia A, khaon R3
Katnyopia A, khaon O2
Kamyopia A, khaon O3
Kamyopia Z, khaon R2
Katnyopia Z, khaon R3
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Katnyopia Z, khaon 02
Kamyopia Z, khdon O3
ESPANA FRANCE

Canales o medias canales:

Categoria A, clase U2
Categoria A, clase U3
Categoria A, clase R2
Categoria A, clase R3
Categoria Z, clase U2
Categoria Z, clase U3
Categoria Z, clase R2

Categoria Z, clase R3

Carcasses, demi-carcasses:

Catégorie A, classe U2
Catégorie A, classe U3
Catégorie A, classe R2
Catégorie A, classe R3
Catégorie A, classe O2
Catégorie A, classe O3
Catégorie Z, classe U2
Catégorie Z, classe U3
Catégorie Z, classe R2
Catégorie Z, classe R3
Catégorie C, classe U2
Catégorie C, classe U3
Catégorie C, classe U4
Catégorie C, classe R3
Catégorie C, classe R4

Catégorie C, classe O3

HRVATSKA

Trupovi, polovice trupova:

Kategorija A, klasa U2
Kategorija A, klasa U3
Kategorija A, klasa R2
Kategorija A, klasa R3
Kategorija Z, klasa U2
Kategorija Z, klasa U3
Kategorija Z, klasa R2
Kategorija Z, klasa R3
Kategorija Z, klasa 02

ITALIA

Carcasse e mezzene:
Categoria A, classe U2
Categoria A, classe U3
Categoria A, classe R2
Categoria A, classe R3
Categoria A, classe 02
Categoria A, classe O3
Categoria Z, classe U2
Categoria Z, classe U3
Categoria Z, classe R2
Categoria Z, classe R3
Categoria Z, classe 02

Categoria Z, classe O3

KYIIPOZ

ONOKMpa 1 piod opayia:

Katnyopia A, khaon R2
Katnyopia Z, k\aon R2

LATVIJA

Liemeni, pusliemeni:
A kategorija, R2 klase
A kategorija, R3 klase
Z kategorija, R2 klase
Z kategorija, R3 klase
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LIETUVA

Skerdenos ir skerdeny pusés:

A kategorija, R2 klasé
A kategorija, R3 klasé
A kategorija, O2 klasé
A kategorija, O3 klasé
Z kategorija, R2 klasé
Z kategorija, R3 klasé

LUXEMBOURG

Carcasses, demi-carcasses:

Catégorie A, classe U2
Catégorie A, classe U3
Catégorie A, classe R2

Catégorie A, classe R3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

A kategéria, R2 osztély
A kategoria, R3 osztdly
Z kategoria, R2 osztély
Z kategéria, R3 osztély

MALTA

Karkassi, nofs karkassi:
Kategorija A, klassi R3
Kategorija Z, klassi R3

NEDERLAND

Hele dieren, halve dieren:

Categorie A, klasse R2
Categorie A, klasse R3
Categorie A, klasse 02
Categorie A, klasse O3
Categorie Z, klasse R2
Categorie Z, klasse R3
Categorie Z, klasse 02
Categorie Z, klasse O3

OSTERREICH

Ganze oder halbe Tierkorper:

Kategorie A, Klasse U2
Kategorie A, Klasse U3
Kategorie A, Klasse R2
Kategorie A, Klasse R3
Kategorie Z, Klasse U2
Kategorie Z, Klasse U3
Kategorie Z, Klasse R2
Kategorie Z, Klasse R3

POLSKA

Tusze, pottusze:
Kategoria A, klasa R2
Kategoria A, klasa R3
Kategoria A, klasa 02
Kategoria A, klasa O3
Kategoria Z, klasa R2
Kategoria Z, klasa R3
Kategoria Z, klasa O2
Kategoria Z, klasa O3

PORTUGAL

Carcagas ou meias-carcagas:

Categoria A, classe U2
Categoria A, classe U3
Categoria A, classe R2
Categoria A, classe R3
Categoria Z, classe U2
Categoria Z, classe U3
Categoria Z, classe R2

Categoria Z, classe R3

ROMANIA

Carcase, jumdtdti de carcase

Categoria A, clasa U2
Categoria A, clasa U3

SLOVENIJA

Trupi, polovice trupov:
Kategorija A, razred U2
Kategorija A, razred U3
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Categoria A, clasa R2
Categoria A, clasa R3
Categoria A, clasa 02
Categoria A, clasa O3
Categoria Z, clasa U2
Categoria Z, clasa U3
Categoria Z, clasa R2
Categoria Z, clasa R3
Categoria Z, clasa 02

Categoria Z, clasa O3

Kategorija A, razred R2
Kategorija A, razred R3
Kategorija A, razred O2
Kategorija Z, razred U2
Kategorija Z, razred R2
Kategorija Z, razred R3
Kategorija Z, razred O2

SLOVENSKO

SUOMI/FINLAND

Jatocné teld, jato¢né polovice:
kategéria A, trieda kvality R2
kategéria A, trieda kvality R3
kategéria A, trieda kvality O2
kategéria A, trieda kvality O3
kategéria Z, trieda kvality R2
kategéria Z, trieda kvality R3
kategéria Z, trieda kvality 02
kategéria Z, trieda kvality O3

Ruhot, puoliruhot/Slaktkroppar, halva slaktkrop-

par:

Kategoria A, luokka R2/Kategori A, klass R2
Kategoria A, luokka R3/Kategori A, klass R3
Kategoria A, luokka O2/Kategori A, klass 02
Kategoria A, luokka O3
Kategoria Z, luokka R2/Kategori Z, klass R2
Kategoria Z, luokka R3/Kategori Z, klass R3

Kategori A, klass O3

SVERIGE

Slaktkroppar, halva slaktkroppar:
Kategori A, klass R2

Kategori A, klass R3

Kategori A, klass 02

Kategori A, klass O3

Kategori Z, klass R2

Kategori Z, klass R3

UNITED KINGDOM

I. Great Britain
Carcases, half-carcases:
Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4
Category C, class O3
Category C, class O4
Category A, class U2
Category A, class U3
Category A, class R2
Category A, class R3
Category A, class O2
Category A, class O3
Category Z, class U2
Category Z, class U3
Category Z, class R2
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Category Z, class R3
Category Z, class 02
Category Z, class O3

II. Northern Ireland
Carcases, half-carcases:
Category C, class U3
Category C, class U4
Category C, class R3
Category C, class R4
Category C, class O3
Category C, class 04
Category A, class U2
Category A, class U3
Category A, class R2
Category A, class R3
Category A, class O2
Category A, class O3
Category Z, class U2
Category Z, class U3
Category Z, class R2
Category Z, class R3
Category Z, class 02

Category Z, class O3
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BILAG IV

INTERVENTIONSOPK@B AF SMOR

DEL I

Betingelser for, at smor kan komme i betragtning

1. Betalingsorganet opkeber kun smer, der opfylder kravene i artikel 11, litra d), i forordning (EU) nr. 1308/2013,
punkt 2-6 i denne del i dette bilag og del I i bilag IV til gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240.

2. Betalingsorganet kontrollerer smerrets kvalitet ved hjaelp af de metoder, der er omhandlet i artikel 4 i gennemforelses-
forordning (EU) 2016/1240, og pa grundlag af prever, der er udtaget efter reglerne i del I i bilag IV til navnte
forordning. Dog kan betalingsorganerne med Kommissionens skriftlige samtykke etablere en ordning med
egenkontrol under eget tilsyn, for sd vidt angdr visse kvalitetskrav og visse godkendte virksomheder.

3. Radioaktiviteten i smer md ikke overstige det maksimalt tilladte indhold, der métte vaere fastsat ved EU-lovgivningen,
og kontrolleres kun, hvis situationen krever det.

4. Smerret skal vere fremstillet inden for de sidste 31 dage for den dag, hvor betalingsorganet modtog tilbuddet om
salg til fast pris, eller i forbindelse med licitation inden for de sidste 31 dage for udlebet af fristen for at afgive bud
i forbindelse med en dellicitation.

5. Hvis smerret tilbydes til intervention eller omfattes af et bud i en anden medlemsstat end produktionsmedlemsstaten,
er opkebet betinget af, at der foreleegges en attest fra produktionsmedlemsstatens ansvarlige organ.

Attesten skal foreleegges for den opkebende medlemsstats ansvarlige organ senest 35 dage efter modtagelsen af
tilbuddet eller efter udlgbet af sidste frist for at afgive bud og skal indeholde de oplysninger, der er navnt i bilag IV,
del I, punkt 2, litra a), b) og ¢), til gennemfarelsesforordning (EU) 2016/1240, og en bekraftelse pa, at der er tale
om smgr, der direkte og udelukkende er fremstillet af pasteuriseret flede, jf. artikel 11, litra d), i forordning (EU)
nr. 1308/2013, pd en godkendt virksomhed i Unionen.

6. Hvis produktionsmedlemsstaten har foretaget den kontrol, der er omhandlet i punkt 2, skal attesten, der er
omhandlet i punkt 5, ogsa indeholde resultaterne af denne kontrol og en bekraftelse pa, at der er tale om smgr, som
opfylder kravene i artikel 11, litra d), i forordning (EU) nr. 1308/2013. I s& fald forsegles emballagen med en
nummereret etiket udstedt af det ansvarlige organ i produktionsmedlemsstaten. Etikettens nummer skal vare anfort
i attesten.

DEL I

Krav til sasmmensatning og kvalitetsegenskaber

Smer er en fast emulsion i det vaesentlige af typen vand i olie med nedenstdende sammensatning og kvalitetsegenskaber:

Parametre Indhold og kvalitetsegenskaber

Fedt Mindst 82 %

Vand Hojst 16 %
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Parametre Indhold og kvalitetsegenskaber
Fedtfrit torstof Hojst 2 %
Frie fedtsyrer Hejst 1,2 mmol/100 g fedt
Peroxidtal Hojst 0,3 meq oxygen/1 000 g fedt
Koliforme bakterier Ikke paviseligei 1 g
Andre fedtstoffer end maelkefedt Tkke péviselige ved triglyceridanalyse
Organoleptiske egenskaber Mindst 4 ud af 5 point for udseende, smag og konsistens
Vandfordeling Mindst 4 point

DEL III

Kriterier for godkendelse af virksomheder, jf. artikel 11, litra d), i forordning (EU) nr. 1308/2013

1. En virksomhed, jf. artikel 11, litra d), i forordning (EU) nr. 1308/2013, godkendes kun, hvis den:
a) er godkendt i henhold til artikel 4 i forordning (EF) nr. 853/2004 og rader over egnet teknisk udstyr

b) forpligter sig til lobende at fore de registre, der foreskrives af det ansvarlige organ i hver medlemsstat, og som
angiver rdvarernes leverander og oprindelse, de fremstillede mangder smer, emballage, identifikation og
afleveringsdato for hvert vareparti til offentlig intervention

¢) accepterer at lade sin produktion af skummetmalkspulver, der kan tilbydes til offentlig intervention, underkaste
sarlig officiel kontrol

d) forpligter sig til mindst to arbejdsdage i forvejen at give det det ansvarlige organ meddelelse om, at den agter at
fremstille smor til offentlig intervention; medlemsstaten kan dog fastsatte en kortere frist.

2. For at sikre at denne forordning overholdes, foretager det ansvarlige organ uanmeldt kontrol pa stedet pd grundlag af
de pagezldende virksomheders programmer for produktion af interventionssmer.

Denne kontrol skal mindst omfatte:

a) et kontrolbespg for hver periode pd 28 dage, hvor der er blevet produceret til intervention, dog mindst en gang
om dret, for at kontrollere de registre, som er omhandlet i punkt 1, litra b)

b) et kontrolbeseg om dret, hvor der er blevet produceret til intervention, for at kontrollere, at de ovrige godkendel-
sesbetingelser i punkt 1 er opfyldt.

3. Godkendelsen traekkes tilbage, hvis betingelserne i punkt 1, litra a), ikke leengere er opfyldt. Efter anmodning fra den
pageldende virksomhed kan godkendelsen gives igen efter en periode pd mindst seks méneder og efter grundig
kontrol.

Hvis det konstateres, at en virksomhed ikke har opfyldt en af sine forpligtelser, jf. punkt 1, litra b), c) og d),
suspenderes godkendelsen, medmindre der er tale om force majeure, for en periode pd mellem en og tolv maneder,
afthaengigt af hvor alvorlig den pigzldende uregelmassighed er.

En sddan suspension foretages ikke, hvis medlemsstaten konstaterer, at uregelmessigheden ikke er begdet forseetligt
eller ved grov uagtsomhed, og at den er af minimal betydning for, at de i punkt 2 fastsatte kontrolbesag kan udferes
effektivt.
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4. Der skal udferdiges en rapport om de kontrolbesog, der foretages i henhold til punkt 2 og 3, med pracisering af
felgende oplysninger:

a) datoen for kontrollen
b) kontrollens varighed
¢) hvilke kontrolforanstaltninger der er gennemfort.

Kontrolrapporten skal underskrives af den ansvarlige medarbejder.
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BILAG V

OPKOB AF SKUMMETM ALKSPULVER

DEL I

Betingelser for, at skummetmaelkspulver kan komme i betragtning

1. Betalingsorganet opkeber kun skummetmalkspulver, der opfylder kravene i artikel 11, litra e), i forordning (EU)
nr. 1308/2013, punkt 2-6 i denne del i dette bilag og del II i bilag V til gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240.

2. Betalingsorganet kontrollerer skummetmeelkspulverets kvalitet ved hjalp af de metoder, der er omhandlet i artikel 4
i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240, og pd grundlag af prever, der er udtaget efter reglerne i del Ii bilag V
til nevnte forordning. Kontrollen skal vise, at skummetmelkspulveret bortset fra de rdmaterialer, der i henhold til
punkt 4, litra b), i bilag I til Ridets direktiv 2001/114/EF (') mé anvendes til justering af proteinindholdet, ikke
indeholder andre produkter, navnlig keernemealk eller valle, jf. del IT i dette bilag.

Justeringen af proteinindholdet skal i givet fald foregd i vaskefasen. Det materiale, der anvendes til justering af
proteinindholdet, skal vare af EU-oprindelse.

Dog kan betalingsorganerne med Kommissionens skriftlige samtykke etablere en ordning med egenkontrol under
eget tilsyn, for sd vidt angdr visse kvalitetskrav og visse godkendte virksomheder.

3. Radioaktiviteten i skummetmalkspulver mé ikke overstige det maksimalt tilladte indhold, der métte veere fastsat i EU-
lovgivningen, og kontrolleres kun, hvis situationen kraever det.

4. Skummetmelkspulveret skal vare fremstillet inden for de sidste 31 dage for den dag, hvor betalingsorganet modtog
tilbuddet om salg til fast pris, eller i forbindelse med licitation inden for de sidste 31 dage for udlebet af fristen for at
afgive bud i forbindelse med en dellicitation. Er skummetmalkspulveret oplagret i siloer, der indeholder mere end en
dagsproduktion, skal det vaere fremstillet i lobet af de sidste tre uger for den uge, hvor tilbuddet om salg til fast pris
blev modtaget, eller i forbindelse med licitation i lebet af de sidste fire uger for sidste frist for at afgive bud
i forbindelse med en dellicitation.

5. Hvis skummetmalkspulveret tilbydes til intervention eller omfattes af et bud i en anden medlemsstat end produkti-
onsmedlemsstaten, er opkebet betinget af, at der forelaegges en attest fra produktionsmedlemsstatens ansvarlige
organ.

Attesten skal foreleegges for den opkebende medlemsstats ansvarlige organ senest 35 dage efter modtagelsen af
tilbuddet eller efter udlabet af sidste frist for at afgive bud og skal indeholde de oplysninger, der er navnt i bilag V,
del I, punkt 2, litra a), b) og ¢), til gennemfarelsesforordning (EU) 2016/1240, og en bekraftelse pa, at der er tale
om skummetmalkspulver fremstillet af malk i en godkendt virksomhed i EU, jf. artikel 11, litra e), i forordning (EU)
nr. 1308/2013, og at en eventuel justering af proteinindholdet foregik i vaskefasen.

6. Hvis produktionsmedlemsstaten har foretaget den kontrol, der er omhandlet i punkt 2, skal attesten, der er
omhandlet i punkt 5, ogsd indeholde resultaterne af denne kontrol og en bekraftelse pd, at der er tale om
skummetmalkspulver, som opfylder kravene i artikel 11, litra e), i forordning (EU) nr. 1308/2013. I sé fald skal de
sekke, der er omhandlet i artikel 21, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240, vare forseglet med en
nummereret etiket udstedt af produktionsmedlemsstatens ansvarlige organ. Etikettens nummer skal vare anfort
i attesten.

Rédets direktiv 2001/114/EF af 20. december 2001 om visse former for konserveret helt eller delvis inddampet melk bestemt til
konsum (EFTL 15 af 17.1.2002,s. 19).

-
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DEL I

Krav til ssmmensatning og kvalitetsegenskaber

Parametre Indhold og kvalitetsegenskaber
Proteinindhold Mindst 34,0 % i det fedtfrie torstof
Fedtindhold Hojst 1,00 %
Vandindhold Hojst 3,5 %
Surhedsgrad udtrykt i ml 0,1 normal na- | Hgjst 19,5 ml
triumhydroxidoplesning
Indhold af laktat Hgjst 150 mg/100 g
Tilsaetningsstoffer Ingen
Phosphatasetest Negativ, dvs. hejst 350 mU phosphataseaktivitet pr. liter rekonstitueret
melk
Indhold af uopleselige stoffer Hojst 0,5 ml (24 °C)
Antal breendte partikler Hojst 15,0 mg, dvs. mindst skive B
Indhold af mikroorganismer Hgjst 40 000 pr. g
Pavisning af koliforme bakterier Negativi 0,1 g
Pévisning af kernemeelk (1) Negativ (?)
Pavisning af lgbevalle () Negativ
Pévisning af survalle (%) Negativ
Smag og lugt Ren
Udseende Hvid til let gullig farve, ingen urenheder eller breendte partikler
Stoffer med antimikrobiel virkning Negativ (°)

(") Ved keernemelk forstds det biprodukt, der fremkommer ved fremstilling af smor efter kaerning af fleden og udskillelse af den faste
fedtfase.

(&) Fraver af keernemalk pavises ved uanmeldt kontrol mindst én gang om ugen pé fabriksanlagget eller ved laboratorieanalyse af slut-
produktet, som paviser hejst 69,31 mg PEDP (phosphatidylethanolamine dipalmitoyl) pr. 100 g.

(}) Ved valle forstds det biprodukt, der fremkommer ved fremstilling af ost eller kasein som folge af indvirkningen fra syre, ostelabe
og/eller kemisk-fysiske processer.

(*) Ved valle forstds det biprodukt, der fremkommer ved fremstilling af ost eller kasein som felge af indvirkningen fra syre, ostelobe
og/eller kemisk-fysiske processer. Den metode, der skal anvendes, skal godkendes af betalingsorganet.

(®) R& malk, der anvendes til fremstilling af skummetmalkspulveret, skal opfylde kravene i afsnit IX i bilag III til forordning (EF)
nr. 853/2004.

DEL III

Kriterier for godkendelse af virksomheder, som er navnt i artikel 11, litra e), i forordning (EU) nr. 1308/2013

1. En virksomhed, jf. artikel 11, litra €), i forordning (EU) nr. 1308/2013, godkendes kun, hvis den:

a) er godkendt i henhold til artikel 4 i forordning (EF) nr. 853/2004 og rader over egnet teknisk udstyr
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b) forpligter sig til labende at fore de registre, der foreskrives af det ansvarlige organ i den enkelte medlemsstat, og
som angiver rdvarernes leverander og oprindelse, de fremstillede maengder skummetmalkspulver, keernemalk og
valle, emballage, identifikation og afleveringsdato for hvert vareparti til offentlig intervention

¢) accepterer at lade sin produktion af skummetmalkspulver, der kan tilbydes til intervention, underkaste sarlig
officiel kontrol

d) forpligter sig til mindst to arbejdsdage i forvejen at give det ansvarlige organ meddelelse om, at den agter at
fremstille skummetmaelkspulver til offentlig intervention; medlemsstaten kan dog fastsatte en kortere frist.

2. For at sikre at denne forordning overholdes, foretager det ansvarlige organ uanmeldt kontrol pé stedet pa grundlag af
de pagzldende virksomheders programmer for produktion af interventionsskummetmaelkspulver.

Denne kontrol skal mindst omfatte:

a) et kontrolbesgg for hver periode pd 28 dage, hvor der er blevet produceret til intervention, dog mindst en gang
om dret, for at kontrollere de registre, som er omhandlet i punkt 1, litra b)

b) et kontrolbesag om dret, hvor der er blevet produceret skummetmalkspulver til intervention, for at kontrollere, at
de gvrige godkendelsesbetingelser i punkt 1 er opfyldt.

3. Godkendelsen trakkes tilbage, hvis betingelserne i punkt 1, litra a), ikke laengere er opfyldt. Efter anmodning fra den
pagaldende virksomhed kan godkendelsen gives igen efter en periode pd mindst seks maneder og efter grundig
kontrol.

Hvis det konstateres, at en virksomhed ikke har opfyldt en af sine forpligtelser, jf. punkt 1, litra b), c¢) og d),
suspenderes godkendelsen, medmindre der er tale om force majeure, for en periode pd mellem en og tolv maneder,
athangigt af hvor alvorlig den pagaldende uregelmassighed er.

En sddan suspension foretages ikke, hvis medlemsstaten konstaterer, at uregelmassigheden ikke er begdet forsetligt
eller ved grov uagtsomhed, og at den er af minimal betydning for, at de i punkt 2 fastsatte kontrolbeseg kan udferes
effektivt.

4. Der skal udferdiges en rapport om de kontrolbesag, der foretages i henhold til punkt 2 og 3, med pracisering af
felgende oplysninger:

a) datoen for kontrollen
b) kontrollens varighed
¢) hvilke kontrolforanstaltninger der er gennemfort.

Kontrolrapporten skal underskrives af den ansvarlige medarbejder.
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BILAG VI

KVALITETSKRAV FOR STOTTE TIL PRIVAT OPLAGRING

Radioaktivitetsniveauet i produkter, der er berettiget til statte til privat oplagring, mé ikke overstige de maksimalt tilladte
niveauer, der mdtte vare fastsat i EU-lovgivningen. Omfanget af den radioaktive kontamination af produkterne
kontrolleres kun, hvis situationen kraver det, og kun i den ngdvendige periode.

. Sukker

Sukker, som der indgives bud eller ansegning for, skal:

a) vare hvidt sukker i krystallinsk form i lgs afladning eller i storsekke 4 800 kg eller derover med angivelse af
nettovagten

b) have et vandindhold p& hejst 0,06 %.

Indtil udgangen af sukkerproduktionsaret 2016/17 skal det vere fremstillet inden for en kvote i det produktionsér, hvor
buddet eller ansegningen afgives, undtagen nér det gelder hvidt sukker, der er trukket tilbage eller overfort.

II. Spindher

Stotte ydes kun for lange herfibre, der er fremkommet ved en fuldsteendig adskillelse af fibrene og stenglens traeagtige
dele, som efter skatningen udgeres af taver pd i gennemsnit mindst 50 cm samlet parallelt i bundter eller lag, og den
minimumsmengde, der indgives ansggning eller bud om, er mindst 2 000 kg.

Lange herfibre skal oplagres i baller, pd hvilke folgende oplysninger, eventuelt i kodeform, skal vere anfort:
a) et nummer, der identificerer virksomheden og produktionsmedlemsstaten
b) indlagringsdato

C) nettovagt.

II. Ked

Der ydes kun stotte til:

a) okseked, der er Kklassificeret i henhold til EUs handelsklasseskema for slagtekroppe af voksent kvag, jf.
Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/2008 (), og identificeret i henhold til artikel 6, stk. 3, i samme forordning

b) slagtekroppe af lam, der er yngre end tolv méneder, og udskaringer heraf

¢) ked, der stammer fra dyr, der er opdrettet i Unionen i mindst tre mdneder, for sd vidt angdr okseked, to méneder,
for sd vidt angdr svineked samt fare- og gedeked, og som er slagtet hgjst 10 dage for indlagringen. I tilfeelde, hvor
det slagtede dyr var yngre end to méneder, skal kedet stamme fra dyr, der er opdrettet i Unionen fra fodslen

d) ked fra dyr, der er slagtet i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 853/2004 og
(EF) nr. 854/2004

e) ked fra dyr, der ikke udviser kendetegn, der gor dem uegnet til oplagring eller senere anvendelse
f) ked, der ikke stammer fra nedslagtede dyr

g) fersk kad, der indlagres i frossen tilstand.

-

Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/2008 af 10. december 2008 om gennemforelsesbestemmelser til EF-handelsklasseskemaerne
for slagtekroppe af voksent kvaeg, svin og far og indberetning af priser (EUT L 337 af 16.12.2008, s. 3).



30.7.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 206/41

IV. Smer

Stotte ydes kun til smer:

a) med et mealkefedtindhold pd mindst 80 vagtprocent, et fedtfrit mealketorstofindhold pd hejst 2 vagtprocent og et
vandindhold pé hejst 16 vagtprocent

b) der er fremstillet inden for de sidste 60 dage for ansegningsdatoen eller datoen for afgivelse af buddet.

Nettovagten skal vere anfort pd smerrets emballage. Derudover finder reglerne om emballering af smer, som er fastsat
i bilag IV, del II, til gennemforelsesforordning (EU) 2016/1240, anvendelse, med undtagelse af forpligtelsen til at anfere
betegnelsen »usyrnet flade« pd emballagen, hvis smerret har en pH-veerdi pd 6,2 eller derover.

Overholdelse af oprindelseskravet kan underbygges af et bevis for, at smerret er produceret i en virksomhed, der er
godkendt i overensstemmelse med punkt 1, litra a), b) og c) i del IIl i bilag IV til denne forordning, eller et andet bevis
udstedt af produktionsmedlemsstatens kompetente myndighed for at dette krav er overholdt.

Hvis smerret er produceret i en anden medlemsstat end den, hvor oplagringskontrakten er indgdet, skal produktions-
medlemsstaten yde en sddan bistand, som den medlemsstat, hvor oplagringskontrakten er indgéet, mitte anmode om,
med henblik pa at kontrollere produktets oprindelse.

V. Ost

Statte ydes kun for ost med en beskyttet oprindelsesbetegnelse (BOB) eller en beskyttet geografisk betegnelse (BGB), som
pa den dato, hvor oplagringskontrakten begynder, har den minimumsalder, der er lig med den modningsperiode, der er
fastsat for den pagaldende ost i henhold til varespecifikationen, jf. artikel 7 i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 1151/2012 (), eftersom osten vil blive markedsfort efter den kontraktlige oplagring forlenget med den
modningsperiode, der gir ud over denne periode, hvilket bidrager til at oge ostens veerdi.

Hvis der ikke er fastsat en modningsperiode i varespecifikationen, jf. artikel 7 i forordning (EU) nr. 1151/2012, skal
osten pa den dato, hvor oplagringskontrakten begynder, have en minimumsalder, som er lig med den modningsperiode,
der bidrager til at @ge ostens verdi.

Herudover skal osten opfylde folgende krav:

a) osten skal, eventuelt i kodeform, vare market med en angivelse, der ikke kan fjernes, af, hvilken virksomhed der har
fremstillet den, og pd hvilken dato den er fremstillet

b) den lagres som hel ost i den medlemsstat, hvor osten fremstilles, og hvor den opfylder betingelserne for at baere
paskriften BOB eller BGB i henhold til forordning (EU) nr. 1151/2012, og

¢) den ma ikke tidligere have varet omfattet af en oplagringskontrakt.

Lagerholderen skal fore et register, hvor oplysninger i litra a), i tredje afsnit, opferes pa datoen for indlagringen.

VI. Skummetmelkspulver

Statte ydes kun til skummetmalkspulver:
a) der hgjst indeholder 1,5 % fedtstof og 5 % vand med et proteinindhold i det fedtfrie torstof pd mindst 34 %
b) der er fremstillet inden for de sidste 60 dage for ansegningsdatoen eller datoen for afgivelse af buddet

c) der er lagret i sekke med et nettoindhold pé 25 kg eller i storsakke 4 hgjst 1 500 kg.

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og
fodevarer (EUTL 343 af 14.12.2012,s. 1).
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Nettovagten skal vare anfert pd sakkene. Derudover finder reglerne i bilag V, del II, punkt 2 og 3, til gennemforelses-
forordning (EU) 2016/1240, om levering og emballering af skummetmaelkspulver anvendelse, med undtagelse af
forpligtelsen til at anfore betegnelsen »spraytorret skummetmalkspulver« pd sekkene.

Overholdelse af oprindelseskravet kan underbygges af et bevis for, at skummetmelkspulveret er produceret i en
virksomhed, der er godkendt i overensstemmelse med punkt 1, litra a), b) og c) i del IIl i bilag V til denne forordning,
eller et andet bevis udstedt af produktionsmedlemsstatens kompetente myndighed for at dette krav er overholdt.

Hvis skummetmeelkspulveret er produceret i en anden medlemsstat end den, hvor oplagringskontrakten er indgéet, skal
produktionsmedlemsstaten yde en sddan bistand, som den medlemsstat, hvor oplagringskontrakten er indgdet, matte
anmode om, med henblik pa at kontrollere produktets oprindelse.
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BILAG VII

BETINGELSER FOR ERHVERVSDRIVENDE, DER INDGIVER BUD ELLER ANS@GNING OM STOTTE TIL
PRIVAT OPLAGRING INDEN FOR OLIVENOLIESEKTOREN

Erhvervsdrivende i olivenoliesektoren skal tilhgre en af folgende kategorier:

a) en producentorganisation eller en sammenslutning af producentorganisationer, der er anerkendt i henhold til den
galdende nationale lovgivning i den pdgaldende medlemsstat

b) en olivenoliepresse, der opfylder de krav, der er fastsat i den pagaldende medlemsstat
¢) en virksomhed, der emballerer olivenolie, og som opfylder de krav, der er fastsat i den pigaldende medlemsstat.

Hvis en erhvervsdrivende i olivenoliesektoren ikke opfylder kravene i narvarende forordning eller i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 1305/2013 ('), Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1307/2013 (3 eller
(EU) nr. 1308/2013, er vedkommende ikke berettiget til at indgive et bud eller en ansegning om stette til privat
oplagring i en periode pd tolv maneder efter den dato, hvor en sddan manglende overholdelse er athjulpet.

Sédanne foranstaltninger skal ikke treeffes i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 64, stk. 2, litra a)-d), i forordning (EU)
nr. 1306/2013, eller hvis der er tale om en manglende overholdelse af mindre betydning.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den
Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005 (EUT L
347 af 20.12.2013, s. 487).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1307/2013 af 17. december 2013 om fastsaettelse af regler for direkte betalinger til
landbrugere under stotteordninger inden for rammerne af den felles landsbrugspolitik og om ophavelse af Ridet forordning (EF)
nr. 637/2008 og Radet forordning (EF) nr. 73/2009 (EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 608).
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2016/1239
af 18. maj 2016

om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013
for sd vidt angir ordningen for import- og eksportlicenser

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 ('), sarlig artikel 178 og artikel 223, stk. 3, litra a), b), og c), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EU) nr. 1308/2013 ophaver og erstatter Ridets forordning (EF) nr. 12342007 () og fastsatter
regler for import- og eksportlicenser for landbrugsprodukter. Den tillegger ogsd Kommissionen befgjelser til at
vedtage delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter med henblik pd dette. For at sikre at ordningen
vedrgrende import- og eksportlicenser fungerer efter hensigten inden for den nye retlige ramme, er det
nedvendigt at vedtage disse bestemmelser i form af sddanne retsakter. Da formalet med disse retsakter er at
forenkle de bestemmelser, der finder anvendelse pd ordningen for import- og eksportlicenser, og tilpasse dem til
den nye retlige ramme fastsat ved forordning (EU) nr. 1308/2013, sndrer Kommissionens delegerede forordning
(EU) 2016/1237 (*) Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001 (*), (EF) nr. 1342/2003 (), (EF)
nr. 2336/2003 (), (EF) nr. 951/2006 (), (EF) nr. 341/2007 () og (EF) nr. 382/2008 () og ophaver
Kommissionens forordning (EF) nr. 2390/98 ('°), (EF) nr. 1345/2005 ('), (EF) nr. 376/2008 (') og (EF)
nr. 507/2008 ().

(') EUTL 347 af20.12.2013,s.671.
(*) Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugsprodukter og om serlige
bestemmelser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

(®) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/1237 af 18. maj 2016 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU) nr. 13082013 for sa vidt angdr regler for anvendelse af ordningen for import- og eksportlicenser og om supplerende
regler til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1306/2013 for sa vidt angdr regler for frigivelse og fortabelse af sikkerhed,
der er stillet for sddanne licenser, om andring af Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001, (EF) nr. 1342/2003, (EF)
nr. 2336/2003, (EF) nr. 951/2006, (EF) nr. 341/2007 og (EF) nr. 382/2008 og om ophavelse af Kommissionens forordning (EF)
nr. 2390/98, (EF) nr. 1345/2005, (EF) nr. 376/2008 og (EF) nr. 507/2008 (se side 1 i denne EUT L).

Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001 af 14. december 2001 om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)

nr. 1255/1999 for sd vidt angdr importordningen for malk og mejeriprodukter og dbning af toldkontingenter (EFT L 341 af
22.12.2001,s. 29).
() Kommissionens forordning (EF) nr. 13422003 af 28. juli 2003 om szrlige gennemforelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser for korn og ris (EUT L 189 af 29.7.2003, 5. 12).

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 2336/2003 af 30. december 2003 om visse gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF)
nr. 670/2003 om specifikke foranstaltninger vedrerende landbrugsethanolmarkedet (EUT L 346 af 31.12.2003,s. 19).

() Kommissionens forordning (EF) nr. 951/2006 af 30. juni 2006 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF)
nr. 318/2006, for sd vidt angdr handel med tredjelande inden for sukkersektoren (EUT L 178 af 1.7.2006, s. 24).

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 341/2007 af 29. marts 2007 om dbning og forvaltning af toldkontingenter og om indferelse af en
ordning med importlicenser og oprindelsescertifikater for hvidlag og visse andre landbrugsprodukter importeret fra tredjelande (EUT L
90 af 30.3.2007,s.12).

(’) Kommissionens forordning (EF) nr. 382/2008 af 21. april 2008 om gennemforelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser for okseked (EUT L 115 af 29.4.2008, s. 10).

(") Kor}rjlmissionens forordning (EF) nr. 2390/98 af 5. november 1998 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF)
nr. 1706/98 for sd vidt angdr importordningen for visse kornsubstitutionsprodukter og produkter forarbejdet pa basis af korn og ris
med oprindelse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS) eller i de oversgiske lande og territorier (OLT) og om ophavelse af
forordning (EQF) nr. 2245/90 (EFTL 297 af 6.11.1998,s. 7).

" Kommissi%ﬁlens )forordniné (Elg) nr. 1345/2005 af 16. auguzt 2005 om gennemforelsesbestemmelser for ordningen med importlicenser
for olivenolie (EUT L 212 af 17.8.2005, s. 13).

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 376/2008 af 23. april 2008 om falles gennemforelsesbestemmelser for ordningen med import- og
eksportlicenser og forudfastsaettelsesattester for landbrugsprodukter (EUT L 114 af 26.4.2008, s. 3).

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 507/2008 af 6. juni 2008 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF)
nr. 1673/2000 om den fzlles markedsordning for her og hamp bestemt til fiberproduktion (EUT L 149 af 7.6.2008, s. 38).

<
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(2)  Med henblik pd at sikre en forsvarlig og ensartet forvaltning af licensordningen er det hensigtsmaessigt at
fastsatte felles bestemmelser, hvad angdr ansggning om og udstedelse af licenser.

(3)  For entydigt at kunne identificere en licensansgger og en licensindehaver ber registrerings- og identificerin-
gsnummeret for skonomiske aktgrer (EORI-nummer) anvendes til dette formal.

(4) Det er nedvendigt at etablere et passende niveau af sikkerhedsstillelse for de licenser, der udstedes, for at sikre, at
varerne importeres eller eksporteres inden for rammerne af licensens gyldighedsperiode.

(5)  Det ber vere muligt at udstede partiallicenser, som har samme virkning som de licenser, der ligger til grund for
dem, sdledes at der kan gennemfores flere forretninger pd samme tid og inden for rammerne af den samme
licens.

(6)  Der ber fastsattes gyldighedsperioder for import- og eksportlicenser. Denne gyldighedsperiode kan variere for
specifikke produkter og skal leegge fast, s3 det er muligt at fastsld, hvorndr eksport- eller importkravet skal
opfyldes.

(7) I betragtning af den internationale handelspraksis for sd vidt angr de relevante landbrugsprodukter ber der
fastleegges toleranceniveauer hvad angdr mangden af de importerede eller eksporterede produkter sammenlignet
med den meengde, der er angivet pa licensen.

(8)  Import- og eksportlicenser tildeler en rettighed og skaber et krav om frigivelse til fri omsatning eller om eksport.
Det ber fastslds, hvorndr kravet om eksport eller import anses for at vaere opfyldt, og hvordan det dokumenteres.

(9)  Der ber fastlegges bestemmelser vedrerende den procedure, der skal anvendes i tilfelde af bortkomst eller
odelaeggelse af licensen.

(10) For at mindske den administrative byrde i tilfeelde, hvor omfanget af den nedvendige sikkerhedsstillelse for
licensen er relativt lille, bor der fastsattes en granse, under hvilken der ikke kraeves sikkerhedsstillelse.

(11)  For at mindske den administrative byrde ber der fastsattes maksimumsmaengder for specifikke varer, hvortil der
ikke kraves licens.

(12) Der ber treffes foranstaltninger i tilfaelde, hvor import- eller eksportkravet ikke er opfyldt, iser i tilfelde af
anerkendt force majeure. I disse tilfelde kan kravet anses for at vare annulleret, eller licensens gyldighedsperiode
kan forlaenges.

(13) Det er nedvendigt at fastsztte yderligere krav om underretning vedrerende importlicenser for hamp, hvidlag og
landbrugsethanol for at tage hensyn til de sarlige forhold i disse sektorer.

(14) Der ber vedtages overgangsbestemmelser af hensyn til behovet for at sikre en problemfri overgang fra de
galdende regler til dem, der introduceres i denne forordning.

(15) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelsen fra Komitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Definitioner

I denne forordning anvendes de definitioner af »klarerer«, der er fastsat i artikel 5, nr. 15), »risikoforvaltninge, der er
fastsat i artikel 5, nr. 25), i Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 952/2013 ('), og af »eksporter, der er
fastsat i artikel 1, nr. 19), i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 (3. Derudover anvendes
definitionerne i artikel 1 i delegeret forordning (EU) 2016/1237.

(") Europa-Parlamentets og Rdets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).
(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU)
nr. 952/2013 med narmere regler angdende visse bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, 5. 1).
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Artikel 2
Ansegning om og udstedelse af licenser

1. Der anseges om og udstedes licenser via informationsteknologiapplikationer (»IT-applikationer, som er
i overensstemmelse med korrektheds- og kvalitetsstandarder som fastsat i afsnit 3 B i bilag I til Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 ().

Hvis sddanne IT-applikationer ikke er til rddighed eller ikke er effektive, samt som sikring i tilfelde af svigt af IT-
applikationer, kan der ogsd anseges om eller udstedes licenser ved at anvende en udskrift af modellen i bilag I til
nervarende forordning og under hensyntagen til anvisningerne i navnte bilag.

2. Navn og adresse pd de myndigheder, der har kompetence til at modtage ansggninger og udstede licenser,
offentliggeres pd disse myndigheders officielle websted eller pd det officielle websted, der vedrerer den enkelte
medlemsstats landbrugshandel.

3. Ansegninger og licenser udfyldes og udstedes i maskinskrevet format pé et af de officielle EU-sprog som fastsat af
den udstedende medlemsstats kompetente myndighed.

4. Medlemsstaternes kompetente myndigheder kan om nedvendigt krave, at ikke-harmoniseret tekst i ansegninger
om licenser eller ledsagedokumenter for ansegerens regning oversattes til den pagaldende medlemsstats officielle sprog
eller et af den pdgaldende medlemsstats officielle sprog.

5. Ansegningen om licens udfyldes i overensstemmelse med licensens formél og som fastlagt i meddelelsen
vedrgrende import- og eksportlicenser for landbrugsprodukter (3).

6. Den licensudstedende myndighed godkender ikke ansegninger, der ikke er i overensstemmelse med de relevante
EU-regler. Den udsteder licenser hurtigst muligt ved at anvende de godkendte oplysninger udfyldt af ansegeren og ved at
fuldsteendiggere oplysningerne som fastlagt i meddelelsen vedrerende import- og eksportlicenser for landbrugsprodukter.
Den licensudstedende myndighed validerer papirlicenser med en underskrift og et stempel eller reliefstempel.
Elektroniske kopier valideres i overensstemmelse med standarderne i stk. 1.

Artikel 3
Tidsfrister

1. Uanset artikel 5 i Rddets forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71 (%) anses dagen for indgivelse af en ansegning om
licens for at vaere den arbejdsdag, hvor den licensudstedende myndighed modtager ansegningen, forudsat at ansegningen
er modtaget senest kl. 13.00 (Bruxelles-tid).

En ansggning, der er modtaget efter kl. 13:00 (Bruxelles-tid) pa en arbejdsdag, anses for at vare blevet indgivet den
forste arbejdsdag efter dagen, hvor den reelt blev modtaget.

2. En anmodning om annullering af en ansggning om licens kan alene indgives elektronisk eller skriftligt og skal
vare modtaget af den licensudstedende myndighed senest kl. 13:00 (Bruxelles-tid) pd dagen, hvor ansegningen er
modtaget.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for si vidt angér betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning,
sikkerhedsstillelse og brug af euroen (EUT L 255 af 28.8.2014, 5. 18).

() Meddelelse vedrerende import- og eksportlicenser (EUT C 278 af 30.7.2016).

(*) Rédets forordning (EQF, Euratom) nr. 118271 af 3. juni 1971 om fastsaettelse af regler om tidsfrister, datoer og tidspunkter (EFT L 124
af 8.6.1971,s.1).
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3. Hvis der i denne forordning er fastsat en periode for procedurer, og start- eller slutdatoen herfor er en lordag, en
sendag eller en helligdag, jf. forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71,

a) er den galdende startdato den efterfolgende arbejdsdag og begynder kl. 00:00 under hensyntagen til de officielle
kontorébningstider

b) er den gzldende slutdato den efterfolgende arbejdsdag og slutter kl. 13:00 (Bruxelles-tid), uanset artikel 3, stk. 2, litra
b), og artikel 4 i naevnte forordning.

Forste afsnit anvendes pd officielle nationale og regionale helligdage, der om nedvendigt er beherigt offentliggjort af
medlemsstaten.

Artikel 4

Registrerings- og identificeringsnummer for skonomiske akterer

1. Det registrerings- og identificeringsnummer for gkonomiske aktgrer (EORI-nummer), der tildeles ansegeren, licens-
indehaveren eller den, licensen er overdraget til, i henhold til artikel 9 i forordning (EU) nr. 952/2013, anferes i rubrik 4
eller, hvis relevant, i rubrik 6 i ansegningen og licensen.

Ansggere eller licensudstedende myndigheder kan pd grundlag af nationale anvisninger anfere EORI-nummeret pd
anspgeren, licensindehaveren eller den, licensen er overdraget til, i rubrik 20, sifremt navnet eller identifikations-
nummeret i rubrik 4 eller 6 er forbundet med EORI-nummeret i rubrik 20.

2. Hvis varer er angivet til frigivelse til fri omsatning eller eksport af en toldreprasentant, jf. artikel 18 i forordning
(EU) nr. 952/2013, skal EORI-nummeret pa licensindehaveren eller den, licensen er overdraget til, anfores i det relevante
dataelement for elektronisk toldangivelse.

Artikel 5

Sikkerhedsstillelse

1. Hvis der kraves sikkerhedsstillelse i henhold til artikel 4, stk. 1, i delegeret forordning (EU) 2016/1237, fastsattes
sikkerhedsstillelsesbelabet i henhold til bilag II til denne forordning.

2. Hvis det beleb, der skal anferes pd licensen, som felge af konvertering af euro til et belgb i national valuta,
indeholder decimaler, rundes sikkerhedsstillelsesbelgbet ned til det forste hele nedre belgb i national valuta.

Artikel 6
Partiallicenser

1. Hvis den mangde, der er angivet pa licensen, skal opdeles af proceduremassige eller logistiske drsager, eller hvis li-
censindehaveren eller den, licensen er overdraget til, skal bruge en licens, der er udstedt elektronisk i en medlemsstat,
i en anden medlemsstat, der ikke har forbindelse til den udstedende medlemsstats IT-applikationer, kan den licensud-
stedende myndighed p& anmodning fra licensindehaveren eller den, licensen er overdraget til, udstede partiallicenser af
licenser.
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2. En partiallicens har samme retsvirkning som de licenser, der ligger til grund for dem, for de mangder, som
partiallicensen er udstedt til.

3. Procedurerne for ansegning om licenser og udstedelse og tilbagelevering af disse finder ogsd anvendelse pd
partiallicenser. Den licensudstedende myndighed kan anvende forenklede ansegningsprocedurer.

4. Den licensudstedende myndighed treekker den mengde, der er anfort pd partiallicensen, fra mangden i den
originale licens, om nedvendigt forhgjet med tolerancen, og indsatter teksten »partiallicens« pa den originale licens ved
siden af den fratrukne mangde.

5. En partiallicens udstedes hurtigst muligt og uden yderligere omkostninger, enten elektronisk eller som udskrift ved
anvendelse af modellen i bilag 1.

6.  Der ma ikke laves partiallicenser af en partiallicens.

7. Licensindehaveren skal aflevere indehaverens eksemplar af en partiallicens, der er blevet brugt eller er udlebet,

tilbage til den licensudstedende myndighed, sammen med indehaverens eksemplar af den originale licens.

Artikel 7

Gyldighedsperiode

1. For varer, der er anfert i bilag II, gaelder den gyldighedsperiode for licenser, der er fastsat i navnte bilag.

2. En licens er gyldig fra dagen for dens udstedelse som anfert i rubrik 25 i importlicensen eller rubrik 23
i eksportlicensen og som valideret af den licensudstedende myndigheds kode eller stempel. Denne dag medregnes
i licensens gyldighedsperiode.

Hvis der i henhold til anden specifik lovgivning anvendes en anden startdato for gyldighedsperioden, indsatter den
licensudstedende myndighed teksten »gyldig fra« efterfulgt af den pdgaldende dato i de licensrubrikker, der er omhandlet
i forste afsnit.

Artikel 8

Tolerance og afrunding

1. Den positive eller negative tolerance, der er omhandlet i artikel 5, stk. 4, i delegeret forordning (EU) 20161237
md ikke overstige 5 %.

2. Folgende afrundingsregler anvendes i forbindelse med beregning af mangder:

a) hvis den forste decimal er fem eller derover, rundes mangden op til den forste hgjere maleenhed, der er omhandlet
i rubrik 17 i licensen. Hvis den forste decimal er lavere end fem, slettes decimalmangden;

b) ved mangder baseret pé antal dyr afrundes mangderne til det nzste storre hele antal dyr.
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Artikel 9
Toldangivelse

1. Toldangivelsen skal henvise til licensen eller partiallicensen ved hjalp af en specifik kode og licensens udstedel-
sesnummer, der er anfert i importlicensens rubrik 25 eller eksportlicensen rubrik 23, jf. afsnit II i bilag B til
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 ('), eller, hvis relevant, i rubrik 2 i overensstemmelse med
bilag I, punkt 4.

2. Den licensudstedende myndigheds IT-applikationer kan give toldstedet direkte adgang til den elektroniske licens
eller partiallicens. Hvis der ikke kan gives direkte adgang, skal klarereren eller den licensudstedende myndighed sende
licensen eller partiallicensen til toldstedet i elektronisk format.

Hvis den licensudstedende myndigheds eller toldstedets IT-applikationer ikke er egnede med henblik pa forste afsnit, kan
licenser eller partiallicenser sendes i papirform.

3. Klarereren indgiver licensindehaverens eksemplar af papirlicensen eller -partiallicensen til toldstedet eller stiller det
til rddighed for toldmyndighederne i overensstemmelse med artikel 163 i forordning (EU) nr. 952/2013.

Artikel 10
Afskrivninger og pategninger

1. I procedurereglerne for udstedelse af elektroniske licenser udpeges den myndighed, som er ansvarlig for at anfere
den mangde, der frigives til fri omsatning eller eksporteres, pd licensen, og specificeres, hvordan klarereren og den
licensudstedende myndighed far adgang til disse oplysninger.

2. Ved papirlicenser anforer og validerer toldstedet den meengde, der frigives til fri omsatning eller eksporteres, eller,
safremt det er fastlagt i nationale administrative forskrifter, validerer den meangde, der er anfort af klarereren, i rubrik 29
og 30 pé licensindehaverens kopi; det skal desuden pategne den og aflevere eksemplaret tilbage til klarereren, eller,
safremt specifik lovgivning kraever det, aflevere eksemplaret til den licensudstedende myndighed.

3. Hvis den mangde, der frigives til fri omsatning eller eksporteres, ikke svarer til den mengde, der er anfert pd
licensen, korrigerer toldmyndigheden angivelsen pé licensen ved at anfore den faktiske mangde under hensyntagen til
den disponible mangde pa licensen.

4. Huvis der ikke er tilstraekkelig plads til afskrivninger pd papirlicenserne eller -partiallicenserne, kan myndighederne
vedhzfte yderligere sider, der valideres ved stempling.

5. Datoen for afskrivningen er datoen for godkendelse af angivelsen til frigivelse til fri omsetning eller eksport.

6. Medlemsstaterne udpeger den myndighed, der skal varetage funktionerne i denne artikel for elektroniske licenser,
og offentliggor disse oplysninger pd deres offentlige websted.

(") Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemforelsesbestemmelser til visse
bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558).



L 206/50 Den Europeaiske Unions Tidende 30.7.2016

Artikel 11
Overdragelse

[ tilfelde af en anmodning om overdragelse fra licensindehaveren anferes oplysninger om den, licensen overdrages til, og
datoen for den pagxldende angivelse pd licensen i overensstemmelse med meddelelsen vedrerende import- og
eksportlicenser for landbrugsprodukter. Overdragelsen valideres af den licensudstedende myndighed.

[ tilfelde af en tilbageforsel til licensindehaveren skal den licensudstedende myndighed validere tilbageforslen samt
datoen herfor pé licensen i overensstemmelse med meddelelsen vedrerende import- og eksportlicenser for landbrugs-
produkter.

Overdragelsen eller tilbageforslen har virkning fra datoen for den licensudstedende myndigheds validering.

Artikel 12
Opbevaring

1. Medlemsstaterne kan tillade, at en licens opbevares hos den licensudstedende myndighed, betalingsorganet eller
toldmyndigheden, eller at den er til rddighed i IT-applikationerne.

2. Den licensudstedende myndighed fastleegger de tilfelde, hvor en licens kan opbevares hos de myndigheder, der
deltager i proceduren for frigivelse til fri omsaetning eller eksport, og de betingelser, der skal opfyldes af licensindehave-
ren eller den, licensen er overdraget til.

3. Medlemsstaterne udpeger den myndighed inden for opbevaringsordningen, der skal varetage de funktioner, der er
omhandlet i artikel 10, og offentligger disse oplysninger pd deres officielle websted.

4. I rubrik 44 i toldangivelsen i papirform eller i det relevante dataelement i den elektroniske toldangivelse indsatter
klarereren teksten »under opbevaring« sammen med licensudstedelsesnummeret. Ved elektroniske licenser kan
medlemsstaterne se bort fra dette krav eller anvende en serlig kode til dette formal.

Artikel 13
Licensens korrekthed og kontrol af licensen, gensidig bistand
1.  Angivelser pa licensen eller partiallicensen md ikke andres efter udstedelsen.

2. Hvis en kompetent toldmyndighed er i tvivl om korrektheden af angivelserne pd licensen eller partiallicensen,
sender den licensen eller partiallicensen tilbage til den licensudstedende myndighed. Hvis den licensudstedende
myndighed er i tvivl om korrektheden af angivelserne pd licensen eller partiallicensen, sender den licensen eller
partiallicensen tilbage til den kompetente toldmyndighed.

Forste afsnit finder ikke anvendelse i tilfelde af mindre eller dbenlyse fejl, som den licensudstedende myndighed eller den
kompetente toldmyndighed kan korrigere ved korrekt anvendelse af lovgivningen.

3. Hvis den licensudstedende myndighed anser det for nedvendigt at korrigere licensen eller partiallicensen, traekker
den licensen eller partiallicensen tilbage og udsteder hurtigst muligt en beherigt korrigeret licens eller partiallicens.

4. Ved elektroniske licenser eller partiallicenser validerer den licensudstedende myndighed den korrigerede version,
som erstatter den originale version. Ved papirlicenser eller -partiallicenser indsatter den licensudstedende myndighed
teksten »licens korrigeret den ...« eller »partiallicens korrigeret den ...«. Alle tidligere angivelser skal gengives pd hver
kopi.
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5. Hvis den licensudstedende myndighed ikke anser det for nedvendigt at korrigere licensen eller partiallicensen,
bekraefter den dette i IT-applikationerne. Ved papirlicenser og -partiallicenser bekrafter den licensudstedende myndighed
licensens eller partiallicensens korrekthed ved at indswtte teksten »kontrolleret den ....« samt stempel, initialer og dato
eller ved at anvende en tilsvarende metode.

6. P4 anmodning fra den licensudstedende myndighed afleverer licensindehaveren eller den, licensen er overdraget til,
licensen eller partiallicensen tilbage.

Hvor der i forbindelse med risikostyringen er behov for at kontrollere, eller der er tvivl om en papirlicens’ eller papirpar-
tiallicens’ agthed, eller @gtheden af angivelserne eller pategnelserne herpd, skal den péageldende myndighed aflevere
licensen eller partiallicensen eller en kopi af samme til de kompetente kontrolmyndigheder.

Anmodningen om kontrol og meddelelsen af resultater kommunikeres elektronisk i overensstemmelse med Radets
forordning (EF) nr. 515/97 (') ved anvendelse af standardblanketten som fastsat i meddelelsen vedrerende import- og
eksportlicenser for landbrugsprodukter. Myndighederne kan vedtage yderligere forenklingsforanstaltninger, herunder
direkte konsultationer ved anvendelse af listen over toldkontorer (COL) offentliggjort pd Kommissionens officielle

websted (%).

Den bistandssggte myndighed skal serge for, at der sendes svar til den bistandssogende myndighed inden for 20
kalenderdage, hvis myndighederne befinder sig i den samme medlemsstat. Hvis der er tale om forskellige medlemsstater,
skal svaret sendes inden for 60 kalenderdage.

7. Nar en licens eller en partiallicens er sendt tilbage, skal den kompetente myndighed pd anmodning fra den
relevante part udlevere en kvittering for modtagelse, eller en meddelelse med stempel med datoen for modtagelse pd en
kopi fra den relevante part.

Artikel 14
Opfyldelse af kravet og dokumentation

1. Sikkerhedsstillelsen i forbindelse med en licens frigives, hvis kravene omhandlet i artikel 24 i delegeret forordning
(EU) nr. 907/2014 og i denne artikel er opfyldt.

2. Retten til frigivelse af produkter til fri omsatning eller eksport anses for at vare blevet udgvet, og det tilsvarende
krav anses for at vare blevet opfyldt den dato, hvor den relevante toldangivelse er blevet antaget inden for licensens
gyldighedsperiode, og forudsat:

a) i tilfeelde af frigivelse til fri omsaetning, at varerne reelt er frigivet til fri omszatning

b) i tilfeelde af eksport, at varerne har forladt Unionens toldomrade inden for 150 kalenderdage fra datoen for antagelse
af toldangivelsen.

3. Licensindehaverens eller den, licensen er overdraget til, eksemplar af licensen eller partiallicensen, beherigt
pategnet af toldmyndigheden, eller dens elektroniske akvivalent, udger dokumentation for opfyldelse af kravene om at
frigive produkterne til fri omsatning.

4. Dokumentation for opfyldelse af eksportkravet udgeres af:

a) licensindehaverens eller den, licensen er overdraget til, eksemplar af licensen eller partiallicensen, beherigt pategnet af
toldmyndigheden, eller dens elektroniske akvivalent og

b) eksporttoldstedets udgangsattest til eksporteren eller klarereren omhandlet i artikel 334 i gennemferelsesforordning
(EU) 2015/2447.

(") Rédets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om gensidig bistand mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og om
samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik p4 at sikre den rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne (EFT L 82

af22.3.1997,s.1).
(3 http://ec.europa.eu/taxation_customs|/dds2/col/col_home.jsp?Lang=da&Screen=0.
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5. Den dokumentation, der er omhandlet i stk. 4, litra b), fremleegges og kontrolleres som folger:

a) eksporteren eller klarereren omhandlet i stk. 4, litra b), overdrager udgangsattesten til licensindehaveren, som skal
indgive dokumentationen i elektronisk form til den licensudstedende myndighed. Hvis udgangsattesten annulleres pa
grund af korrektioner foretaget af eksporttoldstedet, meddeler eksporttoldstedet eksporteren eller dennes
toldrepraesentant herom, og eksportoren eller dennes toldreprasentant meddeler licensindehaveren herom, som
tilsvarende meddeler den licensudstedende myndighed herom

b) proceduren i litra a) skal omfatte meddelelse af det relevante masterreferencenummer (MRN), jf. artikel 1, stk. 22,
i delegeret forordning (EU) 2015/2446, til den licensudstedende myndighed

— hvis mere end en medlemsstat er involveret i eksportproceduren eller
— hvis eksporttoldstedet er beliggende i en anden medlemsstat end den licensudstedende myndighed eller
— hvis MRN anvendes i en eksportprocedure, der er afsluttet i den medlemsstat, hvor eksportangivelsen er indgivet

¢) den licensudstedende myndighed underseger de modtagne oplysninger, herunder korrektheden af datoen for
udgangen fra Unionens toldomrdde pa grundlag af risikoforvaltning. Hvis MRN og MRN-databasen (') ikke gor det
muligt at foretage passende kontrol, skal toldmyndigheden, p& anmodning fra den licensudstedende myndighed og pé
grundlag af det relevante MRN, enten bekrefte eller korrigere udgangsdatoen.

Hvis eksporttoldstedet er beliggende i en anden medlemsstat end den licensudstedende myndighed anvendes
procedurerne i artikel 13, stk. 6, andet afsnit, mutatis mutandis.

Myndighederne kan aftale, at procedurerne i forste afsnit gennemfores direkte mellem de bererte myndigheder. De
licensudstedende myndigheder kan opstille forenklede procedurer hvad angér litra a).

6.  Dokumentation for frigivelse af produkter til fri omswtning skal modtages af den licensudstedende myndighed
senest 60 kalenderdage efter udlgbet af licensens gyldighedsperiode.

Dokumentation for eksport og udgang fra Unionens toldomrdde skal modtages af den licensudstedende myndighed
senest 180 kalenderdage efter licensens udlgbsdato.

Hvis fristerne i forste og andet afsnit ikke kan overholdes som folge af tekniske problemer, kan den licensudstedende
myndighed pd anmodning og med udgangspunkt i dokumentation fra licensindehaveren forlenge disse frister, om
nedvendigt efterfolgende, med hgjst 730 kalenderdage, under hensyntagen til artikel 23, stk. 4, i delegeret forordning
(EU) nr. 907/2014.

7. Den licensudstedende myndighed kan se bort fra kravet om at fremlegge den dokumentation, der er omhandlet
istk. 2, 3 og 4, hvis den allerede er i besiddelse af de nedvendige oplysninger.

Artikel 15
Erstatning og duplikat af licenser eller partiallicenser

1. Hvis en papirlicens eller -partiallicens, der er udstedt for varer omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra a), eller artikel
2, stk. 2, litra a), i delegeret forordning (EU) 2016/1237, delvist eller helt adeleegges eller bortkommer, kan licensindeha-
veren eller den, licensen er overdraget til, anmode den licensudstedende myndighed om at udstede en erstatningslicens
eller -partiallicens. Erstatningslicensen eller -partiallicensen erstatter den originale licens eller partiallicens, herunder alle
relevante rettigheder og forpligtelser, der er knyttet hertil.

(") http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecs/ecs_home.jsp?Lang=da.
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Ved erstatningslicenser under dette stykke indgives der sikkerhedsstillelse i henhold til artikel 5.

Hvis den bortkomne eller delvist @delagte originale licens bliver fundet, skal licensindehaveren aflevere den originale
licens tilbage til den licensudstedende myndighed, som straks frigiver resten af sikkerhedsstillelsen for den originale
licens.

2. En erstatningslicens eller -partiallicens mé kun udstedes én gang og for den gyldighedsperiode og for den mangde,
der er til rddighed pa den originale licens eller partiallicens.

En erstatningslicens eller -partiallicens ma ikke udstedes, hvis udstedelsen af licenser eller partiallicenser for det relevante
produkt er suspenderet, eller hvor det drejer sig om et import- eller eksporttoldkontingent.

3. Sikkerhedsstillelsen for erstatningslicensen og sikkerhedsstillelsen for den originale licens, hvis den ikke er fundet,
frigives i henhold til artikel 14.

4. Hvis anmodningen vedrgrer en delvist eller helt edelagt licens eller partiallicens, der er udstedt for andre varer end
dem, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra a), eller artikel 2, stk. 2, litra a), i delegeret forordning (EU) 2016/1237,
galder folgende betingelser:

a) licensindehaveren eller den, licensen er overdraget til, skal dokumentere den fulde eller delvise edeleggelse over for
den licensudstedende myndighed

b) erstatningslicensen eller -partiallicensen udstedes ikke, hvis licensindehaveren eller den, licensen er overdraget til, ikke
har kunnet dokumentere, at vedkommende har truffet rimelige foranstaltninger for at undgd edelaggelsen af licensen
eller partiallicensen, eller hvis den dokumentation, der fremlagges af licensindehaveren, er utilfredsstillende

¢) den sikkerhedsstillelse, der skal indgives for en erstatningslicens eller en erstatningspartiallicens, skal vare 150 % af
sikkerhedsstillelsen for den originale licens, og mindst 3 EUR pr. 100 kilogram eller pr. hektoliter eller dyr, under
hensyntagen til den disponible meangde pd tidspunktet for edelaeggelsen, samt om nedvendigt til den positive
tolerance. Den sikkerhedsstillelse, der er til ridighed for den originale licens, kan anvendes som sikkerhedsstillelse for
erstatningslicensen. Hvis sikkerhedsstillelsen for den originale licens, under hensyntagen til den disponible mangde,
overstiger den sikkerhed, der skal stilles for erstatningslicensen, frigives det overskydende belgb straks.

5. Nér der udstedes en erstatningslicens eller -partiallicens meddeler den licensudstedende myndighed straks folgende
til Kommissionen:

a) udstedelsesnummeret for de erstatningslicenser eller -partiallicenser, der udstedes, samt udstedelsesnummeret for de
licenser og partiallicenser, som de erstatter

b) de berorte varer med deres koder i den kombinerede nomenklatur og deres mangde.

Kommissionen meddeler medlemsstaterne dette.

6. Hvis en papirlicens eller -partiallicens er bortkommet eller blevet edelagt, og det bortkomne eller edelagte
dokument udelukkende er blevet brugt helt eller delvist til at frigive den resterende sikkerhedsstillelse i forbindelse med
frigivelse til fri omsaetning eller eksport, der allerede var registreret pd den originale licens, galder folgende betingelser:

a) licensindehaveren eller licensmodtageren kan anmode den licensudstedende myndighed om at udstede en
duplikatlicens eller -partiallicens, der skal udferdiges og pategnes pd samme méde som det originale dokument. En
duplikatlicens eller -partiallicens mé kun udstedes én gang

b) den licensudstedende myndighed kan udstede en duplikatlicens eller -partiallicens til licensindehaveren eller
licensmodtageren, som tydeligt baerer teksten »duplikat« pd hver kopi;

c) duplikatlicensen eller -partiallicensen fremlegges for den kompetente toldmyndighed til angivelse for frigivelse til fri
omsetning eller eksport, hvis toldangivelsen blev antaget under den bortkomne licens eller partiallicens. Denne
toldmyndighed péferer afskrivninger og pdtegninger pa duplikatet i forbindelse med frigivelse til fri omszwtning eller
eksport, der udferes under den originale licens eller partiallicens.
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Artikel 16
Force majeure

1.  Den kompetente myndighed i den medlemsstat, der har udstedt licensen eller partiallicensen, kan anerkende et
tilfelde af force majeure under hensyntagen til artikel 50 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
nr. 908/2014 (') og beslutte:

a) enten at annullere kravet om at frigive de produkter og de mangder, der er angivet pa licensen, til fri omsztning eller
eksport under licensens gyldighedsperiode, jf. artikel 14, stk. 1, i denne forordning og frigive sikkerhedsstillelsen,
eller forlenge licensens gyldighedsperiode med hejst 180 dage efter udlebet af licensens oprindelige
gyldighedsperiode, under hensyntagen til sagens omstandigheder, eller

b) forleenge perioden for indgivelse af dokumentation for frigivelse til fri omsetning eller eksport, jf. artikel 14, stk. 6,
i denne forordning, inden for rammerne fastlagt i denne bestemmelse, uden delvist tab af sikkerhedsstillelsen.

En beslutning, der er truffet efter litra a), finder kun anvendelse pd den mangde af produkter, der ikke kunne frigives til
fri omsetning eller ikke kunne eksporteres pd grund af force majeure.

2. I deres meddelelse efter artikel 50, stk. 4, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 meddeler de kompetente
myndigheder Kommissionen de bergrte varer med deres KN-kode og de bergrte mangder og angiver, om det drejer sig
om frigivelse til fri omsatning eller eksport, og om det drejer sig om annullering af licensen eller om en forlengelse af
enten licensens gyldighedsperiode eller af perioden for indgivelse af dokumentation for frigivelse til fri omsatning eller
eksport, med angivelse af den nye periode. Kommissionen meddeler de gvrige kompetente myndigheder herom via sit
sarlige websted for licensudstedende myndigheder og toldmyndigheder.

3. Hvis licensindehaveren eller den, licensen er overdraget til, under afventning af beslutningen om force majeure
udtrykker behov for fortsat at anvende licensen i forbindelse med den mangde, som force majeure ikke vedrerer,
udsteder den licensudstedende myndighed en partiallicens for den pagaldende mangde med de oplysninger, der er
fastlagt i meddelelsen vedrerende import- og eksportlicenser for landbrugsprodukter.

Denne partiallicens kan ikke overdrages.

Artikel 17
Oplysninger og meddelelser vedrorende hamp

1. Af hensyn til kontrol i forbindelse med aktiviteter omhandlet i artikel 9, stk. 4, i delegeret forordning (EU)
2016/1237, hvor disse udferes i en anden medlemsstat, end den hvor importeren er autoriseret til at importere
hampefre til andre formdl end udsed, skal den myndighed, der har udstedt autorisationen, sende kopier af
dokumenterne om de aktiviteter, der udferes i den anden medlemsstat, og der er indgivet af autoriserede importerer, til
den kompetente myndighed i den anden medlemsstat.

Hvis der konstateres uregelmaessigheder i forbindelse med den kontrol, der er omhandlet i artikel 9, stk. 4, fjerde afsnit,
i delegeret forordning (EU) 2016/1237, skal den kompetente myndighed i den pagaldende medlemsstat informere den
myndighed, der er ansvarlig for udstedelse af autorisationer i den medlemsstat, hvor den pagaldende importer er
autoriseret.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de bestemmelser, der vedtages med henblik pd gennemfarelse af artikel
9, stk. 1, 2 og 3, og artikel 9, stk. 4, forste, andet og tredje afsnit, i delegeret forordning (EU) 2016/1237.

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 af 6. august 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, gkonomisk forvaltning,
regnskabsafslutning, regler om kontroller, sikkerhedsstillelse og dbenhed (EUT L 255 af 28.8.2014, 5. 59).
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De kompetente myndigheder meddeler senest den 31. januar hvert &r Kommissionen de beder, der er palagt, eller de
foranstaltninger, der er truffet, som felge af de uregelmassigheder, der er konstateret i det forudgdende produktionsér.

De kompetente myndigheder sender navn og adresse pd de myndigheder, der er ansvarlige for at foretage den kontrol,
der er omhandlet i artikel 9, stk. 4, fjerde afsnit, i delegeret forordning (EU) 2016/1237, til Kommissionen.
Kommissionen sender disse navne og adresser videre til de kompetente myndigheder i de gvrige medlemsstater.

Artikel 18

Meddelelser vedrerende hvidleg

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de samlede mengder i »B«-licensansggningerne senest onsdag i hver uge for
ansggninger, der er modtaget i den forudgdende uge.

De bergrte mangder opdeles efter dag for ansegning om importlicens, oprindelse og KN-kode. For andre produkter end
hvidleg, jf. afsnit E og F i bilag II, angives ogsd produktets navn som vist i rubrik 14 i ansegningen om importlicens.

Artikel 19
Meddelelser vedrerende importlicenser for landbrugsethanol

1. Medlemsstaterne meddeler hver torsdag, eller den forste efterfolgende arbejdsdag hvis torsdag er en helligdag,
Kommissionen meangderne af de produkter, der er omhandlet i afsnit H i del I til bilag II, for hvilke der er udstedt
importlicenser i den forudgdende uge, opdelt efter KN-kode og oprindelsesland.

2. Hvis en medlemsstat finder, at de mangder, for hvilke der er ansggt om importlicenser i den pagaldende
medlemsstat, risikerer at forstyrre markedet, meddeler den straks Kommissionen dette med angivelse af mangder efter
type af det bererte produkt. Kommissionen undersgger situationen og underretter medlemsstaterne herom.

Artikel 20
Udveksling af oplysninger og meddelelser til Kommissionen

1. Safremt det er ngdvendigt af hensyn til den korrekte gennemforelse af denne forordning, udveksler de kompetente
myndigheder oplysninger om licenser og partiallicenser samt om uregelmassigheder og overtradelser i forbindelse
hermed.

2. De kompetente myndigheder underretter straks Kommissionen, hvis de konstaterer uregelmessigheder og
overtraedelser med hensyn til denne forordning.

3. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen internetadressen for de myndigheder, der er kompetente til at modtage
ansggninger og udstede licenser og partiallicenser, jf. artikel 2, stk. 2, og serger for at ajourfere disse oplysninger og
sende dem igen, hvis det er nedvendigt. Kommissionen offentliggor de relevante internetadresser pé sit offentlige
websted.

4. Medlemsstaterne sender Kommissionen aftryk af de officielle stempler og eventuelle reliefstempler, der anvendes af
myndighederne. Kommissionen informerer straks de ovrige medlemsstater herom via et sikkert websted, som kun
medlemsstaternes myndigheder har adgang til.
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5. Meddelelserne til Kommissionen omhandlet i denne forordning foretages i overensstemmelse med Kommissionens
forordning (EF) nr. 792/2009 (').

Artikel 21
Overgangsbestemmelser

1. De kompetente myndigheder kan fortsat anvende papirudgaver af de modeller, der er fastsat i artikel 17
i forordning (EF) nr. 376/2008, som fastlagt i bilag I til denne forordning, til ansegninger og udstedelse af licenser, indtil
de er opbrugt. Ansegninger og licenser, der er udarbejdet efter artikel 3, stk. 1, i denne forordning i en anden
medlemsstat i overensstemmelse med den model, der er fastsat i bilag I til denne forordning, accepteres under alle
omstaendigheder i alle procedurens faser.

2. Den dokumentation for udgang fra Unionens toldomrade, der er omhandlet i artikel 14, stk. 4, litra b), og artikel
14, stk. 5, accepteres i alle tilfelde, hvor denne dokumentation skulle have veret fremlagt ved at anvende T5-
kontrolkopi, som omhandlet i artikel 912a-912g i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 (3).

Artikel 22
Ikrafttreedelse og gyldighed
Denne forordning treeder i kraft den syvende dag efter offentliggerelsen i Den Europaiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 6. november 2016.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. maj 2016.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 792/2009 af 31. august 2009 om gennemforelsesbestemmelser for medlemsstaternes formidling til
Kommissionen af oplysninger og dokumenter som led i gennemforelsen af de falles markedsordninger, ordningen med direkte
betalinger, fremme af landbrugsprodukter og ordningerne for fiernomrdderne og eerne i Det A£gaiske Hav (EUT L 228 af 1.9.2009, s. 3).

() Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EQF)
nr. 2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks (EUT L 253 af 11.10.1993, 5. 1)
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BILAG I

MODEL OMHANDLET I ARTIKEL 2, STK. 1

BRUGSVEJLEDNING

1. Licensformularerne fremstir i sat og bestdr af eksemplar nr. 1, eksemplar nr. 2 og ansggningen samt eventuelle
ekstra kopier af licensen, i n@vnte rekkefolge.

Den licensudstedende myndighed kan dog krave, at ansegerne alene udfylder en ansegningsformular i stedet for de
i forste afsnit omhandlede sat.

2. Hvis den mengde, der udstedes licens for, som felge af en EU-foranstaltning er mindre end den mengde, der
oprindeligt er ansegt om, skal den mangde, der anseges om, og sterrelsen af den tilsvarende sikkerhedsstillelse kun
anferes pd ansegningen.

3. Formularer til partiallicenser fremstar i st og bestér af eksemplar nr. 1 og eksemplar nr. 2, i navnte rakkefolge.

4. 1 rubrik 2 anferes den dokumentudstedende medlemsstat ved at anvende den relevante landekode. Den licensud-
stedende myndighed kan tilfgje numre til identifikation af dokumentet.

Medlemsstat Landekode

Belgien BE
Bulgarien BG
Tjekkiet Cz
Danmark DK
Tyskland DE
Estland EE
Irland IE

Grakenland EL

Spanien ES

Frankrig FR
Kroatien HR
Italien IT

Cypern CY
Letland LV
Litauen LT
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Medlemsstat Landekode

Luxemburg LU
Ungarn HU
Malta MT
Nederlandene NL
Dstrig AT
Polen PL
Portugal PT
Rumenien RO
Slovenien S

Slovakiet SK
Finland FI

Sverige SE
Det Forenede Kongerige UK

5. P4 tidspunktet for deres udstedelse kan licenser og partiallicenser indeholde et udstedelsesnummer i rubrik 23

(eksportlicensen) eller rubrik 25 (importlicensen), som tildeles af den licensudstedende myndighed.

6. Ansegninger, licenser og partiallicenser skal udfyldes med maskinskrift eller digitalt.

7. Den licensudstedende myndighed kan tillade, at ansegningerne udfyldes i hdnden med bleek og med blokbogstaver.
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DEN EUROPAISKE UNION — IMPORTLICENS AGRIM

1 1 Licensudstedende myndighed (navn og 2 Licensudstedende myndigheds
adresse) reliefstempel og perforering (') Nr.
3
4 Indehaver (navn, fulde adresse og medlemsstat) 5 Myndighed, der har udstedt partiallicensen
(navn og adresse)
O

4
<
.|
o
=
w
% 6 Rettigheder overdraget til: 7 Eksportland Obligatorisk
% OJa O Nej
E 8 Oprindelsesland Obligatorisk
% Oua O Nej
2 10 Dato for indgivelse af anssgningen for den origi-

fraden |__|__|_| nale licens

Licensudstedende myndigheds stempel: L

11 Samlet sikkerhedsstillel-
se
12 SIDSTE GYLDIGHEDSDAG

1 13 VARE TIL IMPORT .

(") Udfyldes, hvis underskrift og stempel ikke er anfert i rubrik 25.

(3 Nettomasse eller anden maleenhed med angivelse af enhed.

14 Handelsbetegnelse

15 Beskrivelse ifglge den kombinerede nomenklatur (KN)

16 KN-kode(r)

17 Meengde (?)i tal 18 Maengde (?) i bogstaver 19 Tolerance
% mere
20 Seerlige bemeerkninger
24 Seerlige betingelser
25 Udstedti 26 Gyldighed forleenget indtil |__|__|__| inklusive
for (?)
den|__|__|__|under nr.

Licensudstedende myndigheds underskrift og stempel

I den|__|__|_|
Licensudstedende myndigheds underskrift og stempel
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27 AFSKRIVNINGER
Anfgr den disponible maengde i rubrik 1 i kolonne 29 og den afskrevne maengde i rubrik 2
28 Nettomeengde (nettomasse eller anden | 31 Tolddokument (art og nr.) | 32 Den afskrivende myndig-
maleenhed med angivelse af enhed) eller partiallicens nr. og dato heds navn, medlemsstat,
for afskrivning underskrift og stempel
29 Ital 30 Den afskreven meengde i
bogstaver
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 Forleengelsesblade fastgaeres her.
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DEN EUROPAISKE UNION — IMPORTLICENS AGRIM

DEN LICENSUDSTEDENDE MYNDIGHEDS EKSEMPLAR

1 Licensudstedende myndighed (navn og

adresse)

2 Licensudstedende myndigheds
reliefstempel og perforering (') Nr.

3

4 Indehaver (navn, fulde adresse og medlemsstat)

O

5 Myndighed, der har udstedt partiallicensen
(navn og adresse)

6 Rettigheder overdraget til

fraden |_|__|_|

Licensudstedende myndigheds stempel:

7 Eksportland Obligatorisk
OJa O Nej
8 Oprindelsesland Obligatorisk
OJa O Nej
10 Dato for indgivelse af anssgning for den original
licens

11 Samlet sikkerhedsstillel-
se

N

13 VARE TIL IMPORT

12 SIDSTE GYLDIGHEDSDAG

(") Udfyldes, hvis underskrift og stempel ikke er anfart i rubrik 25.

(3) Nettomasse eller anden maleenhed med angivelse af enhed.

14 Handelsbetegnelse

15 Beskrivelse ifglge den kombinerede nomenklatur (KN)

16 KN-kode(r)

17 Meengde (?)i tal 18 Maengde (?) i bogstaver 19 Tolerance
% mere
20 Seerlige bemeerkninger
24 Seerlige betingelser
25 Udstedt i 26 Gyldighed forleenget indtil |__|__|__| inklusive
for (?)

den|__|__|__|under nr.
Licensudstedende myndigheds underskrift og stempel:

I den [__|__|__|

Licensudstedende myndigheds underskrift og
stempel:
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DEN EUROPZISKE UNION — IMPORTLICENS AGRIM

ANS@GNING

1 Licensudstedende myndighed (navn og

adresse)

4 Ansgger (navn, fulde adresse og medlemsstat)

O

7 Eksportland Obligatorisk

OJa O Nej
8 Oprindelsesland Obligatorisk

OJa O Nej

11 Samlet sikkerheds-

stillelse

13 VARE TIL IMPORT

14 Handelsbetegnelse

15 Beskrivelse ifglge den kombinerede nomenklatur (KN)

16 KN-kode(r)

17 Meaengde ()i tal

18 Maengde (') i bogstaver

(") Nettomasse eller anden méleenhed med angivelse af enhed.

20 Saerlige bemaerkninger

Bemaerkninger

Sted og dato:

Ansggers underskrift:
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DEN EUROP/ISKE UNION — EKSPORTLICENS AGREX

1 Licensudstedende myndighed (navn og

2 Licensudstedende myndigheds
reliefstempel og perforering (') Nr.

3

5 Myndighed, der har udstedt partiallicensen
(navn og adresse)

7 Destinationsland Obligatorisk

OJa O Nej

10 Dato for indgivelse af ansggningen for den origi-
nale licens

11 Samlet sikkerhedsstillel-
se

1 adresse)
4 Indehaver (navn, fulde adresse og medlemsstat)
O
(14
<
-
o
=
w
% 6 Rettigheder overdraget til:
)
=z
wl
4
w
>
<
T
w
)
2
fraden|__|_|_|
Licensudstedende myndigheds stempel:
1 13 VARE TIL EKSPORT

12 SIDSTE GYLDIGHEDSDAG

(") Udfyldes, hvis underskriften og stemplet ikke er anfart i rubrik 25.
(® Nettomasse eller anden maleenhed med angivelse af enhed.

14 Handelsbetegnelse

15 Beskrivelse ifglge den kombinerede nomenklatur (KN)

16 KN-kode(r)

17 Meengde (?)ital 18 Meengde () i bogstaver 19 Tolerance
% mere
20 Saerlige bemaerkninger
22 Saerlige betingelser
23 Udstedt i: 24 Gyldighed forleenget indtil |__|__|__| inklusive
for (%)

den|__|__|__|under nr.
Licensudstedende myndigheds underskrift og stempel:

| den|_|_|_|

Licensudstedende myndigheds underskrift og stempel
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27 AFSKRIVNINGER
Anfgr den disponible maengde i rubrik 1 i kolonne 29 og den afskrevne maengde i rubrik 2
28 Nettomeengde (nettomasse eller anden | 31 Tolddokument (art og nr.) | 32 Den afskrivende myndig-
maleenhed med angivelse af enhed) eller partiallicens nr. og dato heds navn, medlemsstat,
for afskrivning underskrift og stempel
29 Ital 30 Den afskrevne maengde i
bogstaver
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

33 Forleengelsesblade fastgaeres her.
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DEN EUROP/ISKE UNION — EKSPORTLICENS AGREX

DEN LICENSUDSTEDENDE MYNDIGHEDS EKSEMPLAR

1 Licensudstedende myndighed (navn og
adresse)

2 Licensudstedende myndigheds

reliefstempel og perforering (') Nr.

3

4 Indehaver (navn, fulde adresse og medlemsstat)

O

5 Myndighed, der har udstedt partiallicensen
(navn og adresse)

6 Rettigheder overdraget til:

fraden|__|_|_|
Licensudstedende myndigheds stempel:

7 Destinationsland Obligatorisk

OJa O Nej

Dato for indgivelse af ansaggningen til den origina-
le licens

11 Samlet sikkerhedsstillel-
se

N

13 VARE TIL EKSPORT

SIDSTE GYLDIGHEDSDAG

("y Udfyldes, hvis underskrift og stempel ikke er anfgrt i rubrik 23.

() Nettomasse eller anden méleenhed med angivelse af enhed.

14 Handelsbetegnelse

15 Beskrivelse ifglge den kombinerede nomenklatur (KN)

16 KN-kode(r)

17 Meengde (?)ital 18 Meengde () i bogstaver 19 Tolerance
% mere
20 Saerlige bemaerkninger
22 Saerlige betingelser
23 Udstedt i: 24 Gyldighed forleenget indtil |__|__|__| inklusive
for (%)

den|__|__|__|under nr.
Licensudstedende myndigheds underskrift og stempel:

| den|_|_|_|

Licensudstedende myndigheds underskrift og
stempel:
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DEN EUROP/ISKE UNION — EKSPORTLICENS AGREX

ANS@GNING

1 Licensudstedende myndighed (navn og

adresse)

4 Ansgger (navn, fulde adresse og medlemsstat)

O

7 Destinationsland Obligatorisk

OJa O Nej

11 Samlet sikkerhedsstillel-
se

13 VARE TIL EKSPORT

14 Handelsbetegnelse

15 Beskrivelse ifglge den kombinerede nomenklatur (KN)

16 KN-kode(r)

17 Meengde (")ital

18 Meengde () i bogstaver

(") Nettomasse eller anden méleenhed med angivelse af enhed.

20 Saerlige bemaerkninger

Bemaerkninger

Sted og dato:

Ansggerens underskrift:
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BILAG II
DEL I
LICENSKRAV — IMPORT
Liste over produkter omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra a), i delegeret forordning (EU) 20161237
A. Ris (artikel 1, stk. 2, litra b), og del 11 i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013)
KN-kode Beskrivelse Sikkerhed Gyldighedsperiode
1006 20 Afskallede (brune) ris, herunder varer impor- 30 EURJt indtil udgangen af den anden
teret under toldkontingenter, som omhandlet maned efter méineden for dagen
i artikel 2, stk. 1, litra ¢), i delegeret forord- for udstedelse af licensen, jf. ar-
ning (EU) 2016/1237 tikel 7, stk. 2
1006 30 Delvist sleben ris eller sleben ris, ogsd poleret 30 EUR/t | indtil udgangen af den anden
eller glaseret, herunder varer importeret under méned efter maneden for dagen
toldkontingenter, som omhandlet i artikel for udstedelse af licensen, jf. ar-
2, stk. 1, litra c), i delegeret forordning (EU) tikel 7, stk. 2
2016/1237
1006 40 00 Brudris, herunder varer importeret under 1 EUR/t indtil udgangen af den anden
toldkontingenter, som omhandlet i artikel maned efter méineden for dagen
2, stk. 1, litra ¢), i delegeret forordning (EU) for udstedelse af licensen, jf. ar-
20161237 tikel 7, stk. 2
B. Sukker (artikel 1, stk. 2, litra c), og del IIl i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013)
KN-kode Beskrivelse Sikkerhed Gyldighedsperiode
1701 Alle varer importeret under preferencebetin- 20 EURJt | indtil udgangen af den tredje
gelser, som ikke er toldkontingenter (') (3 maned efter méineden for dagen
for udstedelse af licensen, jf. ar-
tikel 7, stk. 2

(") Licenskravet i forbindelse med import gaelder indtil den 30. september 2017.

() Med undtagelse af importer af praeferencesukker med KN-kode 1701 99 10 med oprindelse i Moldova, som omhandlet i Ra-
dets afgorelse 2014/492[EU af 16. juni 2014 om undertegnelse pd Den Europaiske Unions vegne og midlertidig anvendelse
af associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab og deres medlemsstater pd den
ene side og Republikken Moldova pé den anden side (EUT L 260 af 30.8.2014, s. 1) og af praferenceimporter af sukker med
KN-kode 1701 med oprindelse i Georgien, som omhandlet i Ridets afgorelse 2014/494/EU af 16. juni 2014 om underteg-
nelse pd Den Europeiske Unions vegne og midlertidig anvendelse af associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og
Det Europziske Atomenergifallesskab og deres medlemsstater pd den ene side og Georgien pa den anden side (EUT L 261 af
30.8.2014, 5. 1).

C. Fro (artikel 1, stk. 2, litra e), og del V i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013)

KN-kode

Beskrivelse

Sikkerhed

Gyldighedsperiode

ex 1207 99 20

Fro til udsed af hampesorter

()

indtil udgangen af den sjette
méned efter maneden for dagen
for udstedelse af licensen, jf. ar-
tikel 7, stk. 2, medmindre andet
er fastlagt af medlemsstaterne

(') Der kraves ingen sikkerhedsstillelse.
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D. Her og hamp (artikel 1, stk. 2, litra h), og del VIII i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013)

KN-kode

Beskrivelse

Sikkerhed

Gyldighedsperiode

5302 10 00

Hamp, ré eller rednet

()

indtil udgangen af den sjette
méned efter maneden for dagen
for udstedelse af licensen, jf. ar-
tikel 7, stk. 2, medmindre andet
er fastlagt af medlemsstaterne

() Der kraves ingen sikkerhedsstillelse.

Frugt og grentsager (artikel 1, stk. 2, litra i), og del IX i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013)

KN-kode Beskrivelse Sikkerhed Gyldighedsperiode
0703 20 00 | Hvidleg, friske eller kelede, herunder varer 50 EUR/t 3 méaneder fra datoen for udste-
importeret under toldkontingenter, som om- delse, jf. artikel 7, stk. 2
handlet i artikel 2, stk. 1, litra c), i delegeret
forordning (EU) 2016/1237 ()
ex 0703 90 00 | Andre allium-arter, friske eller kolede, herun- 50 EURJt 3 maneder fra datoen for udste-

der varer importeret under toldkontingenter,
som omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra ¢), i de-
legeret forordning (EU) 2016/1237 (%)

delse, jf. artikel 7, stk. 2

(") Licenskravet i forbindelse med import gaelder indtil 30. september 2017.

Forarbejdede frugter og grentsager (artikel 1, stk. 2, litra j), og del X i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013)

KN-kode

Beskrivelse

Sikkerhed

Gyldighedsperiode

ex 0710 80 95

Hvidleg () og Allium ampeloprasum (ikke-
kogte eller kogte i vand eller dampkogte),
frosne, herunder varer importeret under told-
kontingenter, som omhandlet i artikel 2,
stk. 1, litra ¢), 1 delegeret forordning (EU)
2016/1237 (9

50 EUR|t

3 méaneder fra datoen for udste-
delse, jf. artikel 7, stk. 2

ex 0710 90 00

Blandinger af grentsager, der indeholder hvid-
log (1) ogleller Allium ampeloprasum (ikke-
kogte eller kogte i vand eller dampkogte),
frosne, herunder varer importeret under told-
kontingenter, som omhandlet i artikel 2,
stk. 1, litra ¢), i delegeret forordning (EU)
2016/1237 ()

50 EUR/t

3 maneder fra datoen for udste-
delse, jf. artikel 7, stk. 2

ex 0711 90 80

Hvidleg (') og Allium ampeloprasum forelabigt
konserverede (f.eks. med svovldioxid, i saltlage,
svovlsyrlingvand eller andre konserverende
oplesninger), men ikke tilberedt til umiddel-
bar indtagelse, herunder varer importeret un-
der toldkontingenter, som omhandlet i artikel
2, stk. 1, litra c), i delegeret forordning (EU)
2016/1237 (9

50 EURJt

3 maneder fra datoen for udste-
delse, jf. artikel 7, stk. 2
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KN-kode Beskrivelse Sikkerhed Gyldighedsperiode

ex 0711 90 90 | Blandinger af grontsager, der indeholder hvid- 50 EUR/t 3 méneder fra datoen for udste-
log (1) ogfeller Allium ampeloprasum, forelabigt delse, jf. artikel 7, stk. 2
konserverede (f.eks. med svovldioxid, i saltlage,
svovlsyrlingvand eller andre konserverende
oplesninger), men ikke tilberedt til umiddel-
bar indtagelse, herunder varer importeret un-
der toldkontingenter, som omhandlet i artikel
2, stk. 1, litra c), i delegeret forordning (EU)
2016/1237 ()

ex 0712 90 90 | Torret hvidleg (') og Allium ampeloprasum og 50 EUR/t 3 méneder fra datoen for udste-

blandinger af torrede grentsager, der indehol-
der hvidleg (') ogleller Allium ampeloprasum,
hele, snittede, knuste eller pulveriserede, men
ikke yderligere tilberedte, herunder varer im-
porteret under toldkontingenter, som om-
handlet i artikel 2, stk. 1, litra c), i delegeret
forordning (EU) 2016/1237 (3

delse, jf. artikel 7, stk. 2

() Dette omfatter ogsa varer, hvor ordet »hvidleg« kun er en del af beskrivelsen. Disse betegnelser kan omfatte, men er ikke be-
greenset til »solohvidleg, »elefanthvidlage, »enkeltfedshvidlage eller »kaempehvidlage.

(3 Licenskravet i forbindelse med import gaelder indtil 30. september 2017.

Andre produkter (artikel 1, stk. 2, litra x), og afdeling 1 i del XXIV i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013)

KN-kode

Beskrivelse

Sikkerhed

Gyldighedsperiode

1207 99 91

Hampefrg, undtagen til udsaed

()

indtil udgangen af den sjette
maned efter méineden for dagen
for udstedelsen, jf. artikel 7, stk.
2, medmindre andet er fastlagt
af medlemsstaterne

(') Der kraves ingen sikkerhedsstillelse.

Landbrugsethanol (artikel 1, stk. 2, litra u), og del XXI i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013)

KN-kode Beskrivelse Sikkerhed Gyldighedsperiode

ex 2207 10 00 | Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med | 1 EUR pr. | indtil udgangen af den fjerde
et alkoholindhold pd 80 % vol. eller derover, | hektoliter | maned efter méneden for dagen
fremstillet af de landbrugsprodukter, der er for udstedelse af licensen, jf. ar-
anfert i bilag I til traktaten tikel 7, stk. 2

ex 2207 20 00 | Ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, de- | 1 EUR pr. | indtil udgangen af den fjerde
natureret, uanset alkoholindholdet, fremstillet |  hektoliter | maned efter méaneden for dagen
af de landbrugsprodukter, der er anfert i bilag for udstedelse af licensen, jf. ar-
I til traktaten tikel 7, stk. 2

ex 2208 90 91 | Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med | 1 EUR pr. | indtil udgangen af den fjerde
et alkoholindhold pd under 80 % vol., frem- |  hektoliter | mdned efter maneden for dagen

stillet af de landbrugsprodukter, der er anfert
i bilag I til traktaten

for udstedelse af licensen, jf. ar-
tikel 7, stk. 2
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KN-kode Beskrivelse Sikkerhed Gyldighedsperiode
ex 2208 90 99 | Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med | 1 EUR pr. | indtil udgangen af den fjerde
et alkoholindhold pd under 80 % vol., frem- |  hektoliter | maned efter maneden for dagen

stillet af de landbrugsprodukter, der er anfert
i bilag I til traktaten

for udstedelse af licensen, jf. ar-
tikel 7, stk. 2

DEL II

LICENSKRAV — EKSPORT
Liste over produkter omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra a), i delegeret forordning (EU) 2016/1237

A. Ris (artikel 1, stk. 2, litra b), og del Il i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013)

KN-kode Beskrivelse Sikkerhed Gyldighedsperiode

1006 20 Afskallede (brune) ris 3 EUR/t indtil udgangen af den fjerde
méned efter maneden for dagen
for udstedelse af licensen, jf. ar-

tikel 7, stk. 2

1006 30 Delvist sleben ris eller sleben ris, ogsd poleret

eller glaseret

3 EUR/t indtil udgangen af den fjerde
maned efter méneden for dagen
for udstedelse af licensen, jf. ar-

tikel 7, stk. 2

B.  Sukker (artikel 1, stk. 2, litra c), og del Il i bilag I il forordning (EU) nr. 1308/2013)

KN-kode Beskrivelse Sikkerhed Gyldighedsperiode

1701 Ror- og roesukker og kemisk ren sakkarose, 11 EUR/ indtil udgangen af den tredje
i fast form (') 100 kg méned efter maneden for dagen
for udstedelsen, jf. artikel 7,

stk. 2 (3)
1702 60 95 Andet sukker i fast form og sirup og andre 42 EUR/ | indtil udgangen af den tredje
1702 90 95 sukkeroplesninger uden indhold af tilsatte 100 kg méned efter mineden for dagen
smagsstoffer eller farvestoffer, undtagen lac- for wudstedelsen, jf. artikel 7,

tose, glucose, maltodekstrin og isoglucose (1) stk. 2 (%)
2106 90 59 Sirup og andre sukkeroplesninger tilsat 4,2 EUR/ indtil udgangen af den tredje
smagsstoffer eller farvestoffer, undtagen iso- 100 kg maned efter méneden for dagen
glucose-, lactose-, glucose- og maltodekstrinsi- for udstedelsen, jf. artikel 7,

rup (1) stk. 2 (2)

(") Licenskravet i forbindelse med eksport gelder indtil 30. september 2017.

() For mengder, der ikke overstiger 10 t mé den pdgaldende part ikke anvende mere end en licens til den samme eksport.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2016/1240
af 18. maj 2016

om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013
for si vidt angdr offentlig intervention og stette til privat oplagring

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 ('), sarlig artikel 20, litra a), b), d), e), i), j), k), 1), m), n) og o), og artikel 223, stk.
3, litra a), b) og ¢),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om
finansiering, forvaltning og overvigning af den felles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EQF)
nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (), sxrlig
artikel 62, stk. 2, litra a), b), c) og i), og artikel 64, stk. 7, litra a),

under henvisning til Radets forordning (EU) nr. 1370/2013 af 16. december 2013 om foranstaltninger til fastsattelse af
stotte og restitutioner i forbindelse med den falles markedsordning for landbrugsprodukter (%), serlig artikel 2, stk. 3, og
artikel 3, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EU) nr. 1308/2013 erstattede Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 (*) og fastsatter nye regler
vedrerende offentlig intervention og stette til privat oplagring. Det bemyndiger desuden Kommissionen til at
vedtage delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter med henblik herpd. For at sikre en velfungerende
offentlig intervention og stette til privat oplagring inden for den nye retlige ramme ber der vedtages visse regler
ved hjelp af sddanne retsakter. Disse retsakter ber erstatte Kommissionens forordning (EQF) nr. 3427/87 (%),
(EQF) nr. 2351/91 (), (EF) nr. 720/2008 (), (EF) nr. 8262008 (¥, (EF) nr. 1130/2009 () og (EU)
nr 1272/2009 (*°). Disse forordninger ophaves ved Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/1238 (*).

(2) T artikel 11 forordning (EU) nr. 1308/2013 fastsattes det, at offentlig intervention finder anvendelse pd bled
hvede, hird hvede, byg, majs, uafskallet ris, fersk eller kolet ked af hornkvag, smer og skummetmalkspulver
i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i neevnte forordning.

1

() EUTL 347 af 20.12.2013,s.671.
(%) EUTL 347 af 20.12.2013, s. 549.
() EUTL 346 af 20.12.2013,s.12.
() Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugsprodukter og om saerlige
bestemmelser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

() Kommissionens forordning (EQF) nr. 3427/87 af 16. november 1987 om gennemforelsesbestemmelser vedrerende interventionsopkab
forris (EUTL 326 af 17.11.1987,s. 25).

() Kommissionens forordning (E@F) nr. 2351/91 af 30. juli 1991 om regler for keb af ris fra et interventionsorgan med henblik pa
fodevarehjaelp (EUTL 214 af 2.8.1991,s. 51).

() Kommissionens forordning (EF) nr. 720/2008 af 25. juli 2008 om gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EF)
nr. 1234/2007 vedrerende oplagring og flytning af produkter opkebt af et betalings- eller interventionsorgan (EUT L 198 af 26.7.2008,
s.17).

(®) Kommissionens forordning (EF) nr. 826/2008 af 20. august 2008 om falles bestemmelser for stotte til privat oplagring af bestemte
landbrugsprodukter (EUT L 223 af 21.8.2008, s. 3).

(°) Kommissionens forordning (EF) nr. 1130/2009 af 24. november 2009 om felles gennemforelsesbestemmelser for kontrol med
anvendelse af og/eller bestemmelse for produkter fra intervention (EUTL 310 af 25.11.2009, s. 5).

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 1272/2009 af 11. december 2009 om gennemforelsesbestemmelser til Rddets forordning (EF)
nr. 12342007 for sa vidt angdr opkeb og salg af landbrugsprodukter ved offentlig intervention (EUT L 349 af 29.12.2009, s. 1).

(') Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/1238 af 18. maj 2016 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rédets

forordning (EU) nr. 1308/2013 for sa vidt angar offentlig intervention og stette til offentlig oplagring (se side 15 i denne EUT).
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(3)  Artikel 17 forordning (EU) nr. 13082013 fastswtter, at der kan ydes statte til privat oplagring af hvidt sukker,
olivenolie, spindher, fersk eller kelet ked af kvaeeg pd mindst otte méneder, smer, ost, skummetmalkspulver,
svinekad og fire- og gedekad i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i navnte forordning.

(4)  Forordning (EU) nr. 1370/2013 fastsxtter regler vedrerende offentlige interventionspriser, kvantitative
begransninger for opkeb ved offentlig intervention og fastszttelse af statten til privat oplagring.

(5)  For at forenkle og effektivisere forvaltnings- og kontrolmekanismerne for offentlig intervention og stette til
private oplagringsordninger ber der fastsettes falles regler for alle de produkter, der er opfert i artikel 11 og 17
i forordning (EU) nr. 1308/2013.

(6) T overensstemmelse med artikel 13, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1308/2013 kan Kommissionen beslutte, at der
kan ske opkeb af hard hvede, byg, majs og uafskallet ris, hvis markedssituationen kraver det. Der kan ogsé
indledes offentlig intervention for okseked, hvis den gennemsnitlige markedspris i en reprasentativ periode falder
til under 85 % af referenceteersklen i artikel 7, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1308/2013. I sddanne tilfelde sker
opkeb ved udbudsprocedure.

(7)  Toverensstemmelse med artikel 4, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1370/2013 kan Kommissionen fastsatte stotten til
privat oplagring for produkterne i artikel 17 i forordning (EU) nr. 1308/2013 enten ved en udbudsprocedure
eller ved at forudfastsatte statten.

(8)  For at sikre, at ordningerne med offentlig intervention og stette til privat oplagring fungerer effektivt, ber
aktorerne anvende den metode, der er stillet til rddighed af betalingsorganet med hensyn til proceduren for
indgivelse af tilbud, bud og ansegninger.

(9)  For at sikre korrekt forvaltning af ordningerne ber der fastsettes regler om intervention til en fast pris,
udbudsprocedurerne for opkeb ved intervention, afsetning ved intervention eller fastleggelse af
maksimumsstetten til privat oplagring og den forudfastsatte stotte til privat oplagring samt indgivelse og
antagelse af bud, tilbud og ansegninger.

(10) For at effektivisere maden, hvorpd den offentlige intervention fungerer, ved at standse anvendelsen af sma
lagerfaciliteter, der kan vere spredt ud over et omrade, ber der fastsattes en minimumskapacitet pa oplagring for
interventionsoplagringsstederne, men den ber ikke galde i tilfeelde, hvor et oplagringssted har let adgang til en
flod-, se- eller jernbaneforbindelse.

(11)  Eftersom de produkter, der er omfattet af offentlig intervention og stette til privat oplagring, varierer bdde med
hensyn til produktion og hesttidspunkt og oplagringskrav, ber der fastsattes sarlige betingelser for deres stattebe-
rettigelse.

(12) For en forsvarlig forvaltning af den offentlige intervention og stetten til privat oplagring er det nedvendigt at
fastsette en minimumsmengde, under hvilken betalingsorganet ikke kan antage tilbud eller bud, bade
i forbindelse med opkeb og afsatning, eller beslutte, om der skal fastsettes et maksimumsbeleb for statten til
privat oplagring. Hvis forhold og sedvaner inden for engroshandelen eller de gealdende miljoregler i en
medlemsstat begrunder anvendelsen af sterre minimumsmeengder end dem, der er fastsat i denne forordning, ber
det pagzldende betalingsorgan vare berettiget til at fastsette sddanne stgrre minimumsmeangder i forbindelse
med opkeb til fast pris.

(13) For at garantere, at der afgives serigse tilbud og bud til intervention, og sikre, at foranstaltningen fir den enskede
virkning pd markedet, bade i forbindelse med intervention til fast pris og i tilfelde af en udbudsprocedure, bor
storrelsen af den sikkerhed, der skal stilles, fastsattes.

(14) For at sikre en effektiv forvaltning af den offentlige interventionsordning ber der foreskrives meddelelser om
afgivne tilbud og bud mellem medlemsstaterne og Kommissionen. Der ber indferes foranstaltninger til at
overholde de kvantitative begraensninger i artikel 3 i forordning (EU) nr. 1370/2013.

(15) Pa grundlag af de tilbud og bud, der er modtaget, kan der fastsattes en maksimumsopkebspris eller et
maksimumsbelgb for stetten til privat oplagring. Der kan dog opstd markedssituationer, hvor det pd grund af
gkonomiske eller andre aspekter er nedvendigt ikke at fastswtte en sddan pris eller stotte og at afvise alle
indkomne bud.
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(16)  For at garantere, at den offentlige interventionsordning fungerer klart og effektivt, er det nedvendigt at fastsatte
de generelle regler vedrerende udstedelsen af leveringsbeviset og leveringen af produkterne til det oplagringssted,
der er udpeget af betalingsorganet. I betragtning af de serlige forhold i sektorerne for korn og ris samt okseked
og smer og skummetmalkspulver er det desuden nedvendigt at fastsatte serlige regler for disse sektorer.

(17) Med henblik pd en hensigtsmaessig forvaltning af interventionslagre pa lager og i lyset af de sarlige forhold
i sektorerne for korn og ris ber medlemsstaternes forpligtelser praeciseres, hvad angdr maksimumsafstanden til
oplagringsstedet og de omkostninger, der skal atholdes, hvis denne afstand overskrides.

(18) For at anvende de falles regler i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 () er det
hensigtsmassigt at fastsatte, at kontrollen af oplagrede produkter skal udferes i henhold til artikel 3 i navnte
forordning. Der bar udstedes en overtagelsesattest pd grundlag af disse kontroller og analyser.

(19) For at sikre en god kvalitet af produkter, der er oplagret ved offentlig intervention, hvis produkterne ikke opfylder
de geldende krav, bor aktoren forpligtes til at tage dem retur og atholde alle omkostningerne i den periode, hvor
produkterne har veret oplagret pa oplagringssteder.

(20)  Hvis udbening er nedvendigt for okseked, er det nedvendigt at fastsatte serlige regler for denne sektor i tilleg til
de almindelige regler.

(21) Der ber fastsattes regler for betalinger med forbehold for prisjusteringer i forhold til produktets kvalitet eller
oplagringsstedets beliggenhed. For at give aktererne tid til at tilpasse sig til den nye offentlige interventi-
onsordning ber visse betingelser vedrerende pristilpasning for si vidt angdr korn forst galde fra starten af
produktionsaret 2017/18.

(22)  For at give de fornedne oplysninger om produkternes egenskaber og deres oplagringssted ber der udarbejdes og
offentliggeres udbudsbekendtgarelser af det betalingsorgan, der har interventionslagre til salg. Det ber derfor
faststtes, at der ber gd et rimeligt tidsrum fra datoen for offentliggerelsen til den forste frist for indgivelse af
bud.

(23) P4 grundlag af buddene og markedssituationen i Unionen bgr Kommissionen beslutte, hvorvidt der skal fastszttes
en minimumsinterventionssalgspris. I henhold til beslutningen antager eller afviser betalingsorganerne buddene
pd de produkter, der er udbudt til salg. Der ber vedtages sarlige regler for fordeling af okseked, smer og
skummetmelkspulver.

(24)  For at lette salget af smd mangder, der resterer pd oplagringsstederne i en medlemsstat, og for at sikre en
forsvarlig forvaltning af systemet ber det fastsattes, at betalingsorganet pd eget ansvar kan indlede
udbudsproceduren med henblik pd videresalg af sddanne mangder af interventionsprodukter, ved at lade reglerne
for udbudsprocedurer indledt af Unionen finde tilsvarende anvendelse, sd der sikres lige adgang for alle berorte
parter. Af samme drsager ber betalingsorganet bemyndiges til at udbyde meengder til direkte salg, der efter
besigtigelse som led i den arlige beholdningsopgerelse eller i forbindelse med kontrol efter interventionsover-
tagelsen ikke lengere kan ompakkes eller er forringet.

(25) Med henblik pad beherig overvigning af stetten til privat oplagring ber det angives nermere, hvilke oplysninger
der kraeves for at indgé en oplagringskontrakt, og hvilke forpligtelser kontrahenterne har, samt betingelserne for
oplagring, iser ndr det galder forpligtelser, der satter den myndighed, der skal foretage oplagringskontrollen,
i stand til at inspicere oplagringsforholdene effektivt. Reglerne med hensyn til den kontraktlige oplagringsperiode
ber ogsé faststtes.

(26)  For at sikre, at stotten til privat oplagring fungerer effektivt, er det nedvendigt at fastsatte generelle regler for
udlagring af produkterne og udbetaling af stette til privat oplagring. For smer og skummetmeaelkspulver er det af
hensyn til disse produkters serlige beskaffenhed nedvendigt med serlige regler for at supplere de generelle regler.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angér betalingsorganer og andre organer, gkonomisk forvaltning, regnskabsafslutning,
sikkerhedsstillelse og brug af euroen (EUT L 255 af 28.8.2014, 5. 18).
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(27)  Nar stetten til privat oplagring forudfastsattes, ber der fastsattes en refleksionsperiode til vurdering af markedssi-
tuationen, for der gives meddelelse om beslutninger om stetteansegninger. Desuden ber der i givet fald traffes
serlige foranstaltninger, der navnlig finder anvendelse pd ansegninger, der er til behandling, for at forebygge
overdreven eller spekulativ brug af den private oplagringsordning. Sddanne foranstaltninger kraver hurtig
handling, og Kommissionen ber bemyndiges til at handle uden at anvende proceduren i artikel 229, stk. 2 eller 3,
i forordning (EU) nr. 1308/2013 og til hurtigt at treffe alle nedvendige foranstaltninger.

(28)  For at beskytte Unionens finansielle interesser ber der vedtages passende kontrolforanstaltninger til bek@mpelse
af uregelmeassigheder og svig. Kontrolforanstaltningerne ber omfatte komplet administrativ kontrol suppleret
med kontrol pd stedet. Kontrolforanstaltningernes omfang, indhold og tidspunkt og indberetningen heraf ber
praciseres, sd der sikres en afbalanceret og ensartet tilgang mellem medlemsstaterne.

(29)  Uretmeessigt udbetalt statte skal inddrives i overensstemmelse med Kommissionens gennemferelsesforordning
(EU) nr. 908/2014 ().

(30) Med henblik pé en effektiv forvaltning af den offentlige intervention og stetten til privat oplagring er det
nedvendigt at fastsatte, at medlemsstaterne regelmessigt orienterer Kommissionen om lagerbeholdningerne, de
produkter, der ind- og udlagres, og situationen med hensyn til priser og produktion af de produkter, der er navnt
i artikel 11 og 17 i forordning (EU) nr. 1308/2013.

(31) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
AFSNIT 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

KAPITEL I

Indledende bestemmelse
Artikel 1
Anvendelsesomride

1. Ved denne forordning fastsettes gennemforelsesbestemmelser til forordning (EU) nr. 1308/2013 og forordning
(EU) nr. 1370/2013 for sd vidt angar:

a) opkeb og salg fra offentlig intervention af produkter, der er navnt i artikel 11 i forordning (EU) nr. 1308/2013
b) stette til privat oplagring af produkter, der er navnt i artikel 17 i forordning (EU) nr. 1308/2013.
2. Denne forordning finder anvendelse med forbehold af specifikke bestemmelser i gennemfarelsesforordninger:

a) om indledning af en udbudsprocedure med henblik pé opkeb af produkter eller indledning af salg af produkter fra
intervention eller

b) om indledning af en udbudsprocedure eller forudfastszttelse af statten til privat oplagring.

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 af 6. august 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, gkonomisk forvaltning,
regnskabsafslutning, regler om kontroller, sikkerhedsstillelse og dbenhed (EUT L 255 af 28.8.2014, 5. 59).
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KAPITEL I

Almindelige felles regler
Artikel 2
Afgivelse og antagelse af tilbud, bud og ansegninger

1. Aktererne indgiver tilbud eller bud i forbindelse med offentlig intervention samt bud og ansegninger om stgtte til
privat oplagring efter den metode, der er stillet til rddighed af den pdgwldende medlemsstats betalingsorgan.

2. Tilbud, bud eller ansggninger kan antages, hvis de indgives pd det officielle sprog eller et af de officielle sprog i den
medlemsstat, hvor tilbuddet, buddet eller ansegningen er indgivet, og skal pd en formular, som fis hos betalingsorganet,
som minimum indeholde folgende oplysninger:

a) akterens navn, adresse og momsregistreringsnummer i den medlemsstat, hvor akteren udever sin hovedaktivitet
b) de produkter eller typer af produkter, den galder for, og eventuelt deres KN-kode

¢) den mengde, der indgives tilbud eller bud pa eller ansgges om, med forbehold af de minimumsmangder, der er
fastsat i artikel 5, hvis det er relevant.

3. Disse tilbud, bud eller ansegninger méd ikke indeholde yderligere betingelser stillet af aktoren end dem, der er
fastsat i denne forordning eller i den relevante gennemferelsesforordning om indledning af udbudsprocedure eller
forudfastsettelse af stotten til privat oplagring.

4. Nar fristen for indgivelse af tilbud, bud eller ansegninger falder pa en helligdag, indgives tilbuddene, buddene eller
ansggningerne senest den sidste arbejdsdag fer helligdagen.

5. Tilbud, bud eller ansegninger, der indgives en lordag, sendag eller helligdag, anses for at vare modtaget af
betalingsorganet pé den forste arbejdsdag efter den dag, de blev indgivet.

6.  Tilbud, bud eller ansggninger, der er indgivet, kan ikke trakkes tilbage eller sendres.

7. Betalingsorganet registrerer de tilbud, bud eller ansegninger, der kan antages, og de pagzldende maengder den dag,
hvor de modtages.

8.  Rettigheder og forpligtelser i forbindelse med antagelsen af tilbuddet, buddet eller ansegningen kan ikke
overdrages.

AFDELING II

OFFENTLIG INTERVENTION
KAPITEL 1
Scerlige regler for offentlig intervention
Artikel 3
Interventionsoplagringssteder

1. Hvert interventionsoplagringssted (»oplagringssted«) skal have en minimumslagerkapacitet pa:

a) for korn: 5000 t, 7 500 t fra den offentlige interventionsperiode 201718, 10 000 t fra perioden 2018/19,
15 000 t fra perioden 2019/20
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b) for ris: 5 000 t, 7 500 t fra den offentlige interventionsperiode 2017/18, 10 000 t fra perioden 2018/19

¢) for smer og skummetmalkspulver: 400 t, 600 t fra den offentlige interventionsperiode 2017, 800 t fra perioden
2018

Medlemsstater med en gennemsnitlig arlig kornproduktion pd under 20 mio. t kan fortsztte med at have en minimums-
lagerkapacitet pd 10 000 t fra perioden 2019/20.

2. I denne artikel forstds ved »minimumslagerkapacitet« en minimumskapacitet, der ikke nedvendigvis er permanent
til rddighed, men som let kan skaffes i den periode, hvor der kan foretages opkeb.

3. Et betalingsorgan kan kun fravige stk. 1, hvis det paviser, at den minimumslagerkapacitet, der er angivet i naevnte
stykke, ikke er til rddighed, og hvis erstatningsoplagringsstederne har let adgang til en flod-, se- eller jernbanefor-
bindelse.

Artikel 4
Fastsettelse af produkters stotteberettigelse

1. Produkters stotteberettigelse ved offentlig intervention fastsettes i overensstemmelse med de metoder, der er fastsat
i folgende bestemmelser:

a) for korn: i del [, II, Il og IV i bilag I

b) for ris: i del I i bilag II

c) for okseked: i del I i bilag III

d) for smer: i del I bilag IV til denne forordning og i Kommissionens forordning (EF) nr. 273/2008 ()
e) for skummetmalkspulver: i del I i bilag V til denne forordning og i forordning (EF) nr. 273/2008.

2. De metoder, der skal anvendes til at fastsld kvaliteten af korn til offentlig intervention, jf. bilag I, er dem, der er
fastsat ved de seneste udgaver af de relevante europaiske eller internationale standarder, alt efter tilfeldet, der er i kraft
pa den forste dag i hvert produktionsdr.

KAPITEL II

Opkeob af produkter til intervention
Afdeling 1
Generelle bestemmelser
Artikel 5
Minimumsmangder af produkter, der tilbydes eller udbydes

1. Minimumsmengden af produkter, der tilbydes eller udbydes til opkeb, skal vere:
a) for bled hvede, byg og majs: 160 t

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 273/2008 af 5. marts 2008 om gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EF)
nr. 1255/1999 for sa vidt angdr metoder til analyse og kvalitetsvurdering af malk og mejeriprodukter (EUT L 88 af 29.3.2008, s. 1).
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b) for hird hvede: 20 t

c) for ris: 40 t

d) for okseked: 20 t

e) for smer: 30 t

f) for skummetmalkspulver: 30 t.

Medlemsstater med en gennemsnitlig arlig kornproduktion pd under 20 mio. t kan valge at have en minimumsmaengde
pd 120 t for blad hvede, byg og majs.

2. Et betalingsorgan kan fastsette en minimumsmangde hgjere end angivet i stk. 1, hvis det er begrundet i forhold
og praksis inden for engroshandelen eller de galdende miljoregler i den pagaldende medlemsstat.

Artikel 6
Sikkerhedsstillelsen for opkeb af produkter

Sterrelsen af den sikkerhed, der skal stilles i overensstemmelse med artikel 4, litra a), i delegeret forordning (EU)
2016/1238, ndr der afgives tilbud eller bud med henblik pd opkeb af produkter ved offentlig intervention, skal vere:

a) for korn: 20 EURJt

b) for ris: 30 EURt

¢) for okseked: 300 EUR/t
d) for smer: 50 EUR[t

e) for skummetmalkspulver: 50 EURJt.

Artikel 7
Afgivelse og antagelse af tilbud og bud

1. Et tilbud eller bud kan kun antages, hvis det opfylder de krav, der er fastsat i artikel 2 og, i tilfaelde af en
udbudsprocedure, i gennemforelsesforordningen om indledning af en udbudsprocedure, jf. artikel 12. Det skal ligeledes
opfylde folgende betingelser:

a) Det skal mindst indeholde folgende oplysninger:
i) for ris en angivelse af type og sort
ii) undtagen for okseked det sted, hvor produktet opbevares ved tilbuddets eller buddets afgivelse
iii) for korn og ris det oplagringssted, som tilbuddet eller buddet afgives for
iv) for korn og ris hestret og produktionsomradet eller -omraderne i Unionen
v) for smer og skummetmalkspulver fremstillingsdatoen

vi) for smer og skummetmalkspulver navn og godkendelsesnummer pd den godkendte virksomhed, hvor det er
fremstillet

b) akteren har stillet en sikkerhed i henhold til artikel 4, litra a), i delegeret forordning (EU) 2016/1238
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c) for korn og ris: akteren har erklaret folgende:
i) at produkterne er af EU-oprindelse

ii) at tilbuddet eller buddet gelder for et homogent parti, der, ndr det drejer sig om ris, skal besta af uafskallet ris af
samme sort

iii) hvorvidt der er foretaget en behandling efter hest eller €j, og om relevant det anvendte produkts navn, at det er
blevet anvendt i overensstemmelse med anvendelsesbetingelserne, og at produktet er godkendt i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 (').

2. For andre produkter end oksekad kan akteren pa den formular, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, anmode om, at
produktet overtages pa det oplagringssted, hvor det befinder sig pé tidspunktet for tilbuddets eller buddets afgivelse,
forudsat at oplagringsstedet opfylder kravene i artikel 7, stk. 1, i delegeret forordning (EU) 2016/1238 og i nerverende
forordnings artikel 3.

Artikel 8
Betalingsorganets kontrol af tilbuddene og buddene

1. Betalingsorganerne treffer beslutning om, hvorvidt tilbud og bud kan antages pd grundlag af kravene i artikel 2
og 7.

Hvis betalingsorganet beslutter, at et tilbud eller et bud ikke kan antages, oplyser det den berorte akter inden tre
arbejdsdage efter modtagelsen af tilbuddet eller buddet. Hvis akteren for sd vidt angdr tilbud ikke modtager en sddan
meddelelse, anses tilbuddet for at kunne antages.

2. For sd vidt angdr korn og ris kan de erkleringer, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra c), kontrolleres
administrativt for overensstemmelse, efter at betalingsorganet har kontrolleret, at tilbuddene eller buddene kan antages,
eventuelt med bistand fra det betalingsorgan, der har kompetencen for det oplagringssted, som aktgren har angivet, jf.
artikel 57, stk. 2.

Artikel 9
Meddelelser om tilbud og bud til Kommissionen

1. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om alle tilbud og bud, der kan antages, inden for fglgende frister:

a) For sd vidt angdr tilbud skal meddelelser indgives senest kl. 12.00 (belgisk tid) hver tirsdag og vedrere de mangder af
produkterne, som der i den foregdende uge blev afgivet et gyldigt tilbud pd, og de dermed forbundne oplysninger.

Nér de tilbudte mangder narmer sig de lofter, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1370/2013,
underretter Kommissionen medlemsstaterne om, fra hvilken dato de skal give Kommissionen meddelelse hver
arbejdsdag.

Efter denne dato giver medlemsstaterne senest kl. 14.00 (belgisk tid) hver arbejdsdag Kommissionen meddelelse om
de mangder, der tilbydes til intervention i lebet af den foregdende arbejdsdag.

b) For sd vidt angdr buddene finder de frister, der er fastsat i gennemferelsesforordningen om indledning af
udbudsproceduren anvendelse.

2. De meddelelser, der er omhandlet i stk. 1, litra a) og b), méd ikke indeholde akterens navn, adresse og momsregi-
streringsnummer og, for sd vidt angdr smer og skummetmelkspulver, den godkendte virksomheds navn og godkendel-
sesnummer.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler og
om ophavelse af Radets direktiv 79/117/EQF og 91/414/EQF (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).



30.7.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 206/79

3. Hvis en medlemsstat ikke giver Kommissionen meddelelse om et gyldigt tilbud eller bud inden for de frister, der er
omhandlet i stk. 1, litra a) og b), anses den for at have givet Kommissionen meddelelse om, at der ikke foreligger noget

tilbud eller bud.
Afdeling 2

Opkeb til fast pris
Artikel 10
Indgivelse af tilbud pa opkeb af bled hvede, smor og skummetmzlkspulver til fast pris

Tilbud kan indgives til betalingsorganet fra begyndelsen af de offentlige interventionsperioder, som er fastsat i artikel 12
i forordning (EU) nr. 1308/2013.

Artikel 11
Foranstaltninger til sikring af de kvantitative begransninger

1. For at opfylde de kvantitative begraensninger, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1370/2013,
treeffer Kommissionen som fastsat i artikel 3, stk. 6, litra a), i naevnte forordning beslutning om:

a) at afslutte interventionsopkeb til fast pris

b) hvis antagelsen af hele den tilbudte mangde ville fore til, at maksimumsmangden overskrides, at fastsatte en
tildelingskoefficient for den samlede mangde i de tilbud, som er modtaget, og som Kommissionen har fdet
meddelelse om, fra hver enkelt akter pa dagen for beslutningen

c) 1igivet fald at afvise verserende tilbud, der er afgivet til medlemsstaternes betalingsorganer.

Kommissionen traffer beslutning senest to arbejdsdage efter den meddelelse, der er nzvnt i artikel 9, stk. 1, litra a),
forste afsnit, og inden fem arbejdsdage efter den meddelelse, der er navnt i artikel 9, stk. 1, litra a), tredje afsnit.

For sd vidt angdr denne artikel, nir dagen for meddelelsen er en helligdag for Kommissionen, begynder nedtellingen til
fristen den forste arbejdsdag efter den pdgaldende helligdag. Hvis disse helligdage medregnes i fristen for
Kommissionens beslutning, talles kun arbejdsdage.

2. Som undtagelse fra artikel 2, stk. 6, kan en akter, som en tildelingskoefficient som omhandlet i stk. 1, litra b),
finder anvendelse pé, traekke sit tilbud tilbage inden fem arbejdsdage efter datoen for ikrafttreedelsen af beslutningen om
at fastsaette en tildelingskoefficient.

Afdeling 3

Opkeb ved udbudsprocedure
Artikel 12
Udbudsprocedure

1. En udbudsprocedure med henblik pd opkeb af produkter som omhandlet i artikel 11 i forordning (EU)
nr. 1308/2013 indledes ved hjalp af en gennemferelsesforordning om indledning af udbudsproceduren, som navnlig
skal indeholde folgende oplysninger:

a) de omfattede produkter og:

i) for ris en angivelse af type og sort

ii) for okseked, hvorvidt udbuddet er for udbening af de opkebte slagtekroppe eller for oplagring uden udbening
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b) den omfattede periode (udbudsperioden«) og om nedvendigt de forskellige delperioder, hvor der kan afgives bud.

2. Kommissionen kan indlede en udbudsprocedure med henblik pé opkeb af okseked pr. kategori og medlemsstat
eller omrdde i en medlemsstat, jf. artikel 13, stk. 1, litra ¢), i forordning (EU) nr. 1308/2013, pd grundlag af de to
seneste ugentlige noteringer af markedspriserne. Kommissionen kan afslutte denne udbudsprocedure, jf. artikel 13, stk.
2, i nevnte forordning, pad grundlag af den seneste ugentlige notering af markedspriserne.

3. Hvis Kommissionen indleder en begranset udbudsprocedure som navnt i artikel 3, stk. 3, i forordning (EU)
nr. 1370/2013, skal gennemforelsesforordningen om indledning af proceduren henvise til den specifikke medlemsstat
eller det eller de specifikke omrdder i en medlemsstat, som udbudsproceduren omfatter.

4. For ris kan udbudsproceduren begranses til serlige sorter eller en eller flere typer af uafskallet ris, nemlig
srundkornet ris¢, »middelkornet ris¢, »langkornet ris af kategori A« eller »langkornet ris af kategori B« som defineret
i punkt 1.2, litra a), b) eller ¢), i del I i bilag II til forordning (EU) nr. 1308/2013.

5. For oksekad gzlder folgende regler:

a) den gennemsnitlige markedspris pr. stotteberettiget kategori i en medlemsstat eller i et omrade af en medlemsstat skal
tage hensyn til priserne pd kvaliteterne U, R og O, udtrykt i kvalitet R3 efter de konverteringskoefficienter, der er
fastsat i del IT i bilag III i den pdgaldende medlemsstat eller det pagaldende interventionsomrade

b) de gennemsnitlige markedspriser noteres i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/2008 ()

¢) den gennemsnitlige markedspris pr. stotteberettiget kategori i en medlemsstat eller i et omrdde af en medlemsstat
beregnes til gennemsnittet af markedspriserne for de samlede kvaliteter, der er omhandlet i litra b), vegtet indbyrdes
pa grundlag af hver kvalitets relative andel af medlemsstatens eller omridets samlede antal slagtninger.

Det Forenede Kongeriges omrdde bestér af folgende to interventionsomrader:
i) omréde L. Storbritannien

ii) omréde II: Nordirland.

Artikel 13
Afgivelse og antagelse af bud

1. Ud over de generelle betingelser, der er fastsat i artikel 2 og 7, kan et bud kun antages, hvis det indeholder
oplysning om en foreslaet pris i euro pr. maleenhed af produktet med hejst to decimaler, ekskl. moms.

For korn og ris skal den budte pris pr. ton af produkter vere en pris, der svarer til minimumskvaliteten for korn, der er
fastsat 1 del II i bilag I til delegeret forordning (EU) 2016/1238, eller standardkvaliteten for ris, der er fastsat i afdeling
A i bilag I1I til forordning (EU) nr. 1308/2013 leveret til oplagringsstedet uaflasset.

For sd vidt angdr smer og skummetmalkspulver skal den budte pris vere pr. 100 kg produkter leveret til
oplagringsstedets laesserampe.

For okseked skal buddene indeholde den tilbudte pris, der fastsattes i henhold til artikel 12, stk. 5, litra a), udtrykt pr.
ton produkter af kvalitet R3, og angive, om det vedrorer ikkeudbenet ked til udbening eller til oplagring uden udbening.

2. Med forbehold af artikel 15, stk. 2, i naervarende forordning méd den budte pris ikke overstige den offentlige
interventionspris, der er fastsat i artikel 2, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1370/2013.

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/2008 af 10. december 2008 om gennemforelsesbestemmelser til EF-handelsklasseskemaerne
for slagtekroppe af voksent kveeg, svin og far og for indberetning af priser (EUT L 337 af 16.12.2008, s. 3).



30.7.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 206/81

Artikel 14
Beslutning om opkebspris

1. Péd grundlag af de noterede bud i overensstemmelse med artikel 9 traffer Kommissionen beslutning om:
a) ikke at fastsatte en maksimumsopkebspris eller
b) at fastsette en maksimumsopkebspris.

2. Den beslutning, der er omhandlet i stk. 1, offentliggeres i Den Europaiske Unions Tidende.

Artikel 15
Individuelle beslutninger om buddene
1. Er der ikke fastsat nogen maksimumsopkebspris, afvises alle bud.

2. Er der fastsat en maksimumsopkebspris, antager betalingsorganet de bud, der svarer til eller er lavere end dette
belgb. Alle de ovrige bud afvises.

Betalingsorganet antager kun bud, som Kommissionen har fiet meddelelse om i overensstemmelse med artikel 9.

3. Betalingsorganet treeffer beslutningerne i stk. 1 og 2 efter offentliggarelse af Kommissionens beslutning, jf. artikel
14, stk. 1.

Betalingsorganet underretter aktgrerne om resultatet af deres deltagelse i udbudsproceduren senest tre arbejdsdage efter
ikrafttraedelsen af Kommissionens beslutning.

Denne meddelelse er ikke nedvendig, ndr buddet antages, hvis betalingsorganet udsteder et leveringsbevis, jf. artikel 17,
inden fem arbejdsdage efter ikrafttreedelsen af Kommissionens beslutning. I tilfelde af en sddan accept kan der ikke
indremmes yderligere forleengelse af fristen for udstedelse af leveringsbeviset, jf. artikel 17, stk. 1, andet afsnit.

Artikel 16

Begrensning af opkeb af okseked

De betalingsorganer, som pé grund af store tilfersler af okseked ikke er i stand til at overtage det tilbudte ked, kan
begranse opkebene til den mangde, de kan overtage pd deres territorium eller i et af deres interventionsomréder, jf.
artikel 12, stk. 5.

Betalingsorganerne drager omsorg for, at alle interesseredes lige adgang bergres mindst muligt af denne begransning.
Afdeling 4
Levering og transportomkostninger
Artikel 17
Leveringsbevis

1. Nér betalingsorganet har kontrolleret, om tilbuddet eller buddet kan antages i overensstemmelse med artikel 8 og
13, udsteder det leveringsbeviset senest fem arbejdsdage efter udlebet af den frist, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1,
andet afsnit, eller efter ikrafttreedelsen af den beslutning, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1.
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Betalingsorganet kan beslutte at forleenge fristen for udstedelse af leveringsbeviset, nir det er nedvendigt pd grund af
store maengder accepteret korn eller ris. Fristen for produkternes levering mé dog ikke vare senere end 65 dage efter
udlgbet af den frist eller ikrafttraedelse, der er naevnt i forste afsnit. I sddanne tilfelde underretter betalingsorganet de
berorte aktorer.

2. Leveringsbeviset dateres og nummereres og skal indeholde folgende oplysninger:
a) den mangde, der skal leveres

b) fristen for produkternes levering

c) det oplagringssted, produkterne skal leveres til

d) den pris, som tilbuddet eller buddet er antaget til.

3. Leveringsbeviset udstedes kun for mangder, som Kommissionen har faet meddelelse om i henhold til artikel 9.

Artikel 18

Serlige bestemmelser for levering af korn og ris

1.  Betalingsorganet udpeger det oplagringssted, hvortil kornet eller risen skal leveres med de lavest mulige
omkostninger.

2. Leveringen til oplagringsstedet skal ske senest 60 dage efter leveringsbevisets udstedelsesdato. Alt efter storrelsen af
de maengder, der er accepteret, kan betalingsorganet dog forlenge fristen med op til 14 dage. I sddanne tilfeelde kan
leveringsperioden i artikel 17, stk. 1, andet afsnit, forlaenges i overensstemmelse hermed. Betalingsorganet underretter de
berorte aktorer.

3. Akteren afholder omkostningerne ved felgende undersegelser udfert for korn i overensstemmelse med den
metode, der er omhandlet i del IV i bilag L

i) test for amylaseaktivitet (Hagberg)

i) test til bestemmelse af proteinindholdet i hdrd hvede og bled hvede
iii) Zélénytest

iv) test af maskinbearbejdelighed

v) analyser af de forurenende stoffer.

Artikel 19

Omkostninger ved transport af korn og ris

1. Omkostningerne ved transport af korn eller ris fra det sted, hvor produktet er oplagret ved tilbuddets eller buddets
afgivelse, til det oplagringssted, der er angivet i leveringsbeviset, atholdes af akteren for de forste 50 km.

Ud over maksimumsafstanden afholdes de supplerende transportomkostninger af betalingsorganet og godtgeres af
Kommissionen til en rate pd 0,05 EUR pr. ton og pr. km.
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2. Hvis det betalingsorgan, som opkeber kornet eller riset, henherer under en anden medlemsstat end den, hvor
produktet er oplagret, tages der ved beregningen af maksimumsafstanden i stk. 1 ikke hensyn til afstanden mellem
aktorens lager og gransen til den medlemsstat, hvor betalingsorganet er beliggende.

Artikel 20

Serlige bestemmelser for levering af okseked

1. Ved opkebsprisen for okseked forstds prisen for det okseked, der leveres ved indvejningen ved indgangen til
oplagringsstedet eller, hvis kadet skal udbenes, opskaringsvirksomheden.

2. Omkostningerne ved aflesning atholdes af aktaren.

3. Aktererne leverer produkterne senest 15 dage efter leveringsbevisets udstedelsesdato. Alt efter storrelsen af de
meangder, der er givet tilslag for, kan betalingsorganet dog forlenge fristen med op til syv dage. I sddanne tilfelde
underretter betalingsorganet de bergrte aktarer.

Artikel 21
Serlige bestemmelser for pakning, levering og oplagring af smer og skummetmaelkspulver

1. Smer pakkes og leveres i blokke med en nettovagt pd mindst 25 kg i overensstemmelse med kravene i bilag IV,
del IL

2. Skummetmalkspulver pakkes og leveres i sekke med en nettovaegt pd 25 kg i overensstemmelse med kravene
i bilag V, del IL

3. Aktoren leverer smorret eller skummetmalkspulveret til oplagringsstedets laesserampe inden 21 dage efter datoen
for udstedelsen af leveringsbeviset. Alt efter storrelsen af de mangder, der er accepteret, kan betalingsorganet forlenge
fristen med op til syv dage. I sddanne tilfelde underretter betalingsorganet de bererte aktorer.

Smerret og skummetmalkspulveret leveres pa paller af en kvalitet, der er egnet til langtidsoplagring, som skal ombyttes
med tilsvarende paller. Alternativt kan et tilsvarende system godkendes af betalingsorganet.

Ombkostningerne ved aflesning af smerret eller skummetmeelkspulveret pd oplagringsstedets lasserampe aftholdes af
betalingsorganet.

4. Betalingsorganet kraver, at smer og skummetmalkspulver skal oplagres og opbevares pa paller pd en sddan made,
at partierne let kan identificeres, og at der er let adgang til dem.

Artikel 22
Levering

1. Datoen for levering skal vere:

a) for korn, ris, smer og skummetmalkspulver: den dato, hvor det bekraftes, at hele den mangde, som er anfert pa
leveringsbeviset, blev indlagret pa det udpegede oplagringssted. Denne dato kan ikke vere tidligere end dagen efter
leveringsbevisets udstedelsesdato

b) for hvert parti okseked: datoen for anbringelse ved indvejningen ved indgangen til interventionsoplagringsstedet eller,
hvis kadet skal udbenes, opskaringsvirksomheden.
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2. Betalingsorganet kan beslutte, at overtagelsen af korn, ris, smer eller skummetmeelkspulver finder sted pd det
oplagringssted, hvor oksekedet opbevares pd tidspunktet for tilbuddets eller buddets afgivelse, forudsat at
oplagringsstedet opfylder kravene i artikel 7, stk. 1, i delegeret forordning (EU) 2016/1238 og i narvarende forordnings
artikel 3. I sd fald er leveringsdatoen dagen efter leveringsbevisets udstedelsesdato og fungerer som den relevante dato, jf.
artikel 18, stk. 2, litra a), i gennemferelsesforordning (EU) nr. 908/2014.

3. Produkterne overtages af betalingsorganet eller dets reprasentant, som er uafhengig af akteren.

Afdeling 5

Kontrol og overtagelse
Artikel 23
Overtagelsesattest

1. Overtagelsesattesten udstedes af betalingsorganet, efter at de kreevede kontroller og analyser har fastsldet, at
stotteberettigelseskravene i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 20161238 er opfyldt. Den skal mindst angive:

a) de leverede mangder og for ris sorten
b) produkternes egenskaber, som de fremgér af analyserne, for sé vidt som dette er relevant for beregningen af prisen
c) i givet fald de maengder, som ikke er blevet overtaget. I sd fald underrettes aktoren herom.

2. Overtagelsesattesten dateres og sendes til aktaren og lagerholderen.

Artikel 24
Akterens forpligtelser

Produkterne skal opfylde stotteberettigelseskravene i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2016/1238. Hvis de kraevede
kontroller viser, at produkterne ikke opfylder stotteberettigelseskravene, skal aktoren:

a) tage de pagaldende produkter retur for egen regning

b) betale de dermed forbundne omkostninger fra datoen for produkternes indlagring pd oplagringsstedet til datoen for
deres udlagring.

De omkostninger, aktgren skal betale, beregnes pd grundlag af faste indlagrings-, udlagrings- og oplagringsomkostninger
i henhold til artikel 3 i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 906/2014 (}).

Artikel 25

Udbeningskrav for oksekod

Hvis udbening er pakravet som betingelse for udbudsproceduren, lader betalingsorganet alt det okseked, der er opkebrt,
udbene i overensstemmelse med bilag III, del IIL.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 906/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for sa vidt angar offentlige interventionsudgifter (EUT L 255 af 28.8.2014,s. 1).
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Afdeling 6

Prisjusteringer og betalinger
Artikel 26
Prisjusteringer for korn og ris

1. Prisjusteringen i artikel 2, stk. 2, og artikel 3, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1370/2013 foretages i henhold til:
a) del Vog VI i bilag I til neervaerende forordning for sa vidt angdr korn
b) del Il i bilag II til naervaerende forordning for sé vidt angar ris.

2. Hvis betalingsorganet overtager og lagrer korn og ris pd oplagringsstedet i henhold til artikel 22, stk. 2, foretages
der en reduktion pd 5 EURJt af opkebsprisen.

Artikel 27

Betalinger

1. Der betales for de mangder, der er anfort i overtagelsesattesten, senest den 65. dag efter leveringsdatoen, jf. artikel
22, medmindre en administrativ undersegelse er i gang.

2. Prisen betales kun for den mengde, der faktisk er leveret og accepteret. Hvis mangden er sterre end anfert
i leveringsbeviset, betales der dog kun for den maengde, der er angivet i leveringsbeviset.

KAPITEL 11

Salg af produkter fra intervention
Artikel 28
Indledning af udbudsproceduren
1. Produkter, der er overtaget til offentlig intervention og udbudt til salg, salges ved en udbudsprocedure.
2. Udbudsproceduren indledes ved en gennemferelsesforordning om indledning af salget.

Den sidste dag af den forste frist for afgivelse af bud fastsattes til tidligst seks dage efter gennemforelsesforordningens
offentliggerelse i Den Europeiske Unions Tidende.

3. Udbudsprocedurer kan indledes for salg af produkter, der er oplagret i et eller flere af Unionens omrader eller en
medlemsstat.

4. Gennemforelsesforordningen om indledning af salget skal navnlig indeholde folgende oplysning:
a) de omfattede produkter og navnlig:

i) for ris en angivelse af type og sort

ii) for okseked de relevante udskeringer

b) den omfattede periode (udbudsperioden«) og de forskellige delperioder, hvor der kan afgives bud
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c) for okseked, smor og skummetmalkspulver minimumsmangden, for hvilken der kan afgives bud
d) sterrelsen af den sikkerhed, der skal stilles, ndr der afgives bud.

Desuden kan gennemforelsesforordningen indeholde:

a) den samlede mangde, der er omfattet af udbudsproceduren

b) eventuelt bestemmelser vedrerende transportomkostninger for korn og ris.

5. Udbudsprocedurer kan begrenses til bestemte anvendelsesformdl eller bestemmelsessteder og omfatte
bestemmelser for kontrol af anvendelsesformal eller bestemmelsessted.

Artikel 29

Udbudsbekendtgerelse og foranstaltninger vedrerende udbudsbekendtgerelsen

1. Hvert betalingsorgan, der har interventionslagre til salg, udarbejder en udbudsbekendtgerelse og offentligger den
senest fire dage inden den forste dato for afgivelse af bud.

2. Udbudsbekendtgerelsen skal navnlig angive:

a) navn og adresse pé det betalingsorgan, der udsteder udbudsbekendtgarelsen
b) henvisningen til gennemforelsesforordningen om indledning af salget

c) fristerne for afgivelse af bud for hver delvis udbudsbekendtgorelse

d) for hvert oplagringssted navnet og adressen pa lagerholderen og i givet fald:

i) for korn og ris de disponible mangder, prasenteret i salgspartier, fastsat pd en sddan madde, at det sikrer lige
adgang for akterer, ssammen med en beskrivelse af kvaliteten af hvert salgsparti

ii) for okseked de mangder, der er tilgengelige som udskaring, i overensstemmelse med bilag III, del IV, og
leveringsdatoen

iii) for smor og skummetmalkspulver de tilgengelige mangder og leveringsdatoen
e) leveringsfasen som omhandlet i artikel 30, stk. 1, litra d), og eventuelt emballagetype
f) eventuelle faciliteter pa oplagringsstedet for leesning af et transportmiddel
g) for smer i givet fald den tilgengelige mangde af usyrnet smer pr. oplagringssted, jf. punkt 2, litra d), i bilag IV, del IL

3. Betalingsorganet sikrer, at udbudsbekendtgarelserne offentliggores korrekt.

4.  Betalingsorganet traeffer de fornedne foranstaltninger for at give interesserede mulighed for:
a) at inspicere og at tage og undersege prover af korn og ris udbudt til salg for egen regning inden afgivelse af et bud

b) at konsultere resultaterne fra analyserne i del IV i bilag I, del I 1 bilag II, del I i bilag IV eller del I i bilag V, alt efter
hvad der er relevant.
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Artikel 30

Afgivelse og antagelse af bud

1. Et bud kan antages, hvis det opfylder kravene i artikel 2 og gennemforelsesforordningen om indledning af salget.
Det skal ligeledes opfylde folgende betingelser:

a) det indeholder en henvisning til gennemforelsesforordningen om indledning af salget og udlebsdatoen for
delperioden for afgivelse af bud

b) for okseked angives de relevante udskaeringer

¢) for korn og ris angives salgspartiets samlede maengde

d) det angiver prisen i euro budt pr. maleenhed med hgjst to decimaler, ekskl. moms, som folger:
i) hvad angédr korn og ris, for produktet lastet pa transportmidlet

ii) hvad angdr smer eller skummetmalkspulver, for produktet leveret pd paller pd oplagringsstedets leesserampe eller
om nedvendigt leveret pa paller lastet pé transportmidlet, hvis det er en lastvogn eller godsvogn

i) hvad angdr okseked, for produktet leveret til oplagringsstedets laesserampe.

e) for oksekad, smor og skummetmelkspulver, at det mindst vedrgrer den minimumsmengde, der er omhandlet
i gennemforelsesforordningen om indledning af salget

f) det angiver det oplagringssted, hvor produktet opbevares, og for smer og skummetmalkspulver kan der angives et
alternativt oplagringssted

g) aktoren har stillet en sikkerhed af den sterrelse, der er fastsat i gennemforelsesforordningen om indledning af salget.

2. For korn henviser den budte pris til den minimumsmangde, der er fastsat i del II i bilag I til delegeret forordning
(EU) 2016/1238, eller for ris til den standardkvalitet, der er fastsat i afdeling A i bilag II til forordning (EU)
nr. 1308/2013.

3. For okseked, smor og skummetmalkspulver galder den budte pris nettovaegten.

For smer kan buddet eventuelt angive, at det afgives udelukkende for syrnet smor som omhandlet i artikel 29, stk. 2,

litra g).

Artikel 31

Meddelelse af bud til Kommissionen

1. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om alle bud, der kan antages, inden for de frister, der er fastsat
i gennemforelsesforordningen om indledning af salget.

2. De meddelelser, der er omhandlet i stk. 1, md ikke indeholde akterens navn, adresse og momsregistre-
ringsnummer.

3. Hvis en medlemsstat ikke giver Kommissionen meddelelse om et gyldigt bud inden for de frister, der er omhandlet
i stk. 1, anses den for at have givet Kommissionen meddelelse om, at der ikke foreligger noget bud.
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Artikel 32
Beslutninger om opkebspris

1. P4 grundlag af de bud, der er meddelt i overensstemmelse med artikel 31, treffer Kommissionen efter proceduren
i artikel 229, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1308/2013 beslutning om:

a) ikke at fastsatte en minimumssalgspris eller
b) at fastsette en minimumssalgspris.

For smer og skummetmalkspulver kan minimumssalgsprisen variere, alt efter hvor de produkter, der udbydes til salg, er
oplagret.

2. Den beslutning, der er omhandlet i stk. 1, offentliggeres i Den Europaiske Unions Tidende.

Artikel 33
Individuelle beslutninger om buddene
1. Er der ikke fastsat nogen minimumssalgspris, afvises alle bud.
2. Er der fastsat en minimumssalgspris, afviser betalingsorganerne alle bud under minimumssalgsprisen.
Betalingsorganerne antager kun bud, som Kommissionen har fiet meddelelse om i overensstemmelse med artikel 31.

3. Betalingsorganerne treffer beslutningerne i stk. 1 og 2 efter offentliggarelse af Kommissionens beslutning, jf.
artikel 32.

Betalingsorganet underretter aktgrerne om resultatet af deres deltagelse i udbudsproceduren senest tre arbejdsdage efter
ikrafttraedelsen af Kommissionens beslutning.

Artikel 34
Serlige bestemmelser for fordeling af oksekod, smor og skummetmelkspulver

1. For smer og skummetmalkspulver gives der tilslag til den akter, der byder den hgjeste pris. Hvis ikke hele den
disponible mangde omfattes af tilslaget, gives der tilslag for den resterende mangde til andre akterer pa grundlag af de
tilbudte priser begyndende med den hgjeste.

2. Hvis antagelsen af et bud vil fere til, at den disponible mangde okseked, smar eller skummetmalkspulver pa det
pagaldende oplagringssted overskrides, antages buddet kun med hensyn til den disponible mengde. Efter aftale med
akteren kan betalingsorganet dog tildele produktet fra andre oplagringssteder for at opfylde den udbudte mangde.

3. Huvis antagelsen af to eller flere bud med samme tilbudte pris for samme oplagringssted medferer en overskridelse
af den disponible mangde, gives der tilslag ved fordeling af den disponible mengde af okseked, smer eller
skummetmelkspulver i forhold til maengderne i de pagaldende bud. Hvis en sddan fordeling medferer, at der tildeles
meangder pd under den minimumsmeangde, der er omhandlet i artikel 28, stk. 4, litra c), foretages tildelingen dog ved
lodtrakning.
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4. Hvis den mangde okseked, smor eller skummetmalkspulver, der er tilbage pd oplagringsstedet, nér alle tilslags-
modtagere har fdet deres andel, er pd under den minimumsmangde, der er omhandlet i artikel 28, stk. 4, litra ¢),
tilbyder betalingsorganet tilslagsmodtagerne den resterende mangde ved forst at henvende sig til den, der har budt den
hgjeste pris. Tilslagsmodtagerne tilbydes mulighed for at kebe den resterende mangde til minimumssalgsprisen.

5. Betalingsorganet tildeler produktet pa grundlag af dets indlagringsdato, idet der begyndes med det aldste produkt
af den samlede disponible mangde pd det oplagringssted, der er udpeget af aktoren, eller i givet fald den wldste del af
meangden af smor eller usyrnet smor eller opskdret okseked, der er til rddighed i det kolde oplagringssted, der er
udpeget af aktoren.

Artikel 35
Betalinger

Inden produktet udlagres og inden for den frist, der er fastsat i artikel 37, stk. 2, betaler aktarerne betalingsorganet det
beleb, der svarer til deres bud, for hver mangde, der athentes fra oplagringsstedet som meddelt af betalingsorganet
i overensstemmelse med artikel 33, stk. 3.

Artikel 36
Salg foretaget af medlemsstaterne

1. I en medlemsstat, hvor der ikke er indledt udbudsprocedure i henhold til artikel 28, kan betalingsorganet selv
indlede udbudsprocedure med henblik pé salg af interventionsprodukter, nir den samlede mangde, der resterer pa alle
dens oplagringssteder, er pd under:

a) for hver kornsort: 10 000 t

b) for ris: 2 000 t

¢) for oksekad, smer eller skummetmeelkspulver: 200 t.

2. Kapitel II i delegeret forordning (EU) 2016/1238 og dette kapitel finder anvendelse pd en udbudsprocedure, der
indledes af et betalingsorgan i henhold til stk. 1 med undtagelse af artikel 28, stk. 2, artikel 29, stk. 2, litra b), artikel 30,
stk. 1, litra a) og e), artikel 31 og artikel 32, stk. 2, i naervaerende forordning. Artikel 32, stk. 1, finder tilsvarende
anvendelse pd medlemsstatens relevante beslutning.

3. Inden for de mangder, der er fastsat i stk. 1, kan betalingsorganerne udbyde produkter til direkte salg, der efter
besigtigelse som led i den rlige beholdningsopgerelse i overensstemmelse med artikel 3, stk. 3, forste afsnit, litra g), og
artikel 3, stk. 4, i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014 eller i forbindelse med kontrol efter interventionsovertagelsen
ikke leengere kan ompakkes eller er forringet.

4.  Betalingsorganerne drager omsorg for, at alle interesserede har lige adgang.

Artikel 37
Udlagringsanvisning

1. Ved udbetalingen af det i artikel 35 omhandlede beleb udsteder betalingsorganet en udlagringsanvisning med
angivelse af:

a) den mangde, som det tilherende belgb er betalt for
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b) det oplagringssted, hvor produkterne er oplagret
¢) fristen for produkternes udlagring.

2. Senest 30 dage efter den meddelelse, der er naevnt i artikel 33, stk. 3, udlagrer aktorerne det produkt, de har fiet
tilslag for. Efter denne periode atholdes omkostninger og risici af akteren.

Artikel 38
Udlagring af smor og skummetmeelkspulver

1. Ved udlagringen stiller betalingsorganet i tilfelde af levering uden for oplagringsstedet smerret og skummetmaelks-
pulveret til rddighed pd paller pd oplagringsstedets leesserampe og lasset pd transportmidlet, hvis dette er en lastvogn
eller en jernbanevogn. Omkostningerne pahviler betalingsorganet.

2. Aktgren returnerer paller af tilsvarende kvalitet til betalingsorganet ved udlagringen fra oprindelsesstedet.
Alternativt kan der aftales en tilsvarende ordning med betalingsorganet.

3. Omkostninger ved stuvning og depalettering afholdes af akteren for smerret eller skummetmealkspulveret.

AFSNIT III

STOTTE TIL PRIVAT OPLAGRING

KAPITEL 1

Specifikke regler for stotte til privat oplagring

Afdeling 1

Almindelige bestemmelser
Artikel 39
Indledning af udbudsprocedurer og forudfastsaettelse af stotte

1. Gennemferelsesforordningen om indledning af udbudsproceduren eller forudfastszttelse af stotten kan indeholde
oplysninger om felgende:

a) de produkter eller typer af produkter, den galder for, og eventuelt deres KN-kode

b) i tilfeelde af forudfastsat stette stottebelabet for oplagring pr. maleenhed af de pagaldende produkter
¢) maleenheden for de pdgzldende mangder

d) om buddet eller den forudfastsatte stotte vedrerer allerede indlagrede produkter

e) for sd vidt angdr bud den omfattede periode (»udbudsperiodenc) og eventuelt de forskellige delperioder, hvor der kan
afgives bud, og for s vidt angdr forudfastsat stette perioden for indgivelse af en ansggning

f) oplagringsperioden

g) den samlede maengde, hvis det er relevant
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h) minimumsmaengden pr. bud eller ansggning

i) storrelsen af sikkerhedsstillelsen pr. méleenhed i tilfeelde af bud og i givet fald for ansegninger
j) indlagrings- og udlagringsperioder

k) om nedvendigt de oplysninger, der skal std pd pakningerne.

2. Ndr stetten til privat oplagring begraenses til bestemte medlemsstater eller omrader i en medlemsstat, jf. artikel 18,
stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 1308/2013, ma der kun indgives bud og ansegninger i den eller de berorte
medlemsstater.

3. For sd vidt angdr bud skal der skal gd mindst seks dage fra den dato, hvor gennemferelsesforordningen om
indledning af udbudsproceduren traeder i kraft, til den forste dag, hvor der kan afgives bud.

Artikel 40

Afgivelse og antagelse af bud og ansegninger om stotte til privat oplagring

Bud eller ansegninger om stette til privat oplagring kan antages, hvis de opfylder kravene i artikel 2, og folgende
betingelser er opfyldt:

a) de indeholder mindst felgende oplysninger:

i) en henvisning til gennemforelsesforordningen om indledning af udbudsproceduren eller forudfastsattelse af
stotten til privat oplagring

ii) oplagringsperioden, hvis det kraves i henhold til gennemforelsesforordningen om indledning af
udbudsproceduren eller forudfastsaettelse af stotten til privat oplagring

i) den mengde produkter, som buddet eller ansegningen omfatter

iv) 1 tilfelde af allerede oplagrede produkter navn og adresse pa hvert privat oplagringssted, placeringen af partier/
beholdere/siloer med angivelse af de tilsvarende mangder og eventuelt nummeret, der identificerer den godkendte
virksomhed

v) i tilfelde af bud udlgbsdatoen for delperioden for afgivelse af bud
vi) i tilfelde af bud den pétankte stotte i euro pr. méleenhed med hgjst to decimaler, ekskl. moms

b) akteren har stillet en sikkerhed af den sterrelse, der er omhandlet i gennemforelsesforordningen om indledning af
udbudsproceduren eller forudfastsattelse af stotten til privat oplagring.

Artikel 41

Betalingsorganets kontrol af bud og ansegninger

1. Betalingsorganerne traffer beslutning om, hvorvidt buddene og ansegningerne kan antages, pd grundlag af
betingelserne i artikel 2 og 40.

2. Beslutter betalingsorganet, at et bud eller en ansegning ikke kan antages, underretter det den bererte aktor herom
inden tre arbejdsdage efter modtagelsen af buddet eller ansggningen.
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Artikel 42

Meddelelse af bud eller ansegninger til Kommissionen

1. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om alle bud og ansegninger, der kan antages, inden for felgende
frister:

a) for sd vidt angdr bud galder de frister, der er fastsat i gennemforelsesforordningen om indledning af
udbudsproceduren

b) for sd vidt angdr ansegninger skal meddelelser indgives senest kl. 12.00 (belgisk tid) hver tirsdag og vedrere de
mengder af produkterne, som der i den foregdende uge blev indgivet en gyldig ansegning om, og de dermed
forbundne oplysninger. Kommissionen kan anmode om, at sddanne meddelelser indgives hyppigere, hvis de
pagzldende oplysninger er ngdvendige med henblik pa forvaltning af ordningen.

2. De meddelelser, der er omhandlet i stk. 1, litra a) og b), md ikke indeholde akterens navn, adresse og momsregi-
streringsnummer.

3. Hvis en medlemsstat ikke giver Kommissionen meddelelse om et gyldigt bud eller en gyldig ansegning inden for de
frister, der er omhandlet i stk. 1, litra a) og b), anses den for at have givet Kommissionen meddelelse om, at der ikke
foreligger noget bud eller nogen ansegning.

Afsnit II

Fastsattelse af stotten til privat oplagring ved en udbudsprocedure

Artikel 43

Beslutninger om maksimumsbelobet for stette til privat oplagring

1. P4 grundlag af de bud, der er meddelt i overensstemmelse med artikel 42, treeffer Kommissionen efter proceduren
i artikel 4, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1370/2013 beslutning om:

a) ikke at fastsette et maksimumsbelgb for stotten eller
b) at fastsatte et maksimumsbelgb for stotten.

2. Hvis buddet er omfattet af en samlet mangde som omhandlet i artikel 39, stk. 1, litra g), og hvis tildelingen af alle
de mangder, som det belgb er budt for, ville fore til, at den samlede meangde overskrides, traeffer Kommissionen efter
proceduren i artikel 229, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1308/2013 beslutning om at fastsatte en tildelingskoefficient.
Koefficienten anvendes pa de bud, der er modtaget pd maksimumsstettens storrelse.

Som undtagelse fra artikel 2, stk. 6, kan en akter, som en tildelingskoefficient finder anvendelse pa, trakke sit bud
tilbage inden 10 arbejdsdage efter datoen for ikrafttreedelsen af beslutningen om at fastsatte en tildelingskoefficient.

3. De beslutninger om stette, der er omhandlet i stk. 1 og 2, offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 44

Individuelle beslutninger om buddene

1. Er der ikke fastsat nogen maksimumsstatte til privat oplagring, afvises alle bud.
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2. Er der fastsat en maksimumsstette, antager betalingsorganet de bud, der svarer til eller er lavere end dette belab, jf.
dog artikel 43, stk. 2. Alle de evrige bud afvises.

Betalingsorganet antager kun bud, som der er givet meddelelse om i overensstemmelse med artikel 42.

3. Betalingsorganet treeffer beslutningerne i stk. 1 og 2 efter offentliggarelse af Kommissionens beslutning, jf. artikel
43, stk. 1.

Betalingsorganet underretter aktgrerne om resultatet af deres deltagelse i udbudsproceduren senest tre arbejdsdage efter
ikrafttreedelsen af Kommissionens beslutning.
Afsnit I11

Forudfastsattelse af stotten til privat oplagring
Artikel 45
Beslutninger om ansegninger om forudfastsat stette til privat oplagring

1. For produkter, der allerede er indlagret, anses en gyldig ansegning for at vare antaget pa den ottende arbejdsdag
efter datoen for modtagelsen af ansggningen, forudsat at Kommissionen ikke vedtager en beslutning i henhold til stk. 3
i den mellemliggende periode.

2. For produkter, der ikke allerede er indlagret, meddeler betalingsorganet aktoren, at en gyldig ansegning er antaget,
pd den ottende arbejdsdag efter datoen for modtagelsen af ansegningen, forudsat at Kommissionen ikke vedtager en
beslutning i henhold til stk. 3 i den mellemliggende periode.

3.  Hvis en gennemgang af situationen viser, at der er gjort overdreven brug af stetten til den private
oplagringsordning, eller at der er risiko for en sidan overdreven brug eller spekulation, kan Kommissionen uden at
anvende proceduren i artikel 229, stk. 2 eller 3, i forordning (EU) nr. 1308/2013, beslutte at:

a) suspendere anvendelsen af ordningen i hgjst fem arbejdsdage; ansggninger indgivet i denne periode antages ikke

b) fastsette en fast procentdel, som de mangder, der er indgivet ansegninger om, nedsettes med, idet den kontraktlige
minimumsmengde i givet fald overholdes

c) afvise ansggninger, der er indgivet for suspensionsperioden, og som der i suspensionsperioden skulle have veeret
truffet beslutning om at antage.

Som undtagelse fra artikel 2, stk. 6, kan en akter, som forste afsnit, litra b), finder anvendelse pé, treekke sit bud tilbage
inden 10 arbejdsdage efter datoen for ikrafttraedelsen af beslutningen om at fastsztte en reduktion af procentdelen.
Afdeling IV

Privat oplagring af produkter
Artikel 46
Oplysninger om det private oplagringssted for produkter, der endnu ikke er indlagret

Efter modtagelsen af den meddelelse, som er omhandlet i artikel 44, stk. 3, andet afsnit, eller meddelelsen om den
beslutning, som er omhandlet i artikel 45, stk. 2, giver aktoren betalingsorganet meddelelse om tidsrammen for
indlagringen af produkter, navn og adresse pa hvert privat oplagringssted og de tilsvarende mangder. Meddelelsen gives
til betalingsorganet mindst fem arbejdsdage, for indlagringen af partierne pabegyndes. Betalingsorganet kan beslutte at
acceptere en kortere frist end fem arbejdsdage.
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Artikel 47
Indlagring af produkter, der endnu ikke er indlagret

1. Produkter indlagres senest 28 dage efter den meddelelse, som er omhandlet i artikel 44, stk. 3, andet afsnit, for sd
vidt angdr bud, eller meddelelsen om den beslutning, som er omhandlet i artikel 45, stk. 2, for sd vidt angar
anseggninger.

2. For ked begynder indlagringen for hvert sarskilt parti af den mangde, som er omfattet af buddet eller
ansggningen, den dag, hvor partiet undergives den ansvarlige myndigheds kontrol. Det er den dag, hvor det ferske eller
kolede produkts nettovagt fastslas:

a) pa det private oplagringssted, hvis produktet indfryses pé stedet
b) pa indfrysningsstedet, hvis produktet indfryses i et dertil egnet anleg uden for det private oplagringssted.

3. Indlagringen betragtes som afsluttet den dag, hvor det sidste serskilte parti af den mangde, som er omfattet af
buddet eller ansegningen, indlagres.

KAPITEL I

Oplagringskontrakter

Afdeling 1

Indgdelse af kontrakter
Artikel 48
Kontraktlig oplagringsperiode

1. Den kontraktlige oplagringsperiode begynder dagen efter

a) dagen for den i artikel 44, stk. 3, omhandlede meddelelse eller dagen for modtagelsen af en gyldig ansegning, jf. dog
artikel 45, stk. 1, for produkter, der allerede er indlagret

b) den dag, hvor indlagringen betragtes som afsluttet, jf. artikel 47, stk. 3, for produkter, der endnu ikke er indlagret.

2. Den kontraktlige oplagringsperiodes sidste dag kan fastsattes ved gennemforelsesforordningen om indledning af
udbudsproceduren eller forudfastsattelse af stotten til privat oplagring, jf. artikel 39, stk. 1, litra f).

Hvis den sidste dag i den kontraktlige oplagringsperiode falder pd en lerdag, sendag eller helligdag, udleber den
kontraktlige oplagringsperiode med udgangen af den sidste time pd denne dag, uanset artikel 3, stk. 4, i Rédets
forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71 ().

Artikel 49
Indgdelse af kontrakter

Kontrakter indgds mellem betalingsorganet i den medlemsstat, pd hvis omrdde produkterne er oplagret eller skal
oplagres, og akterer, som opfylder kravene i artikel 2 i delegeret forordning (EU) 2016/1238, og hvis bud eller
ansegning er blevet antaget.

(") Rédets forordning (EQF, Euratom) nr. 118271 af 3. juni 1971 om fastsaettelse af regler om tidsfrister, datoer og tidspunkter (EFT L 124
af 8.6.1971, 5. 1).
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Kontrakter indgds for den mangde, som faktisk er indlagret (den »kontraktlige mangde«), og som ikke overstiger den
meangde, der er omhandlet i artikel 44, stk. 3, andet afsnit, for sd vidt angdr bud eller mangden i ansggningen for si
vidt angdr produkter, som allerede er indlagret, eller meddelelsen om den beslutning, der er omhandlet i artikel 45, stk.
2, for sd vidt angdr ansegninger vedregrende produkter, som endnu ikke er indlagret.

Hvis den faktisk indlagrede mangde er under 95 % af mangden i buddet eller ansegningen eller den mangde, der er
omfattet af anvendelsen af artikel 45, stk. 3, litra b), indgds ingen kontrakt.

Der indgds ingen kontrakt, hvis produkternes stotteberettigelse ikke er bekraftet.

Artikel 50
Meddelelse om indgdelse af kontrakter

Betalingsorganet giver tilslagsmodtageren meddelelse om, at en kontrakt betragtes som indgdet, senest fem arbejdsdage
efter udstedelsen af den i artikel 61, stk. 1, omhandlede kontrolrapport, med forbehold af at alle dokumenter, som er
nedvendige for at indgd kontrakten, er modtaget.

Datoen for kontraktens indgéelse er den dato, hvor betalingsorganet giver aktgren meddelelse herom.

Afdeling II

Kontraktens elementer og akterens forpligtelser
Artikel 51
Kontraktens elementer

Kontrakten udformes sdledes, at den, hvor de er relevant, omfatter de i artikel 52 omhandlede elementer samt de
elementer, der er fastsat i:

a) de relevante bestemmelser i gennemforelsesforordningen om indledning af udbudsproceduren og i buddet eller

b) de relevante bestemmelser i gennemforelsesforordningen om forudfastsxttelse af stotten til privat oplagring og
i anspgningen.

Artikel 52
Akterens forpligtelser

1. Kontrakten skal mindst indeholde folgende forpligtelser for akteren:

a) at indlagre og oplagre den kontraktlige mangde i den kontraktlige oplagringsperiode for egen regning og risiko
under forhold, der sikrer, at de produktegenskaber, der er navnt i artikel 3 i delegeret forordning (EU) 2016/1238,
bevares uden at
i) udskifte de oplagrede produkter, undtagen i tilfelde af sukker, jf. stk. 3, eller
i) flytte dem til et andet privat oplagringssted eller, i tilfelde af sukker, til en anden silo

b) at opbevare den dokumentation fra indvejningen, der blev udarbejdet ved indlagringen pa det private oplagringssted

c) at sende dokumentation vedrerende indlagringen, herunder placeringen af partier/beholdere/siloer med angivelse af
de tilsvarende mangder, til betalingsorganet senest fem arbejdsdage efter den indlagringsdato, der er navnt i artikel
47, stk. 3
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d) at gore det muligt for betalingsorganet til enhver tid at kontrollere, at alle kontraktens forpligtelser opfyldes
e) at gore det let at f4 adgang til de oplagrede produkter og identificere dem individuelt efter parti/beholder/silo.
2. Uanset stk. 1, litra a), nr. ii), kan betalingsorganet tillade, at de oplagrede produkter flyttes under felgende vilkar:

i) for oste, der er omfattet af en beskyttet oprindelsesbetegnelse (BOB) eller en beskyttet geografisk betegnelse (BGB), pa
grundlag af en behgrigt begrundet anmodning fra akteren

ii) for andre produkter i undtagelsestilfeelde pa grundlag af en behorigt begrundet anmodning fra akteren.

3. Uanset stk. 1, litra e), kan sukker, der er omfattet af en kontrakt, oplagres ssmmen med andet sukker i en silo, som
er udpeget af akteren, forudsat at den kontraktlige mangde oplagres i den udpegede silo i den kontraktlige periode
i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, i delegeret forordning (EU) 2016/1238.

4. Efter anmodning stiller akteren for hver kontrakt al dokumentation, som gor det muligt navnlig at efterprove
folgende oplysninger om de oplagrede produkter, til radighed for det betalingsorgan, som har kontrolansvar:

a) et nummer, der identificerer den godkendte virksomhed og om nedvendigt produktionsmedlemsstaten
b) produkternes oprindelse og fremstillingsdato eller for sukker fremstillingsar og for ked slagtedato

¢) indlagringsdato

d) veegt og i tilfaelde af kod antallet af pakkede udskeeringer

e) adresse pd det private oplagringssted og midler til tydelig identifikation af produktet pad det private oplagringssted
eller for sukker i los afladning identifikation af den silo, som akteren har udpeget

f) dato for den kontraktlige oplagringsperiodes udleb og den faktiske dato for udlagring fra den kontraktlige oplagring.

5. Aktoren eller i givet fald lagerholderen skal pd lageret fore et register, som omfatter folgende oplysninger pr.
kontraktnummer:

a) identifikation af de oplagrede produkter pr. parti/beholder/silo
b) indlagrings- og udlagringsdato
¢) meangde af oplagrede produkter pr. parti/beholder/silo

d) placering af produkter pr. parti/beholder/silo pd lageret.

KAPITEL 11

Udlagring af produkter og udbetaling af stotte til privat oplagring

Afdeling 1

Udlagring af produkter

Artikel 53

Udlagring

1. Udlagringen kan pabegyndes dagen efter den kontraktlige periodes sidste dag eller ogsé fra den dato, der er fastsat
ved gennemforelsesforordningen om indledning af udbudsproceduren eller forudfastswttelse af stotten til privat
oplagring.
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2. Udlagringen skal omfatte hele lagerpartier, medmindre betalingsorganet tillader udlagring i mindre maengder.
[ tilfelde af forseglede produkter, jf. artikel 60, kan udlagringen dog eventuelt kun omfatte en forseglet maengde.

3. Hvis den kontraktlige oplagringsperiode i gennemforelsesforordningen om indledning af udbudsproceduren eller
forudfastswttelse af stotten til privat oplagring er fastsat som varende mellem en periode i dage, giver akteren
betalingsorganet meddelelse om sin hensigt om at pabegynde udlagringen af produkter med angivelse af, hvilke partier/
beholdere/siloer det drejer sig om, mindst fem arbejdsdage, for udlagringen pabegyndes.

Betalingsorganet kan beslutte at acceptere en kortere frist end fem arbejdsdage.
Afdeling II
Udbetaling
Artikel 54
Anmodning om udbetaling af stotte til privat oplagring

Aktoren indgiver en betalingsanmodning senest tre maneder efter den kontraktlige oplagringsperiodes udlgb.

Artikel 55
Udbetaling af stotte til privat oplagring

Stotten udbetales senest 120 dage, efter at betalingsanmodningen er blevet indgivet, forudsat at de kontraktlige
forpligtelser er opfyldt.

Er der iveerksat en administrativ undersogelse af retten til stotte, finder der dog ingen udbetaling sted, for denne ret er
blevet anerkendt.

AFSNIT IV

KONTROL OG SANKTIONER

KAPITEL 1

Kontrol
Artikel 56

Almindelige bestemmelser for kontrol vedrorende offentlig intervention og stette til privat
oplagring

1. Betalingsorganerne traffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de krav vedrerende offentlig intervention
og stotte til privat oplagring, som er fastsat i delegeret forordning (EU) 2016/1238, narvarende forordning og
gennemforelsesforordningerne i artikel 1, stk. 2, litra a) og b), i narvarende forordning, overholdes.

Til disse foranstaltninger herer komplet administrativ kontrol af tilbud og bud i forbindelse med offentlig intervention
og bud og ansegninger om stette til privat oplagring, hvilket skal suppleres med dokumentkontrol og fysisk kontrol pa
stedet som fastsat i dette afsnit.
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2. Kontrol af vagten af produkter leveret til offentlig intervention og for sd vidt angdr stette til privat oplagring
kontrol af den kontraktlige maengde finder sted i narver af ansatte fra betalingsorganet.

3. Fysiske prover udtaget med henblik pd kontrol af kvalitet og sammensatning af produkter ved offentlig
intervention og stette til privat oplagring foretages af ansatte fra betalingsorganet eller i deres naerver.

4. Med henblik pé at etablere revisionsspor skal lagerregnskabet og alle bilag og dokumenter, som betalingsorganet
kontrollerer, stemples eller paraferes under kontrolbesgget. Ved kontrol af elektroniske regnskaber indgdr en oversigt
over den gennemforte kontrol i kontroldossieret, enten pa papir eller i elektronisk form. Disse regnskaber stilles til
radighed for Kommissionen pd dennes anmodning.

Artikel 57
Serlige bestemmelser for kontrol vedrerende offentlig intervention

1. Ud over den kontrol, der i henhold til nerverende forordning skal foretages med henblik pé overtagelse af
produkter, foretages der kontrol af interventionslagrene i henhold til artikel 3 i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014.

2. Ligger det oplagringssted, som er omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra a), nr. ii), i en anden medlemsstat end den,
hvor tilbuddet eller buddet er afgivet, kan det betalingsorgan, som modtog tilbuddet eller buddet, anmode om bistand
fra det betalingsorgan, der er ansvarligt for det pagaldende oplagringssted, herunder om en kontrol pé stedet. Bistanden
ydes inden for den frist, som det betalingsorgan, der har modtaget tilbuddet eller buddet, har anmodet om.

3. For okseked foretage kontrollen i overensstemmelse med del I og III i bilag IIL

Artikel 58
Sarlige bestemmelser for kontrol vedrerende offentlig intervention for korn og ris

1. Uanset artikel 56, stk. 2, vejes den leverede mangde i narvaer af aktgren og en reprasentant for betalingsorganet,
som er uathengig af akteren.

Hvis reprasentanten for betalingsorganet ogsd er lagerholder, gennemforer betalingsorganet senest 30 dage efter
leveringsdatoen en kontrol, der som minimum omfatter en volumenkontrol. En eventuel forskel mellem den vejede
meangde og den mangde, der er ansldet efter volumenmetoden, mé ikke overstige 5 %.

Hvis tolerancen pd 5 % ikke er overskredet, atholder lagerholderen alle omkostninger ved eventuelle forskelle, der
konstateres ved en senere vejning i forhold til den vaegt, der blev indfert i regnskabet ved overtagelsen.

Hvis tolerancen pd 5 % er overskredet, foretages der straks en vejning af kornet eller risen. Hvis den konstaterede vaegt er
lavere end den registrerede veagt, atholdes vejningsomkostningerne af lagerholderen. I modsat fald atholdes vejningsom-
kostningerne af betalingsorganet.

2. Hvis niveauet af forurenende stoffer i korn skal kontrolleres pd grundlag af den risikoanalyse, som omhandles i del
I, punkt 3, i bilag I til delegeret forordning (EU) 2016/1238, barer betalingsorganet de skonomiske folger af enhver
manglende overholdelse af greenseveardierne for forurenende stoffer i overensstemmelse med reglerne i artikel 3, stk. 6,
i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014.

Med hensyn til ochratoksin A og aflatoksin barer EU-budgettet dog det finansielle ansvar, hvis det pdgaldende
betalingsorgan kan fore et for Kommissionen tilfredsstillende bevis for, at normerne er overholdt ved anbringelsen, at de
normale oplagringsvilkdr er overholdt, og at lagerholderen har overholdt sine gvrige forpligtelser.
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Artikel 59

Serlige bestemmelser for overtagelse af korn og ris pa lagerholderens oplagringssted

1. Hvis kornet eller risen overtages pa det oplagringssted, hvor produkterne befinder sig pa tidspunktet for tilbuddets
eller buddets afgivelse, fastslis den overtagne mengde pd grundlag af lagerregistret, der skal opfylde faglige standarder,
som garanterer, at EU-lovgivningen overholdes, navnlig bilag III til delegeret forordning (EU) nr. 907/2014, og forudsat
at:

a) felgende fremgdr af lagerregistret:
i) veagten ved vejningen, som ikke ma have fundet sted mere end ti maneder inden overtagelsen
ii) de fysiske kvalitetsegenskaber pé vejningstidspunktet, sarlig vandindholdet
iii) eventuelle flytninger og foretagne behandlinger
b) lagerholderen erkleerer, at det tilbudte parti i alle henseender svarer til de oplysninger, der er anfert i lagerregistret

¢) de kvalitetsegenskaber, der konstateres pd vejningstidspunktet, stemmer overens med egenskaberne i den
reprasentative preve, som er fremstillet af prever, der er udtaget af betalingsorganet eller dets reprasentant med én
hyppighed pd en preve for hver 60 t.

2. Anvendes stk. 1, er den vaegt, der skal indferes i lagerregisteret og de finansielle regnskaber, jf. artikel 3, stk. 3,
forste afsnit, litra a), i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014, den vagt, der er anfort i lagerregisteret, eventuelt justeret
for at tage hensyn til en eventuel forskel mellem det vandindhold eller den procentdel af andre urenheder
(Schwarzbesatz), der blev konstateret ved vejningen, og dem, der blev konstateret pd grundlag af en reprasentativ prove.
Der kan kun tages hensyn til en forskel i indholdet af andre urenheder for at justere den veagt, der er indfert
i lagerregisteret, i nedadgdende retning.

Betalingsorganet foretager en volumenkontrol inden for 30 dage fra overtagelsen. En eventuel forskel mellem den vejede
meangde og den mangde, der er ansldet efter volumenmetoden, mé ikke overstige 5 %.

Hvis tolerancen pd 5 % ikke er overskredet, atholder lagerholderen alle omkostninger ved eventuelle forskelle, der
konstateres ved en senere vejning i forhold til den vaegt, der blev indfert i regnskabet ved overtagelsen.

Hvis tolerancen pd 5 % er overskredet, foretages der straks en vejning af kornet eller risen. Hvis den konstaterede vaegt er
lavere end den registrerede vagt under hensyntagen til tolerancerne i punkt 1 i bilag IV til delegeret forordning (EU)
nr. 907/2014, atholdes vejningsomkostningerne af lagerholderen. I modsat fald atholdes vejningsomkostningerne af Den
Europaiske Garantifond for Landbruget.

Artikel 60

Serlige bestemmelser for kontrol vedrerende stotte til privat oplagring

1. For alle indlagrede partier gennemforer betalingsorganet dokumentkontrol pd stedet senest 30 dage efter den
kontraktlige oplagringsperiodes begyndelse, jf. artikel 48, stk. 1, for at kontrollere den kontraktlige maengde, jf. artikel
49. Denne kontrol skal omfatte undersogelse af lagerregisteret, jf. artikel 52, stk. 5, og af bilag i form af veje- og
leveringssedler samt en fysisk kontrol af tilstedevearelsen af partierne og identiteten af produkterne pé det private
oplagringssted.

I tilfeelde af ked skal kontrollen foretages ved indlagringen pd det private oplagringssted og i tilfelde af olivenolie forud
for den officielle lukning af beholderne.

I behorigt begrundede tilfeelde kan betalingsorganet forleenge den i ferste afsnit omhandlede periode med op til 15 dage.
[ sddanne tilfelde underretter betalingsorganet de berorte akterer.
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2. Foruden de kontroller, der kreeves i henhold til stk. 1, skal en reprasentativ statistisk prove pd mindst 5 % af
partierne, der omfatter mindst 5 % af de samlede oplagrede mangder, kontrolleres fysisk for at sikre, at produkternes og
lagerpartiernes mangde, art og sammensatning, emballering og meerkning opfylder kravene til privat oplagring og de
angivelser, som akteren har anfert i sit bud eller sin ansegning.

[ tilfelde af ost gennemferes der fysiske kontroller af alle partier for at kontrollere den kontraktlige maengde.

3. I oplagringsperioden gennemferer betalingsorganet ligeledes uanmeldte kontroller pé stedet for at pése den
kontraktlige mangdes tilstedevaerelse og identitet pd det private oplagringssted og sikre, at sukker i lgs afladning
befinder sig i den silo, som akteren har angivet. Kontrollen gennemferes pd grundlag af en tilfeldig statistisk prove af
mindst 5 % af partierne, der omfatter mindst 5 % af de samlede meangder, som der er indgdet kontrakt for. Proven ma
ikke omfatte mere end 25 % af de partier, som allerede er blevet kontrolleret i overensstemmelse med stk. 2, medmindre
det ikke ville veere muligt at foretage en kontrol pd stedet af mindst 5 % af partierne, der omfatter mindst 5 % af de
samlede mangder, som der er indgdet kontrakt for.

Den i forste afsnit omhandlede uanmeldte kontrol er ikke nedvendig, hvis betalingsorganet med akterens samtykke har
forseglet produkterne pd en sddan mdade, at de kontraktlige mangder ikke kan fjernes fra oplagringsstedet uden at bryde
forseglingen.

4. Ved den kontraktlige oplagringsperiodes udlgb eller inden pdbegyndelsen af produkternes udlagring, safremt artikel
53, stk. 3, finder anvendelse, foretager betalingsorganet kontroller pd stedet for at kontrollere, at den kontraktlige
forpligtelse er opfyldt, pd grundlag af en dokumentkontrol af lagerregisteret og bilag samt en kontrol af tilstedeverelsen
af partierne og identiteten af produkterne pa det private oplagringssted.

Foruden den i forste afsnit omhandlede kontrol udferes en fysisk kontrol af en repreasentativ statistisk preve af mindst
5 % af partierne, der omfatter mindst 5 % af de samlede mangder, som der er indgdet kontrakt for, for at kontrollere
mangde, type, emballering og merkning og identiteten af produkterne pa det private oplagringssted.

5. Hvis betalingsorganet med akterens samtykke har forseglet produkterne pd en sddan madde, at den oplagrede
mangde ikke kan fjernes fra det sarskilte parti, uden at forseglingen brydes, kan de i stk. 3 og 4 omhandlede kontroller
begranses til at kontrollere, at produkterne er forseglet, og at forseglingen ikke er brudt.

Artikel 61

Indberetning af kontrol

1. Betalingsorganet udarbejder en kontrolrapport senest fem arbejdsdage efter ferdiggerelsen af hver gennemfert
kontrol pd stedet og, hvor det er relevant, af de i artikel 56, stk. 3, omhandlede kontroller. I rapporten gives en ngje
beskrivelse af de forskellige forhold, der er kontrolleret, og den indeholder oplysninger om folgende:

a) dato og tidspunkt for kontrollens begyndelse

b) oplysninger om eventuelt forvarsel

¢) kontrollens varighed

d) de tilstedeveerende ansvarlige personer

e) kontrollens art og omfang med oplysninger om, hvilke dokumenter og produkter der er undersagt
f) resultater og konklusioner

g) hvorvidt der kraeves opfelgning.

Kontrolrapporten underskrives af den ansatte fra det ansvarlige betalingsorgan og kontrasigneres enten af akteren eller
i givet fald lagerholderen eller sendes til aktoren pé registrerbar vis. Rapporten indgér i betalingsdossieret.
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2. Hvis produkter, som er underkastet kontrol, ikke opfylder kravene, udvides kontrollen til en sterre statistisk prove,
som fastlaegges af betalingsorganet.

3. Betalingsorganet registrerer tilfelde af manglende overholdelse ud fra, hvor alvorlig, omfattende og varig den
manglende overholdelse er, og hvor hyppigt den har fundet sted, og dette kan resultere i, at der ikke udbetales stotte, jf.
artikel 62, stk. 1, eller i, at uretmessigt udbetalt stotte til privat oplagring skal tilbagebetales, eventuelt med renter, jf.
artikel 62, stk. 4.

KAPITEL II

Sanktioner og administrative foranstaltninger
Artikel 62
Sanktioner og administrative foranstaltninger vedrerende stette til privat oplagring

1. Hvis betalingsorganet finder, at et dokument, der er fremlagt af en akter, og som er pdkravet i henhold til
delegeret forordning (EU) 2016/1238, narvarende forordning eller en gennemforelsesforordning som omhandlet
i artikel 1, stk. 2, litra b), i neervaerende forordning, indeholder urigtige oplysninger, og hvis disse urigtige oplysninger er
afgerende for tildeling af stotten til privat oplagring, udelukker betalingsorganet akteren fra at modtage statte til privat
oplagring for det produkt, som der er givet urigtige oplysninger om, i et ar fra vedtagelsen af en endelig administrativ
afgerelse om uregelmeassigheden.

2. Udelukkelsen i stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis akteren over for betalingsorganet kan bevise, at det forhold, der
er beskrevet i navnte stykke, skyldes force majeure eller en abenlys fejl.

3. Uretmssigt udbetalt stotte inddrives med renter fra de pigeldende aktorer. Reglerne i artikel 27 i gennemforelses-
forordning (EU) nr. 908/2014 finder tilsvarende anvendelse.

4. Ivarksattelse af administrative sanktioner og tilbagebetaling af uretmessigt udbetalt stotte som omhandlet
i nerverende artikel udelukker ikke indberetning af uregelmeassigheder til Kommissionen i overensstemmelse med
Kommissionens forordning (EF) nr. 1848/2006 (').

AFSNIT V

MEDDELELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

KAPITEL I

Meddelelser

Afdeling 1

Almindelige bestemmelser om meddelelser
Artikel 63
Meddelelsesmetode

Meddelelser omhandlet i denne forordning og i gennemforelsesforordningerne, jf. artikel 1, foretages i overensstemmelse
med Kommissionens forordning (EF) nr. 792/2009 (3.

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 18482006 af 14. december 2006 om uregelmaessigheder og tilbagebetaling af belgb, der uberettiget
er udbetalt inden for rammerne af finansieringen af den falles landbrugspolitik, samt om oprettelse af et informationssystem pa dette
omrdde samt om ophzvelse af Ridets forordning (E@F) nr. 595/91 (EUT L 355 af 15.12.2006, s. 56).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 792/2009 af 31. august 2009 om gennemforelsesbestemmelser for medlemsstaternes formidling til
Kommissionen af oplysninger og dokumenter som led i gennemforelsen af de falles markedsordninger, ordningen med direkte
betalinger, fremme af landbrugsprodukter og ordningerne for fjernomraderne og gerne i Det £gaeiske Hav (EUT L 228 af 1.9.2009, s. 3).
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1.

Artikel 64

Meddelelser om betalingsorganer

Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om de godkendte betalingsorganer, som har ansvar for interventi-

onsopkeb og -salg og stette til privat oplagring.

2.

Kommissionen stiller listen over godkendte betalingsorganer til rddighed for medlemsstaterne og offentligheden,

herunder ved offentliggorelse pé internettet.

1.

Afdeling 11

Meddelelser vedrerende offentlig intervention

Artikel 65

Meddelelser om oplysninger om interventionslagre

Medlemsstater, hvis betalingsorganer har interventionslagre, giver senest den 15. i hver méned Kommissionen

meddelelse om folgende:

a)

for korn og ris:
i) de oplagrede maengder ved produktionsarets begyndelse
ii) de samlede mangder, der er overtaget siden produktionsdrets begyndelse

i) de samlede mengder, der er udlagret siden produktionsdrets begyndelse, opdelt, hvor det er relevant, efter
anvendelsesformal eller bestemmelse, og samlet svind

iv) samlede kontraherede mangder opdelt, hvor det er relevant, efter anvendelsesformal eller bestemmelse
v) de mangder, der er afgivet tilbud for ved udgangen af den ménedlige indberetningsperiode
for smer og skummetmalkspulver:

i) de mengder, der er pd lager af hvert produkt ved den foregdende maneds udgang og de mangder, der er ind- og
udlagret i lgbet af den méned

ii) de mengder af hvert produkt, der er blevet udlagret i lobet af den foregdende méned, i henhold til forordningen
om indledning af udbudsprocedure for salget af de pagaldende produkter

iii) de maengder, der er pd lager af hvert produkt ved den foregdende maneds udgang, opdelt efter alder
for okseked:

i) de mengder, der er pa lager af hvert produkt ved den foregdende maneds udgang og de mangder, der er ind- og
udlagret i lobet af den méned

ii) de mangder af hvert produkt, der er blevet udlagret i lobet af den foregdende méned, i henhold til forordningen
om indledning af udbudsprocedure for salget af de pagaldende produkter

iii) de maengder af hver udskaring, for hvilke der er indgdet kontrakt om salg i den foregdende maned

iv) de maengder af hver udskaring, for hvilke der er udstedt udlagringsanvisning i den foregdende maned
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v) de mangder af hver udskering, som er opkebt i den foregdende maned

vi) ikkekontraherede lagre og fysiske lagre af hver udskering ved udgangen af den foregdende méned med angivelse
af aldersstrukturen for de ikkekontraherede lagre

d) for alle produkter:

i) oplysning om, at der er indledt en udbudsprocedure, de mangder, der er tildelt, og de minimumssalgspriser, der
er fastsat, hvis artikel 36 finder anvendelse

ii) oplysninger om afsetning til ordningen for de socialt dérligst stillede.

2. Kommissionen kan anmode om, at de i stk. 1 omhandlede meddelelser gives hyppigere, hvis det er nedvendigt for
at sikre en effektiv forvaltning af interventionssystemet.

3. Med henblik pa stk. 1, litra b), forstds ved:
a) »indlagrede mangder«: de mangder, der faktisk er blevet indlagret og eventuelt overtaget af betalingsorganet

b) »udlagrede mangder« de maengder, der er blevet udlagret, eller, hvis keberen overtager de pigeldende produkter
inden udlagringen, de overtagne mengder.

4. Med henblik pa stk. 1, litra c), forstds ved:
a) »ikkekontraherede lagre«: de lagre, for hvilke der endnu ikke er indgdet en salgskontrakt
b) »fysiske lagre«: summen af de ikkekontraherede lagre og de lagre, for hvilke der er indgdet en salgskontrakt, men som
endnu ikke er blevet overtaget.
Afdeling III

Meddelelser vedrorende stotte til privat oplagring

Artikel 66

Meddelelse om oplysninger om privat oplagring

Medlemsstater, hvor der anvendes stotte til privat oplagring, giver Kommissionen meddelelse:

a) mindst en gang om ugen om de produkter og mangder, for hvilke der er indgdet kontrakter i den foregdende uge,
opdelt efter oplagringsperiode

b) senest den 15. i hver maned for den foregdende méned:

i) om de mangder produkter, der er indlagret og udlagret pd et privat oplagringssted i den pagwldende maned,
eventuelt opdelt i kategorier

ii) om de mangder produkter, der befinder sig i privat oplagring ved den pdgaldende maneds udgang, eventuelt
opdelt i kategorier

iii) om de mangder produkter, for hvilke den kontraktlige oplagringsperiode er udlgbet

iv) om de produkter og meangder, for hvilke oplagringsperioden er blevet @ndret, og de oprindelige og andrede
udlagringsdatoer, hvis oplagringsperioden er blevet afkortet eller forlenget i henhold til artikel 20, litra m),
i forordning (EU) nr. 1308/2013

c) senest den 31. marts hvert dr for det foregdende kalenderdr om resultaterne af den kontrol, der er gennemfort pa
stedet i henhold til afsnit IV.
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KAPITEL I

Afsluttende bestemmelser
Artikel 67
Ikrafttreeden og anvendelse
Denne forordning trader i kraft pd syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. oktober 2016. For sa vidt angdr opkeb ved offentlig intervention anvendes tabel III og IV i del
V og del VI, litra b), i bilag I dog fra den 1. juli 2017.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. maj 2016.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG I

KORN

DEL I
1. DEFINITION AF BESTANDDELE, SOM IKKE ER BASISKORN AF FEJLFRI KVALITET
1.1. Knaekkede kerner

For hard hvede, blad hvede og byg er definitionen af »knakkede kerner« den definition, der er anfert i standard EN
15587.

For majs er definitionen af »knakkede kerner« den definition, der er anfert i standard EN 16378.

1.2. Kornbesats (urenheder)
a) Uudviklede kerner

For hdrd hvede, bled hvede og byg er definitionen af »uudviklede kerner« den definition, der er anfert i standard
EN 15587. For byg i Estland, Letland, Finland og Sverige forstds dog ved »uudviklede kerner« kerner, som har en
egenvaegt pa 64 kg/hl eller derover, og som tilbydes eller udbydes til eller er underlagt intervention i disse
medlemsstater, kerner, der, efter at samtlige andre i dette bilag naevnte bestanddele af kornpreven er fjernet,
falder gennem slidssigter med en slidsbredde pd 2,0 mm.

»Uudviklede kerner« er ikke relevant for majs.

b) Andre kornarter

For hérd hvede, bled hvede og byg er definitionen af »andre kornarter« den definition, der er anfert i standard
EN 15587.

For majs er definitionen af »andre kornarter« den definition, der er anfert i standard EN 16378.

¢) Kerner angrebet af skadedyr

For hdrd hvede, bled hvede og byg er definitionen af »kerner angrebet af skadedyr« den definition, der er anfort
i standard EN 15587.

For majs er definitionen af »kerner angrebet af skadedyr« den definition, der er anfert i standard EN 16378.

d) Kerner med misfarvede kim
For hard hvede og bled hvede er definitionen den definition, der er anfert i standard EN 15587.

»Kerner med misfarvede kim« er ikke relevant for byg eller majs.

e) Varmebeskadigede kerner

For hdrd hvede, bled hvede og byg er definitionen af »varmebeskadigede kerner« den definition, der er anfert
i standard EN 15587.

For majs er definitionen af »varmebeskadigede kerner« den definition, der er anfert i standard EN 16378.
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f) Plettede kerner
For hard hvede er definitionen af »plettede kerner« den definition, der er anfert i standard EN 15587.

»Plettede kerner« er ikke relevant for bled hvede, byg eller majs.

1.3. Spirede kerner

For hdrd hvede, bled hvede og byg er definitionen af »spirede kerner« den definition, der er anfert i standard EN
15587.

For majs er definitionen af »spirede kerner« den definition, der er anfert i standard EN 16378.

1.4. Andre urenheder
a) Fremmede fro

For hard hvede, bled hvede og byg er definitionen af »fremmede fre« den definition, der er anfert i standard EN
15587.

For majs er definitionen af »fremmede fro« den definition, der er anfert i standard EN 16378.

Ved »skadelige fra« forstés fre, der er giftige for mennesker og dyr, fre, der generer eller komplicerer rensningen
og formalingen af korn, samt fre, der @ndrer kvaliteten af de forarbejdede kornprodukter.

b) Fordervede kerner

For hdrd hvede, bled hvede og byg er definitionen af »fordervede kerner« den definition, der er anfert i standard
EN 15587.

For majs er definitionen af »fordervede kerner« den definition, der er anfert i standard EN 16378.

I standard EN 15587 er definitionen af »skimmelangrebne kerner« for hird hvede, bled hvede og byg omfattet af
definitionen af »fordaervede kerner«.

c) Egentlige urenheder

For hérd hvede, bled hvede og byg er definitionen af »egentlige urenheder« den definition, der er anfert
i standard EN 15587.

For majs er definitionen af »egentlige urenheder« den definition, der er anfert i standard EN 16378.

d) Avner (for majs brudstykker af kolber)

) Meldraje

f) Kerner angrebet af brand og rust

For hdrd hvede og bled hvede er definitionen af »kerner angrebet af brand og rust« den definition, der er anfort
i standard EN 15587.

»Kerner angrebet af brand og rust« er ikke relevant for byg eller majs.

g) Urenheder af animalsk oprindelse.
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1.5. Levende skadedyr

1.6.

2.1.

2.2,

2.3.

2.4,

Melede kerner

Ved »melede kerner« af hard hvede forstds kerner, hvis indre ikke kan anses for at vare helt glasagtigt. De defineres
i standard EN 15585.

BESTANDDELE, SOM SKAL TAGES I BETRAGTNING FOR HVER KORNART VED DEFINITION AF URENHEDER
Hérd hvede

Ved »kornbesats (urenheder)« forstds uudviklede kerner, kerner af andre kornarter, kerner angrebet af skadedyr,
kerner med misfarvede kim, plettede kerner og varmebeskadigede kerner.

Ved »andre urenheder« forstds fremmede fro, fordervede kerner (herunder skimmelangrebne kerner), egentlige
urenheder, avner, meldrgje, kerner angrebet af brand og rust samt urenheder af animalsk oprindelse.

Blod hvede

Ved »kornbesats (urenheder)« forstds uudviklede kerner, kerner af andre kornarter, kerner angrebet af skadedyr,
kerner med misfarvede kim (kun hvis de udger mere end 8 % af indholdet) og varmebeskadigede kerner.

Ved »andre urenheder« forstds fremmede fro, fordervede kerner (herunder skimmelangrebne kerner), egentlige
urenheder, avner, meldrgje, kerner angrebet af brand og rust samt urenheder af animalsk oprindelse.

Byg

Ved »kornbesats (urenheder)« forstds uudviklede kerner, kerner af andre kornarter, kerner angrebet af skadedyr og
varmebeskadigede kerner.

Ved »andre urenheder« forstds fremmede fro, fordervede kerner (herunder skimmelangrebne kerner), egentlige
urenheder, avner og urenheder af animalsk oprindelse.

Majs

Ved »kornbesats (urenheder)« forstds kerner af andre kornarter, kerner angrebet af skadedyr og varmebeskadigede
kerner.

Ved »andre urenheder« forstds fremmede frg, fordervede kerner, egentlige urenheder, brudstykker af kolber og
urenheder af animalsk oprindelse.

DEL II

Metoder til bestemmelse af kvaliteten af korn, der tilbydes eller udbydes til eller er underlagt
intervention

Ved bestemmelsen af kvaliteten af korn, der tilbydes eller udbydes til eller er underlagt intervention, anvendes folgende
metoder, jf. artikel 4:

a) referencemetoden til bestemmelse af de bestanddele, som ikke er basiskorn af fejlfri kvalitet:

i) standard EN 15587 for bled hvede, hird hvede og byg

i) standard EN 16378 for majs
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b)

)
)

referencemetoden til bestemmelse af vandindholdet er:
i) standard EN ISO 6540 for majs

ii) standard EN ISO 712 for andre kornarter end majs eller en metode baseret pd infrared teknologi, der er
i overensstemmelse med standard EN 15948.

I tilfelde af tvist er det kun resultaterne fra anvendelse af standard EN ISO 6540 for majs og standard EN ISO 712
for andre kornarter end majs, der har gyldighed

referencemetoden til bestemmelse af, om dej af blad hvede er ikkeklabrig og maskinbearbejdelig, er anfort i del III
i dette bilag

referencemetoden til bestemmelse af proteinindholdet i hdrd hvede og formalet blad hvede er:

i) standard EN ISO 20483 eller

i) standard CEN ISO/TS 16634-2.

[ tilfeelde af tvist er det kun resultaterne fra anvendelse af standard EN ISO 20483, der har gyldighed
referencemetoden til bestemmelse af Zélény-tallet for formalet bled hvede er anfort i standard EN ISO 5529
referencemetoden til bestemmelse af Hagberg-faldtallet (test for amylaseaktivitet) er anfert i standard EN ISO 3093
referencemetoden til bestemmelse af indholdet af melede kerner i hird hvede er anfert i standard EN 15585
referencemetoden til bestemmelse af egenvagten er anfert i standard EN ISO 7971/3

proveudtagnings- og analysemetoder til bestemmelse af mykotoksinindholdet er navnt i bilaget til Kommissionens
forordning (EF) nr. 1881/2006 (') og fastsat i bilag I og II til Kommissionens forordning (EF) nr. 401/2006 (3.

DEL III

Metode til bestemmelse af, om dej af bled hvede er ikkeklebrig og maskinbearbejdelig

Betegnelse

Metode til provebagning af hvedemel.

Anvendelsesomride

Metoden anvendes pd hvedemel, som er fremstillet pd en laboratoriemelle, til fremstilling af garbrad.

Princip

I en nermere angivet xltemaskine fremstilles en dej af mel, vand, gar, salt og sukker. Efter afvejning og
rundvirkning hviler dejstykkerne i 30 minutter. De rundvirkes sd anden gang, anbringes pa bageplader, raskes en
bestemt tid og bages. Dejens teknologiske egenskaber noteres. Bradene vurderes ud fra deres volumen og hgjde.

Kommissionens forordning (EF) nr. 1881/2006 af 19. december 2006 om fastsattelse af grensevardier for bestemte forurenende stoffer
ifodevarer (EUTL 364 af 20.12.2006, s. 5).

Kommissionens forordning (EF) nr. 401/2006 af 23. februar 2006 om preveudtagnings- og analysemetoder til offentlig kontrol af
indholdet af mykotoksiner i fadevarer (EUT L 70 af 9.3.2006, s. 12).
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4. Ingredienser
4.1. Ger

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Aktivt targar Saccharomyces cerevisiae, type DHW-Hamburg-Wansbeck, eller ingrediens med samme egenskaber.

Ledningsvand

Sukker-salt-ascorbinsyreoplosning

Oples 30,0 + 0,5 g natriumklorid (handelskvalitet), 30,0 + 0,5 g sukker (handelskvalitet) og 0,040 + 0,001 g

ascorbinsyre i 800 + 5 g vand. Oplesningen fremstilles frisk hver dag.

Sukkeroplasning

Oples 5 = 0,1 g sukker (handelskvalitet) 1 95 + 1 g vand. Oplesningen fremstilles frisk hver dag.

Maltmel (med enzymaktivitet)

Handelskvalitet.

Udstyr og apparater

Provebageri

hvor temperaturen kan holdes mellem 22 og 25 °C.

Koleskab

som kan holde en temperatur pd 4 * 2 °C.

Veegt

Maksimal belastning 2 kg, nejagtighed 2 g.

Veegt

Maksimal belastning 0,5 kg, nejagtighed 0,1 g.

Analyseveegt

Ngjagtighed 0,1 x 10-3 g.

Altemaskine

Stephen UMTA 10 med @ltearm, model »Detmold« (Stephan S6hne GmbH), eller tilsvarende maskine med samme

egenskaber.
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5.7. Raskeskab

som kan holde en temperatur pa 30 + 1 °C.

5.8.  Abne plastkasser

fremstillet af polymethylmethacrylat (plexiglas, perspex). Indvendige mal: 25 x 25 cm, hgjde 15 cm, godstykkelse
0,50 £ 0,05 cm.

5.9.  Kvadratiske plastplader

fremstillet af polymethylmethacrylat (plexiglas, perspex). Mindst 30 x 30 cm, tykkelse 0,50 + 0,05 cm.

5.10. Rundvirker

Brabender rundvirker (Brabender OHG) eller tilsvarende maskine med samme egenskaber.

6.  Proveudtagning

Efter standard EN ISO 24333.

7. Fremgangsmdde
7.1.  Bestemmelse af vandbindingsevne

Vandbindingsevnen bestemmes efter ICC-standard nr. 115/1.

7.2.  Bestemmelse af tilsetning af maltmel

Bestem melets »faldtal« efter standard EN ISO 3093. Hvis »faldtallet« er hgjere end 250, bestemmes ud fra en
raekke blandinger af mel med stigende meaengder maltmel den mengde maltmel, som kreaves for at fa et faldtal pd
200-250 (punkt 4.5). Hvis »faldtallet« er under 250, skal maltmel ikke tilsattes.

7.3.  Reaktivering af torgeer

Opvarm sukkeroplesning (punkt 4.4) til 35 = 1 °C. Held en vagtdel torger i fire dele af den tempererede
sukkeroplasning. Der omrares ikke. Om nedvendigt roteres glasset.

Lad oplesningen hvile i 10 + 1 minut. Derefter omreres der, indtil der fis en homogen suspension. Denne
suspension anvendes inden for de naste 10 minutter.

7.4.  Temperering af mel og dejveeske

Temperaturen af mel og vand skal vare sddan, at dejens temperatur efter eltningen er 27 + 1 °C.

7.5.  Dejens sammenscetning

Afvej med en nejagtighed pd 2 g 10 y/3 g mel »as is¢, svarende til 1 kg med 14 % vandindhold, hvor »y« er den
melmengde, der er anvendt i farinografundersegelsen (se ICC-standard nr. 115/1).
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Afvej med en ngjagtighed pd 0,2 g den mangde maltmel, som er nedvendig for at bringe »faldtallet« inden for
omradet 200-250 (punkt 7.2).

Afvej 430 £ 5 g sukker-salt-ascorbinsyreoplasning (punkt 4.3) og tilsaet vand til en samlet masse (pa (x — 9) 10 y/
3 g (se punkt 10.2), hvor »x« er den mengde vand, der er anvendt i farinografundersegelsen (se ICC-standard
nr. 115/1). Den totale masse af vasken (normalt mellem 450 og 650 g) skal bestemmes med en ngjagtighed pa
1,5¢.

Afvej 90 £ 1 g geersuspension (punkt 7.3).

Noter den samlede masse af dejen (P), som er summen af masserne af mel, sukker-salt-ascorbinsyreoplasning plus
vand, gersuspension og maltmel.

7.6. /ltning

Forst tempereres @ltemaskinen ved hjalp af lunkent vand til 27 + 1 °C.
Held sd de flydende ingredienser i maskinen, dernast melet og maltmelet.

Start &ltemaskinen (hastighed 1, 1 400 omdr./min.), og lad den kere i 60 sekunder. 20 sekunder efter ltningens
start drejes skraberen, som sidder i laget af @ltemaskinen, to omgange.

Mal dejens temperatur. Hvis den ligger uden for intervallet 26-28 °C, kasseres dejen, og en ny ltes, efter at
ingrediensernes temperatur er justeret.

Bedem dejens beskaffenhed og karakteriser den ved et af folgende udtryk:
— ikkeklaebrig og maskinbearbejdelig, eller
— klebrig og ikkemaskinbearbejdelig.

For at kunne bedemmes som »ikkeklabrig og maskinbearbejdelig« umiddelbart efter @ltningen skal dejen danne
en sammenhangende masse, som knap nok hanger i @ltekedlens sider og @ltearm. Dejen skal kunne samles og
fjernes fra @ltemaskinen med hinden pd én gang og uden vasentlige tab.

7.7.  Afvejning og rundvirkning

Afvej med en relativ ngjagtighed pé 2 g tre dejstykker efter formlen:

= 0,25 P, hvor:

s}
|

p = det afvejede stykke dejs masse

ja~]
1}

dejens samlede masse.

Rundvirk straks dejstykkerne i 15 sekunder i rundvirkeren (punkt 5.10) og anbring dem dernast pd de
kvadratiske plastplader (punkt 5.9). Daek dem med de omvendte plastkasser (punkt 5.8) og anbring dem
i raskeskabet (punkt 5.7) i 30 + 2 minutter.

Der mé ikke drysses med mel.
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7.8.  Formning

Bring dejstykkerne pd plastpladerne, stadigvaek dakket af de omvendte plastkasser, hen til rundvirkeren (punkt
5.10) og giv igen hvert dejstykke en rundvirkning p& 15 sekunder. Plastkassen, der dakker dejstykket, mé forst
fjernes umiddelbart inden rundvirkningen. Bedem igen dejens beskaffenhed og karakteriser den ved et af folgende
udtryk:

a) ikkeklabrig og maskinbearbejdelig, eller

b) klebrig og ikkemaskinbearbejdelig.

For at kunne bedemmes som »ikkeklabrig og maskinbearbejdelig« mé dejen kun i ringe grad eller slet ikke hefte
til siderne i rundvirkerens kammer, sd den, mens maskinen arbejder, frit kan rotere om sig selv og danne en kugle.

Efter rundvirkningen mé dejen ikke klabe til siderne i rundvirkerens kammer, ndr laget tages af, eller kammeret
svinges op.

8.  Provningsrapport

Provningsrapporten skal indeholde oplysning om:

a) dejens beskaffenhed efter @ltning og formning (anden rundvirkning)
b) »faldtal« af melet uden tilseetning af maltmel

c) afvigelser fra det normale

d) hvilken metode der er brugt

e) alle referencer, der er ngdvendige for at identificere preven.

9.  Generelle bemarkninger
9.1. Formlen til beregning af mangden af dejvaske er baseret pa folgende:

Tilsaetning af x ml vand til en melmangde, der svarer til 300 g mel med 14 % vandindhold, giver den enskede
dejkonsistens. Da der bruges 1 kg mel (14 % vandindhold), og x refererer til 300 g mel, skal der til bagetesten
bruges x g vand, divideret med 3, ganget med 10, derfor 10 x/3 g.

De 430 g sukker-salt-ascorbinsyreoplesning indeholder 15 g salt og 15 g sukker. De 430 g oplesning indgér
i dejvasken. Hvis man altsd vil tilsette 10 x/3 g vand til dejen, ma der tilsettes (10 x/3 + 30) g dejvaske
bestdende af 430 g sukker-salt-ascorbinsyreoplgsning og noget ekstra vand.

Skent noget af det vand, der tilsattes sammen med gearsuspensionen, absorberes af gearcellerne, indeholder
suspensionen ogsé »frit« vand. Det skennes, at 90 g garsuspension indeholder 60 g »frit« vand. For at foretage en
korrektion pd 60 g for dejvasken, hvor det frie vand i garsuspensionen medregnes, skal der tilsattes
(10 x/3 + 30) — 60 g vand. Dette giver folgende: (10 x/3 + 30) — 60 = 10 x/3 - 30 = (x/3 - 3) 10 = (x - 9)
10/3, hvilket svarer til formlen i punkt 7.5. Hvis f.eks. vandmangden i farinografundersggelsen bestemmes til
165 ml, indsattes denne veerdi i formlen, sd at de 430 g sukker-salt-ascorbinsyreoplgsning skal forhgjes til en
samlet masse pa:

(165 —9) 10/3 = 156 x 10/3 = 520 g.

9.2. Denne metode er ikke direkte anvendelig pd hvede. Fremgangsmdden, som mé anvendes for at kunne
karakterisere hvedes bageegenskab, er folgende:

Rens hvedeproven og bestem vandindholdet i den rensede hvede. Undlad at konditionere hveden, hvis
vandindholdet ligger inden for omrddet 15,0 til 16,0 %. I andre tilfelde reguleres hvedens vandindhold til
15,5 £ 0,5 % mindst tre timer for formalingen.
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Heraf fremstilles melet, idet man anvender en laboratoriemelle Bithler MLU 202 eller en Brabender Quadrumat
Senior eller et apparat med samme karakteristika.

Velg en sddan fremgangsmdde ved formalingen, at der fremstilles et mel med en udmalingsgrad pd mindst 72 %
og med et askeindhold pd mellem 0,50 og 0,60 % pé terstofbasis.

Bestem askeindholdet i melet efter bilag II til Kommissionens forordning (EU) nr. 234/2010 (') og vandindholdet
i henhold til nervaerende forordning. Beregn udmalingsgraden efter folgende ligning:

E = (100 - f) /(100 — w) W) x 100 %

hvor:

E = udmalingsgrad

f = vandindhold i melet

w = vandindhold i hveden

F = fremstillet melmangde med vandindhold f
W = formalet hvedemangde med vandindhold w.

Bemeark: Naermere oplysning om ingredienser og apparater fremgar af dokument T[77.300 af 31. marts 1977
publiceret af Instituut voor Graan, Meel en Brood, TNO — Postbus 15, Wageningen, Nederlandene.

DEL IV

Proveudtagnings- og analysemetoder for korn

1. For hvert parti korn konstateres kvalitetsegenskaberne pd grundlag af en reprasentativ preve, der fremstilles af
prover, der udtages af hver leverance, dog mindst én preve for hver 60 t.

2. De referencemetoder, der anvendes til bestemmelse af kvaliteten af det korn, der tilbydes eller udbydes til eller er
underlagt intervention, er fastsat i del [, Il og IIl i dette bilag.

3. 1 tilfelde af tvist underkaster betalingsorganet pd ny de pdgzldende produkter den fornedne kontrol, og
omkostningerne herved atholdes af den tabende part.

DELV
Prisforhejelser og -nedsattelser

Tabel 1

Prisforhgjelser for vandindhold for andre kornarter end majs

Vandindhold Forhgjelse
%) (EUR)
Under 12,5 til 12 0,5
Under 12 til 11,5 1
Under 11,5 1,5

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 234/2010 af 19. marts 2010 om visse gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF)
nr. 12342007 for s vidt angdr ydelse af eksportrestitutioner for korn samt de foranstaltninger, der skal traeffes inden for kornsektoren
i tilfeelde af markedsforstyrrelser (EUT L 72 af 20.3.2010, s. 3).
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Prisforhgjelser for vandindhold for majs

Vandindhold Forhgjelse
%) (EUR)
Under 12 til 11,5 0,5
Under 11,5 1

Tabel 11

Prisnedsattelser for vandindhold for andre kornarter end majs

Vandindhold Nedsettelse
(%) (EUR/t)
Over 13,0 til 13,5 0,5
Over 13,5 til 14,0 1,0
Over 14,0 til 14,5 1,5
Prisnedsattelser for vandindhold for majs
Vandindhold Nedsettelse
(%) (EUR/Y)
Over 12,5 til 13,0 0,5
Over 13,0 til 13,5 1,0

Tabel 111

Prisforhgjelser for proteinindhold for blad hvede

Proteinindhold (*) Prisforhgjelse
(N x 5,7) (EURJY)
Over 12,0 2,5

(M) % af torstof.

Tabel IV

Prisnedsattelser for proteinindhold for bled hvede

Proteinindhold (') Prisnedsattelse
(N x 57) (EURJY)
Under 11,5 til 11,0 2,5

(1) % af torstof.
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DEL VI
Beregning af prisforhgjelser og -nedsattelser

De prisjusteringer, der er fastsat i artikel 26, stk. 1, udtrykkes i EUR/t for tilbud eller bud i forbindelse med intervention,
ved at den i den pégzldende artikel omhandlede pris ganges med summen af de procentvise forhgjelser eller
nedsattelser, der fastlaegges sdledes:

a) ndr vandindholdet i korn, der tilbydes eller udbydes til intervention, er lavere end 12,0 % for majs og 12,5 % for
andre kornarter, fremgér de prisforhgjelser, der skal anvendes, af tabel I i del V i dette bilag. Nar vandindholdet
i disse kornarter, der tilbydes eller udbydes til intervention, er hgjere end 12,5 % for majs og 13,0 % for andre
kornarter, fremgér de prisnedsattelser, der skal foretages, af tabel IT i del V i dette bilag

b) nér proteinindholdet i bled hvede er hgjere end 12,0 %, fremgér de forhgjelser, der skal foretages, af tabel III i del V
i dette bilag. Nér proteinindholdet i bled hvede er lavere end 11,5 %, fremgar de nedsaettelser, der skal foretages, af
tabel IV i del V i dette bilag.
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BILAG II

RIS
DEL I
Proveudtagnings- og analysemetoder for uafskallet ris

1. Med henblik pd kontrol af de kvalitetskrav, der er fastsat i del I i bilag II til delegeret forordning (EU) 2016/1238,
udtager betalingsorganet prover under tilstedevarelse af aktoren eller dennes befuldmaegtigede reprasentant.

Der indsamles tre reprasentative prover, der hver vejer mindst et kg. De er beregnet til:
a) akteren

b) det oplagringssted, hvor overtagelsen skal finde sted

¢) betalingsorganet.

Det antal stikprover, der skal udtages til sammensatning af de reprasentative prover, beregnes ved at dividere partiets
mangde med 10 t. Hver stikprove skal have samme vagt. De reprasentative prover skal sammensettes, ved at
stikpreverne laegges sammen og deles i tre.

Kvalitetskravene kontrolleres ud fra den reprasentative prove, der er beregnet til det lager, hvor overtagelsen skal
finde sted.

2. Der sammensattes reprasentative prover for hver delleverance (lastvogn, flodpram, godsvogn) pa de betingelser, der
er fastsat i punkt 1.

Undersogelsen af hver delleverance inden indlagringen pd interventionslageret kan begranses til kontrol af
vandindhold, indhold af urenheder og verifikation af, at varen ikke indeholder levende insekter. Forer det endelige
resultat af undersegelsen senere til konstatering af, at en delleverance ikke opfylder minimumskvalitetskravene, afvises
det dog at overtage den pagaldende mangede. Hvis betalingsorganet er i stand til inden indlagringen at kontrollere,
om hver delleverance opfylder alle minimumskvalitetskravene, skal det afvise at overtage en delleverance, der ikke
opfylder disse krav.

3. Der foretages kun kontrol af radioaktivitetsniveauet, hvis situationen kraver det, og i en begraenset periode.

4. 1 tilfelde af tvist underkaster betalingsorganet pd ny den pdgzldende mangde uafskallet ris den fornedne kontrol, og
omkostningerne herved afholdes af den tabende part.

Der foretages en ny analyse af et laboratorium, som er godkendt af betalingsorganet, pd grundlag af en ny
reprasentativ prove, der sammensettes af lige store dele af de prover, som akteren og betalingsorganet opbevarer.
Ved delleverancer af det tilbudte parti opnds resultatet ved beregning af det vejede gennemsnit af resultaterne af
analyserne af de nye repraesentative prover af hver delleverance.

DEL II
Prisforhgjelser og -nedsattelser

1. De prisjusteringer, der er fastsat i artikel 26, stk. 1, udtrykkes i EURJt og gelder for bud i forbindelse med
intervention, ved at den i den pagealdende artikel omhandlede pris ganges med summen af de procentvise forhgjelser
i tabel I, IT og IIT i denne del.

2. Prisforhgjelserne og -nedsattelserne fastlaeegges pé grundlag af det vejede gennemsnit af resultaterne af analyserne af
de reprasentative prover, jf. del Ii dette bilag.
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Tabel 1

Prisforhgjelser for vandindhold

Vandindhold Forhgjelse
%) (EURJY)
Under 12,5 til 12 0,75
Under 12 til 11,5 1,5
Tabel II

Prisnedsattelser for vandindhold

Vandindhold Nedsattelse
%) (EUR)
Over 13,5 til 14,0 0,75
Over 14,0 til 14,5 1,5
Tabel 111

Prisforhgjelser pa grundlag af forarbejdningsudbyttet

Udbytte ved forarbejdning af uafskallet ris til sleben ris Prisforhgjelse pr. procentpoint udbytte (!)
Hgjere end grundudbyttet Forhgjelse pa 0,75 %
Samlet udbytte ved forarbejdning af uafskallet ris til sleben Prisforhgjelse pr. procentpoint udbytte
ris
Hojere end grundudbyttet Forhgjelse pa 0,60 %

(') Gelder nar udbyttet ved forarbejdning af risen afviger fra det grundudbytte for den pagaldende art, der er fastsat i del I i bilag II til
delegeret forordning (EU) 2016/1238.
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BILAG 1II
OKSEK®@D
DEL I
Betingelser for overtagelse og kontrol i forbindelse hermed

1. Leverede produkter overtages kun, hvis betalingsorganets kontrol viser, at produkterne opfylder kravene i del I i bilag
111 til delegeret forordning (EU) 2016/1238. Navnlig foretages der en systematisk kontrol af hver leveret hele og halve
slagtekrops eller fjerdings prasentation, klassifikation, vagt og markning.

2. Manglende overholdelse af kravene i del I i bilag III til delegeret forordning (EU) 2016/1238 medferer afvisning.
Afviste produkter kan ikke tilbydes igen med henblik pa antagelse.

3. Resultatet af den kontrol, der er omhandlet i punkt 1, registreres systematisk af betalingsorganet.

DEL II

Omregningskoefficienter

Kropsbygningsklasse/fedningsgrad Koefficient
U2 1,058
U3 1,044
U4 1,015
R2 1,015
R3 1,000
R4 0,971
02 0,956
03 0,942
04 0,914

DEL III
Udbening

I. Almindelige betingelser for udbening

1. Udbening ma kun ske i opskaringsvirksomheder, der er godkendt og drives efter kravene i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 853/2004 (!).

2. I denne forordning forstds ved »udbeningsprocesser« de materielle operationer i forbindelse med okseked, som er
ombhandlet i bilag II til delegeret forordning (EU) nr. 906/2014.

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om serlige hygiejnebestemmelser for animalske
fodevarer (EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55).
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3. De udbenede udskaringer skal opfylde kravene i del IV i dette bilag.
II. Kontrakter og forretningsbetingelser

1. Udbening sker i henhold til kontrakter, hvis bestemmelser fastsattes af betalingsorganerne i overensstemmelse med
deres forretningsbetingelser og under overholdelse af kravene i denne forordning.

2. T betalingsorganernes forretningsbetingelser fastsattes de krav, der stilles til opskeringsvirksomhederne, og hvilke
anleg og hvilket udstyr der skal forefindes, samt de narmere betingelser, der galder for udbeningsprocesser.

Forretningsbetingelserne skal navnlig omfatte detaljerede betingelser for tilberedning, afpudsning, emballering,
indfrysning og opbevaring af udskaringerne med henblik pa betalingsorganets overtagelse af produkterne.

[II. Kontrol og overvigning af udbeningsprocesserne

Betalingsorganerne traeffer alle de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at udbeningsprocesserne foretages
i overensstemmelse med kravene i denne forordning og med de kontrakter og forretningsbetingelser, der er omhandlet
i afdeling IT i denne del.

Navnlig indferer betalingsorganerne et system, der skal sikre labende overvigning og kontrol af alle udbeningsprocesser.
Resultatet af denne overvigning og kontrol registreres.

IV. Oplagring af udskaeringerne
Udskearingerne oplagres i kelehuse, der ligger i den medlemsstat, som betalingsorganet herer under.
V. Omkostninger ved udbeningsprocesser

De kontrakter, der er navnt i afdeling II i denne del, og de tilhorende betalinger omfatter omkostningerne ved
udbeningsprocesser som omhandlet i afdeling I, punkt 2, i denne del.

VL. Frister for udbeningsprocesser

Udbening, afpudsning, vejning, emballering og hurtig indfrysning skal veare afsluttet senest ti kalenderdage efter
slagtning. Betalingsorganet kan dog fastsatte kortere frister.

VIL. Kontrol og afvisning af produkter

1. Nér det som resultat af den kontrol, der er fastsat i afdeling IIl i denne del, konstateres, at produkter ikke opfylder
kravene i denne forordning og de kontrakter og forretningsbetingelser, der er omhandlet i afdeling II i denne del,
afvises produkterne.

2. Betalingsorganerne inddriver, uden at anvendelsen af sanktioner herved indskrankes, de udbetalte belgb hos de
ansvarlige berorte parter svarende til den pris, der er anfert i del V i dette bilag, for de afviste udskeringer.

DEL IV
Specifikationer for udbening af interventionsked
1. UDSKARINGER AF BAGFJERDINGER
1.1.  Beskrivelse af udskeeringer
1.1.1. Interventionsskank af bagfjerding (kode INT 11)

Udskering og udbening: Skanken skares af ved et snit igennem knaleddet og skilles fra inderldret og yderlaret
langs de naturlige hinder, idet halmusklen bliver siddende pa skanken. Benene fjernes fra skanken (skinneben og
has).
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Afpudsning: Senespidserne afskeeres teet ved kedet.

Indpakning og emballering: Udskeringerne indpakkes enkeltvis, for de emballeres i kartoner.

1.1.2. Interventionsklump (kode INT 12)

Udskeering og udbening: Klumpen skilles fra laret ved et lengdesnit fra larbenet langs de naturlige hinder. Kappen
skal blive naturligt siddende.

Afpudsning: Knaskal, ledkapsel og sener fjernes. Det ydre fedtlag ma intetsteds vaere over 1 cm tykt.

1.1.3. Interventionsinderldr (kode INT 13)

Udskaering og udbening: Inderldret adskilles fra yderldret og skanken ved et snit langs de naturlige hinder og
lgsnes fra larbenet. Skambenet fjernes.

Afpudsning: Penisroden, den vedhangende brusk og den overfladiske lyskelymfekirtel afskeares. Brusken og
bindevaevet pd seedebenet (ischium) afskares. Det ydre fedtlag ma intetsteds vare over 1 cm tykt.

1.1.4. Interventionsyderlr (kode INT 14)

Udskering og udbening: Yderlaret adskilles fra inderldret og skanken ved et snit langs den naturlige skillelinje.
Léarbenet fjernes.

Afpudsning: Det kraftige bindeveev omkring knzleddet fjernes. Lymfekirtlen i knahasen og det vedhangende fedt
afskeares. Det ydre fedtlag ma intetsteds vare over 1 cm tykt.

1.1.5. Interventionsmerbrad (kode INT 15)

Udskaering: Den hele morbrad afskaeres ved, at morbradhovedet losnes fra hoftebenet (ilium) og der leegges et snit
ned langs hvirvlerne, hvorved merbraden losnes fra tyndstegen.

Afpudsning: Kirtler fjernes, og merbraden afpudses. Selvhinde og bimerbrad forbliver intakt pd merbraden.

1.1.6. Interventionstyksteg (kode INT 16)

Udskering og udbening: Denne udskeering adskilles fra »yderlaret/klumpen« ved et lige snit fra et punkt ca. 5 cm
efter korsbenet og videre til ca. 5 cm for skambenet og sdledes, at klumpen ikke beskadiges.

Tykstegen adskilles fra tyndstegen ved et snit i leddet mellem ryg- og halehvirvler og langs den forreste kant af
hoftebenet (ilium). Ben og brusk fjernes.

Afpudsning: Fedtlommen pé den indvendige side under musklens midte fjernes. Det ydre fedtlag ma intetsteds
vaere over 1 cm tykt.

1.1.7. Interventionsstriploin (kode INT 17)

Udskering og udbening: Denne udskearing adskilles fra tykstegen ved et lige snit i leddet mellem den sidste
leendehvirvel og korsbenet. Den afskares fra entrecoten ved et lige snit mellem ellevte og tiende ribben.
Ryghvirvlerne afskares omhyggeligt. Ribbenene og fjerbenene afskeeres i et stykke.
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Afpudsning: Eventuelle bruskstykker, der sidder tilbage efter udbeningen, afskares. Senen afskares. Det ydre
fedtlag ma intetsteds vare over 1 cm tykt.

1.1.8. Interventionsslag (kode INT 18)
Udskering og udbening: Hele slaget afskeres fra bagfjerdingen ved et lige snit med otte ribben ved et snit fra det
punkt, hvor slaget er blevet lasnet, og ned langs den naturlige hinde rundt om larets muskler ned til et punkt,
som er vandret pd midten af den sidste leendehvirvel.
Snittet fortsattes derefter nedad i en lige linje parallel med merbraden og ned gennem det trettende ribben til og
med det sjette ribben i en linje, der lober parallel med rygfinnernes kant, sidan at hele det lodrette snit ligger
hejst 5 cm fra filetens kant.
Ben og brusk afskeeres. Slaget skal forblive helt.
Afpudsning: Den kraftige bindevavshinde, der dakker slaget, fjernes, uden at slaget beskadiges. Fedtet afpudses,
sdledes at den samlede procentdel af synligt fedt (udvendigt og intramuskulzrt) hejst er 30 %.

1.1.9. Interventionsentrecote (med fem ribben) (kode INT 19)
Udskaring og udbening: Entrecoten skilles fra striploinudskaeringen ved et lige snit mellem ellevte og tiende
ribben og skal omfatte sjette til tiende ribben. De mellemsiddende muskler og brysthinden afskares sammen med
ribbenene. Ryghvirvler og brusk samt spidsen af bovbladet fjernes.
Afpudsning: Rygsenen afskeres. Det ydre fedtlag mé intetsteds veere over 1 cm tykt. Kappen skal blive siddende
pa.

2. UDSKARINGER AF FORFJERDINGER

2.1. Beskrivelse af udskeeringer

2.1.1. Interventionsskank af forfjerding (kode INT 21)
Udskeering og udbening: Skanken skares af ved et snit langs leddet mellem underarmsbenet (radius) og
overarmsbenet (humerus). Underarmsbenet fjernes (radius).
Afpudsning: Senespidserne afskares taet ved kedet.
Skanke af forfjerdinger mé ikke emballeres sammen med skanke af bagfjerdinger.

2.1.2. Interventionsbov (kode INT 22)
Udskering og udbening: Boven adskilles fra forfjerdingen ved et snit i en linje, der folger den naturlige hinde
rundt om boven og brusken pd spidsen af bovbladet og fortsatter rundt i hinden, s& boven loftes ud af sin
naturlige lomme. Bovbladet fjernes. Musklen under bovbladet lgsnes, men skal blive siddende pa, sdledes at
bovbladet omhyggeligt kan fjernes. Overarmsbenet (humerus) fjernes.
Afpudsning: Brusk, ledkapsel og sener afskares. Fedtet afpudses, si den samlede procentdel af synligt fedt
(udvendigt og intramuskulart) hejst er 10 %.

2.1.3. Interventionsbryst (kode INT 23)

Udskering og udbening: Brystet afskares fra forfjerdingen ved et snit i en lige linje vinkelret pd midten af det
forste ribben. Musklerne mellem ribbenene og brysthinden afskares sammen med ribben, brystben og brusk.
Overflademusklen skal blive siddende p4. Fedtet under overflademusklen samt fedtet under brystbenet fjernes.
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Afpudsning: Fedtet afpudses, s den samlede procentdel af synligt fedt (udvendigt og intramuskulert) hejst er
30 %.

2.1.4. Interventionsforfjerding (kode INT 24)

Udskearing og udbening: Den udskaring, der bliver tilbage, nir bryst, bov og skank er afskdret, betegnes
forfjerding.

Ribbenene afskeres. Halshvirvlerne afskares omhyggeligt.
Longus colli-musklen skal blive siddende pa denne udskering.

Afpudsning: Sener, ledkapsler og brusk afskares. Fedtet afpudses, sdledes at den samlede procentdel af synligt fedt
(udvendigt og intramuskulart) hejst er 10 %.

DELV

Individuelle priser pé afviste interventionsudskaeringer

(EUR/t)
Interventionsmerbrad 22 000
Interventionsstriploin 14 000
Interventionsinderldr, interventionstyksteg 10 000
Interventionsyderldr, interventionsklump, interventionsentrecote (med fem ribben) 8 000
Interventionsbov, interventionsforfjerding 6 000
Interventionsbryst, interventionsskank af bagfjerding, interventionsskank af forfjerding 5 000
Interventionsslag 4 000




30.7.2016 Den Europeiske Unions Tidende L 206/123

BILAG IV

SMOR
DEL I
Proveudtagning til kemisk og mikrobiologisk analyse samt til organoleptisk vurdering

1. Kemisk og mikrobiologisk analyse

Smermangde Mindste antal prever, der skal udtages
(kg) (>100 g
<1000 2
>1 000 < 5 000 3
> 5000 < 10 000 4
>10 000 < 15 000 5
>15 000 < 20 000 6
> 20 000 < 25 000 7
> 25 000 7 + 1 pr. 25 000 kg eller del heraf

Proveudtagning til mikrobiologisk analyse skal ske aseptisk.
Indtil fem prever a 100 g kan kombineres til en samleprove, der analyseres efter grundig blanding.

Proverne udtages vilkdrligt fra forskellige steder i hvert parti inden eller pd tidspunktet for indlagring pa det
fryselager, som betalingsorganet har udpeget.

Forbehandling af en sammensat smorprove (kemisk analyse)

a) Med en ren, tor smerstikker eller et lignende egnet instrument udtages en smerprop pad mindst 30 g, som
anbringes i en prevebeholder. Den sammensatte prave forsegles derefter og indsendes til laboratoriet til analyse.

b) Pé laboratoriet opvarmes den sammensatte preve i den oprindelige, udbnede beholder til 30 °C, indtil der ved
hyppig rystning opnds en homogen flydende emulsion, som er fri for uopbledte dele. Beholderen skal vare halvt
eller to tredjedele fyldt.

Der skal for hver producent, der tilbyder smer til intervention, analyseres to prever pr. ar for fremmed fedtstof.

2. Organoleptisk vurdering

Smﬂr(rlilga)engde Mindste antal prover, der skal udtages
1 000 < 5 000 2
> 5 000 < 25 000 3

> 25 000 3 + 1 pr. 25 000 kg eller del heraf
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Efter en proveoplagringsperiode pd 30 dage udtages preverne vilkdrligt fra forskellige steder i hvert parti mellem den
30. og den 45. dag efter leveringen af smorret og klassificeres derefter.

Hver prove bedemmes enkeltvis i overensstemmelse med bilag IV til forordning (EF) nr. 273/2008. Det er ikke tilladt
at foretage genudtagning af prever eller gentagen vurdering.

3. Retningslinjer, der skal folges, sifremt en prove er fejlbehaftet

a) Kemisk og mikrobiologisk analyse

i) Ved analyse af enkeltprover kan en prove med en enkelt fejl pr. 5-10 prover eller to prover med en enkelt fejl
pr. 11-15 prover accepteres. Hvis der er en fejlbehaftet prove, skal der pd hver side af den udtages to nye
praver, som skal kontrolleres for den parameter, der ikke er opfyldt. Hvis ingen af de to nye prever opfylder
specifikationen, skal den mangde smer, der befinder sig mellem de to prever, der oprindeligt er udtaget pa
hver sin side af den fejlbehzftede prove, afvises fra den tilbudte mangde.

Mengde, der skal afvises, hvis en ny prave er fejlbehaeftet:

ny prave ny prove

oprindelig prove oprindelig prove

fejlbehaftet prove

ii) Ved analyse af sammensatte prover, hvor en sammensat prove ikke opfylder en af parametrene, skal den
mangde, som den sammensatte prave reprasenterer, fjernes fra den tilbudte mangde. Den mengde, som den
sammensatte preve reprasenterer, kan bestemmes ved at opdele den tilbudte mangde og derefter udtage
prover af hver enkelt del.

b) Organoleptisk vurdering: Hvis en prove ikke bestdr den organoleptiske vurdering, afvises den mangde smer, der
befinder sig mellem de to tilstedende prover pa hver side af den fejlbehftede prove, fra partiets maengde.

¢) Hvis en kemisk eller mikrobiologisk analyse og en organoleptisk vurdering ikke bestds, afvises hele maengden.

DEL II
Levering og emballering af smor

1. Smer leveres i blokke, og emballagen skal vere ny, af et modstandsdygtigt materiale og udformet séledes, at smorret
er beskyttet under hele transporten, indlagringen, oplagringen og udlagringen.

2. Pd emballagen skal der mindst vare anfort folgende oplysninger, eventuelt omsat til kode:
a) det godkendelsesnummer, der identificerer virksomheden og produktionsmedlemsstaten

b) fremstillingsdato
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¢) varepartiets produktionsnummer og kolliets nummer; i stedet for kollinummer kan der anferes et pallenummer,
ndr pallen er forsynet med et sddant nummer

d) péskriften »usyrnet flode«, sifremt smorrets pH-veerdi er 6,2 eller derover.

3. Lagerholderen forer et register, hvori de oplysninger, som er navnt i punkt 2, indferes pé indlagringsdatoen.
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BILAG V

SKUMMETM ZALKSPULVER
DEL I
Proveudtagning og analyse af skummetmeelkspulver, der tilbydes til intervention

1. Proveudtagning pr. parti sker efter metoden i den internationale standard ISO 707. Betalingsorganerne kan dog
anvende en anden metode til proveudtagning, hvis den felger principperne i denne standard.

2. Antal emballager, der skal udvelges til udtagning af stikprever:
a) partier, der indeholder op til 800 sakke a 25 kg: mindst 8
b) partier, der indeholder over 800 sakke a 25 kg: mindst 8 + 1 pr. yderligere 800 sakke eller del heraf.

3. Provens veegt: der udtages mindst 200 g af hver emballage.
4. Provernes gruppering: hejst 9 prover forenes i én samlet prove.

5. Analyse af proverne: hver samlet prove underkastes en analyse, hvorved alle de egenskaber, der er fastsat i del II
i bilag V til delegeret forordning (EU) 2016/1238, kan kontrolleres.

6. I tilfelde af fejl ved en prove galder folgende:

a) hvis en sammensat prove ikke bestdr et af parametrene, afvises den mangde, som den sammensatte prove
repreasenterer

b) hvis en sammensat prove ikke bestdr flere parametre, skal den mangde, som den sammensatte prove
reprasenterer, afvises, og fra resten af de tilbudte meangder fra den samme virksomhed udtages der en ny og
afgerende prove til analyse. I sd fald gelder folgende:

— antallet af prover, jf. punkt 2, fordobles

— hvis en sammensat prove ikke bestdr et eller flere af parametrene, afvises den mangde, som den sammensatte
prove reprasenterer.

DEL II
Levering og emballering af skummetmaelkspulver

1. Skummetmelkspulver emballeres i nye, rene, torre og hele sekke, der opfylder folgende krav:
a) Sakkene bestdr af mindst tre lag papir, der tilsammen svarer til mindst 420 J/m2 TEA Average.
b) Det andet papirlag dakkes af et lag polyethylen med en vagt pd mindst 15 g/m?2.
¢) I papirsekkene findes der en polyethyleninderpose med en tykkelse pd mindst 0,08 mm, der er svejset i bunden.
d) Sakkene er i overensstemmelse med standard EN 770.

¢) Ved péfyldning skal sekkens indhold rystes godt sammen. Det md absolut forhindres, at pulveret kommer ind
mellem sakkens forskellige lag.

2. P4 sakkene skal der mindst vare anfort folgende oplysninger, eventuelt omsat til kode:

a) det godkendelsesnummer, der identificerer virksomheden og produktionsmedlemsstaten
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b) fremstillingsdato eller eventuelt fremstillingsuge
¢) varepartiets produktionsnummer
d) betegnelsen »sprayterret skummetmalkspulver«.

3. Lagerholderen forer et register, hvori de oplysninger, som er naevnt i punkt 2, indferes pa indlagringsdatoen.
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